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(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) Nr. 961/2010
(2010. gada 25. oktobris),

ar ko paredz ierobeZojosus pasakumus pret Iranu un atce] Regulu (EK) Nr. 423/2007

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 215. pantu,

nemot vérd Padomes Lémumu 2010/413/KADP (2010. gada
26. jalijs), ar ko paredz ierobezojosus pasakumus pret Iranu
un atce] Kopéjo nostaju 2007/140/KADP (1),

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietdas un drosibas
politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kopigo priekslikumu,

ta ka:

1)

Padome 2010. gada 26. jilija pienéma Lémumu
2010/413/KADP, apstiprinot ierobezojosus pasakumus,
kas ir spéka no 2007. gada, un nosakot papildu ierobe-
zojoSus pasakumus pret Iranas Islama Republiku (“Irana”),
lai pilditu ANO Drosibas padomes Rezolaciju 1929
(2010), ka ari papildu pasakumus, ko pieprasija Eiropa-
dome 2010. gada 17. junija deklaracija.

Minétie ierobezojosie pasakumi paredz papildu ierobezo-
jumus attieciba uz tadu divéjada lietojuma precu, tehno-
logiju un iekartu tirdzniecibu, kuras var izmantot
iek$¢jam represijam, svarigako iekartu un tehnologiju
tirdzniecibas ierobezojumus un ieguldijumu ierobezo-
jumus, kas ietekmétu Iranas naftas un gazes ripniecibu,
ierobezojumus Iranas ieguldijumiem urana ieguvé un
kodolnozarg, ierobezojumus lidzeklu parvedumiem uz
Iranu un no Iranas, ierobezojumus, kas skar Iranas
banku nozari, ierobezojumus Iranas piekluvei Savienibas
apdrosinasanas un vertspapiru tirgiem un ierobeZojumus
dazu pakalpojumu sniegSanai Iranas kugiem un kravas
gaisa kugiem.

Lémuma 2010/413/KADP ari paredzéja papildu katego-
rijas attieciba uz personam, kuru lidzekli un saimnieciskie
resursi ir iesaldgjami, un dazus citus tehniskus grozi-
jumus eso$ajos pasakumos.

() OV L 195, 27.7.2010., 39. Ipp.
() OV L 103, 20.4.2007., 1. Ipp.
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Minétie ierobezojosie pasakumi ir Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu piemérosanas joma, tadé] — ipasi, lai
nodroginatu to, ka uznéméji visas dalibvalstis tos pieméro
vienadi — $o pasakumu Istenoanai ir nepiecieSami Savie-
nibas limena tiesibu akti tiktal, ciktal tas attiecas uz Savie-
nibu.

Padomes Regula (EK) Nr. 423/2007 (2007. gada
19. aprilis) par ierobeZojosiem pasakumiem pret
Iranu (%) paredzgja ierobezojosus pasakumus, ko Savie-
niba  ieviesusi ~ saskana ar  Kop&o  nostaju
2007/140/KADP (*). Skaidribas labad Regula (EK) Nr.
423/2007 batu jaatce] un jaaizstaj ar $o regulu.

Parskatitie ierobezojosie pasakumi attieciba uz divéjada
lietojuma precém bitu jaattiecina uz visam precém un
tehnologijam, kas uzskaititas 1 pielikuma Padomes
Regulai (EK) Nr. 428/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko
izveido Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu
eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita
kontrolei (%), iznemot dazas vienibas minéta pielikuma
5. kategorija. Tomér attieciba uz tam 5. kategorija miné-
tajam vienibam, kas saistitas ar kodoltehniku un rakesu
tehniku un ko paslaik aizliegts parvietot uz Iranu vai no
tas, 3ads aizliegums butu jasaglaba. Turklat aizliegums
parvietot uz Iranu vai no tas batu janosaka attieciba ari
uz dazam precém un tehnologijam, uz ko saskana ar
Regulas (EK) Nr. 423/2007 3. pantu attiecas iepriekséjas
atlaujas prasiba.

Lai nodrosinatu, ka tiek efektivi istenots aizliegums
pardot, piegadat, nodot vai eksportét uz Iranu noteiktas
svarigakas iekartas vai tehnologijas, ko varétu izmantot
naftas un dabasgazes riipniecibas svarigakajas nozarés,
bitu japaredz 3adu svarigako iekartu un tehnologiju
saraksts.

L 61, 28.2.2007., 49. Ipp.

L 134, 29.5.2009., 1. Ipp.
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Turklat, lai ierobeZojumi attieciba uz ieguldijumiem
Iranas naftas un gazes nozaré bitu efektivi, tos vajadzétu
piemérot dazam svarigakajam darbibam, pieméram,
lielapjoma gazes parvades pakalpojumiem tranzita noluka
vai noliika veikt piegadi savstarpgji tie$i savienotiem
tikliem, un ta pasa iemesla dé| tie batu japieméro kopuz-
némumiem, ka arf cita veida apvienibam un sadarbibai ar
Iranu dabasgazes parvades nozaré.

lerobezojosajiem  pasakumiem nevajadzétu ietekmét
naftas vai gazes importu vai eksportu no Iranas un uz
Iranu, tostarp maksajumu saistibu izpildi saistiba ar $adu
importu vai eksportu.

Lai Savieniba efektivi piemérotu ierobeZojumus Iranas
ieguldijumiem, ir japienem tadi pasakumi, kas dalibvalstu
jurisdikcija esosam fiziskam un juridiskam personam,
vienibam un struktiram aizliegtu atlaut vai apstiprinat
$adus ieguldijumus.

Saistiba ar pienakumu iesaldét Iranas Islama Republikas
kugniecibas uznémuma (IRISL) un dazu IRISL piedero$u
vai ta kontrolétu vienibu lidzeklus un saimnieciskos
resursus dalibvalstu ostas ir aizliegts iekraut kravas
kugos, kas pieder IRISL vai $adam vienibam vai ko tie
nofrakt&jusi, vai izkraut kravas no $adiem kugiem. Tomer
pienakums iesaldét IRISL un dazu IRISL piederosu vai ta
kontrolétu vienibu lidzeklus un saimnieciskos resursus
neprasa konfiscét vai aizturét sadam vienibam piederosus
kugus vai to kravu, ja $ada krava pieder tre$am
personam, tapat ka tas neprasa aizturét to noligtas
komandas.

Biitu japrecizé, ka nepieciesamo dokumentu iesnieg$ana
un nosiitidana bankai, lai tos galu gala nodotu kadai
saraksta neieklautai personai, vienibai vai struktdrai
nolika panakt, lai tiktu veikti maksajumi, kas atlauti $is
regulas 18. panta, nav uzskatama par darbibam, ar ko
lidzeklus dara pieejamus §is regulas 16. panta 3. punkta
nozime.

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un pamatprincipi,
kas jo ipasi atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta,
ipasi tiesibas uz efektivu aizsardzibu un taisnigu tiesu,
tiesibas uz Ipasumu un tiesibas uz personas datu aizsar-
dzibu. ST regula biitu japieméro saskana ar §im tiestbam
un principiem.

Saja regula ir ari pilniba ievérotas dalibvalstu saistibas
saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Statfitiem un
Apvienoto Naciju Organizacijas Dro§ibas padomes rezo-
laciju juridiski saistoais raksturs.

(15)

(16)

(18)

Nemot véra ipaSo apdraudéjumu, ko starptautiskajam
mieram un drosibai rada Irana un par ko liecina arvien
pieaugo$as bazas par tas kodolprogrammu, ka Eiropa-
dome uzsvéra 2010. gada 17. jinija, un lai nodro$inatu
saskanu ar Lémuma 2010/413/KADP I un II pielikuma
groziSanas un parskati§anas procesu, pilnvaras grozit $is
regulas VII un VIII pielikuma ieklauto sarakstu batu jais-
teno Padomei.

Sis regulas VII un VIII pielikuma ieklauto sarakstu grozi-
$anas procediird biitu japaredz, ka tajos minétajam fizis-
kam un juridiskam personam, vienibam un struktiram
sniedz pamatojumu par to ieklausanu sarakstd, lai tam
dotu iespé&ju paust savus apsvérumus. Gadijuma, ja $adus
apsvérumus iesniedz vai ja tiek sniegti jauni batiski piera-
dijumi, Padomei, ievérojot $os apsvérumus, savs lémums
bitu japarskata un attiecigi jainformé attieciga fiziska vai
juridiska persona, vieniba vai struktira.

Sis regulas istenoSanas nolika un lai raditu iesp&ami
lielaku juridisko noteiktibu Savieniba, bitu jadara
publiski zinami to fizisko un juridisko personu, vienibu
vai struktiru vardi vai nosaukumi un ar tam saistita
informacija, kuru saimnieciskie resursi jaiesalde saskana
ar $o regulu. Jebkura fizisku personu datu apstrade, ko
veic saskana ar So regulu, batu jaievéro Eiropas Parla-
menta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001
(2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsar-
dzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas
iestadés un struktfiras un par $adu datu brivu apriti ()
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu
apriti (?).

Lai nodrosinatu 3aja regula paredzéto pasakumu efektivi-
tati, tai bhtu jastajas spéka publicésanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1 NODALA
DEFINICIJAS

1. pants

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) finansu iestades vai kreditiestades “filiale” ir uznéméjdarbibas
vieta, kas ir kadas finansu iestades vai kreditiestades juridiski
atkariga dala un kas tie$i veic visus vai dazus finansu
iestadeém vai kreditiestadém raksturigus darfjumus;

()
)

ov
ov

L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.

L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
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b) “starpnieku pakalpojumi” ir: iii) ieguldjjumu sabiedriba, ka ta definéta 4. panta 1. punkta
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i) darfjumu apspriesana vai organizé$ana, lai veiktu precu
un tehnologiju iegadi, tirdzniecibu vai piegadi no vienas
tredas valsts uz citu treSo valsti; vai

i) tresas valstis eso$u precu un tehnologiju pardosana vai
iegade, lai tas nodotu citai tresai valstij;

“ligums vai darfjums” nozimé jebkuru darfjumu — neatkarigi
no ta veida un piemérojamiem tiesibu aktiem — kas vai nu
ietver vienu vai vairakus ligumus, kuri noslégti starp tam
pasam vai dazadam pusém, vai lidzigas saistibas, ko uznpeé-
musas tas paSas vai dazadas puses; 3aja nolika “ligums”
ietver visu veidu juridiski neatkarigas vai atkarigas garantijas
vai pretgarantijas, jo Ipasi finansu garantijas un kreditus, un
jebkuru attiecigu noteikumu, kas rodas saskana vai saistiba
ar $o darfjumu;

“kreditiestade” ir kreditiestade, ka ta definéta 4. panta
1. punkta FEiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2006/48/EK (2006. gada 14. junijs) par kreditiestazu
darbibas saksanu un veikSanu ('), tostarp tas filiales Savie-
niba vai arpus Savienibas teritorijas;

“Savienibas muitas teritorija” ir teritorija, kas definéta
3. pantd Padomes Regula (EEK) Nr. 2913/92 (1992. gada
12. oktobris) par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (3 un
Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (1993. gada 2. jilijs),
ar ko nosaka istenoSanas noteikumus Padomes Regulai
(EEK) Nr. 2913/92 (%);

“saimnieciskie resursi” ir jebkada veida materiali vai nema-
teriali, kustami vai nekustami aktivi, kas nav lidzekli, bet
kurus var izmantot, lai iegiitu lidzeklus, preces vai pakalpo-
jumus;

“finansu iestade” ir:

i) uznémums, kas nav kreditiestade un kas veic vienu vai
vairakas darbibas, kuras ir ieklautas Direktivas
2006/48EK I pielikuma 2. lidz 12. punkta un 14. un
15. punkta, tostarp darbibas, ko veic valitas mainas
punkti (bureaux de change);

apdrosinasanas sabiedriba, kas pienacigi sanémusi atlauju
saskana ar  Eiropas Parlamenta un  Padomes
Direktivu 2002/83/EK (2002. gada 5. novembris) par
dzivibas apdrosinasanu (*), ja ta veic darbibas, uz
kuram attiecas minéta direktiva;

30.6.2006., 1. Ipp.

19.10.1992., 1. lIpp.
11.10.1993., 1. Ipp.
19.12.2002., 1. Ipp.
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1) apak$punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2004/39/EK (2004. gada 21. aprilis), kas attiecas uz
finan$u instrumentu tirgiem (°);

kolektivo ieguldijumu uznémums, kas tirgojas ar ta
dalam vai akcijam; vai

iv)

apdroinasanas starpnieki Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2002/92/EK (2002. gada 9. decem-
bris) par apdrosinasanas starpniecibu (®) 2. panta 5.
punkta nozimé, izpemot starpniekus, kas noraditi
minétas direktivas 2. panta 7. punkta, ja tie veic dzivibas
apdrosinasanu vai kada cita veida apdro$inasanu uzkra-
jumu veidosanas noluka;

tostarp tas filidles Savienibas teritorija vai arpus tas;

“saimniecisku resursu iesaldé$ana” ir liegums izmantot saim-
nieciskos resursus, lai jebkada veida iegtitu lidzeklus, preces
vai pakalpojumus, tostarp — bet ne tikai — pardodot, izno-
majot vai iekilajot $os saimnieciskos resursus;

“lidzeklu iesaldésana” ir liegums veikt jebkadu lidzeklu
kustibu, parvedumus, grozijumus, izmantoSanu, pieklat
tiem vai veikt tadas darbibas ar lidzekliem, kuru rezultata
jebkada veida mainitos to apjoms, summa, atradanas vieta,
ipasnieks, valditajs, raksturigas iezimes vai galamérkis vai
rastos citas parmainas, kas lautu izmantot lidzeklus, tostarp
veikt vértspapiru portfela parvaldibu;

“lidzek]i” ir jebkada veida finan$u aktivi un ieguvumi,
tostarp, bet ne tikai:

i) skaidra nauda, Ceki, prasijumi skaidra nauda, vekseli,
maksajumu uzdevumi un citi maksasanas lidzekli;

noguldjjumi finansu iestadés vai citas iestadés, kontu
atlikumi, paradi un paradu saistibas;

ii)

iii) publiski vai privati tirgojami vertspapiri un parada
instrumenti, tostarp akcijas un kapitala dalas, vértspa-
piru sertifikati, obligacijas, paradzimes, garantijas veérts-

papiri, kilu zimes un atvasindgjumu ligumi;

iv) procenti, dividendes vai citi ienakumi no aktiviem vai to

uzkratas vai raditas veértibas;

OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.
OV L 9, 15.1.2003., 3. Ipp.
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v) kredits, tiesibas uz kompensaciju, garantijas, saistibu
izpildes garantijas vai citas finansu saistibas;

vi) akreditivi, konosamenti, parvedu vekseli; un

vii) dokumenti, kas apliecina lidzdalibu fondos vai finansu
resursos;

“preces” ietver priekSmetus, materialus un iekartas;

“apdrosinasana” ir appemsSanas vai saistibas, kas paredz
pienakumu vienai vai vairakam fiziskam vai juridiskam
personam, kuras sanémusas makséjumu, riska iestasanas
gadfjuma nodrosinat vienai vai vairakam citam personam
zaudéjumu atlidzibu vai pabalstu, ka nosaka minéta apnem-
Sanas vai saistibas;

“persona, vieniba vai strukttira Irana” ir:

i) Iranas valsts vai jebkura §is valsts iestade;

ii) jebkura fiziska persona Irana vai tas pastavigais iedzivo-
tajs;

iii) jebkura juridiska persona, vieniba vai struktiira, kuras
juridiska adrese ir Irana;

iv) jebkura Irana vai arpus tas teritorijas esoSa juridiska
persona, vieniba vai struktiira, kas pieder vienai vai
vairakam iepriek§minétajam personam vai struktiiram
vai ko tas tie$i vai netiesi kontrolé;

“parapdrosinasana” ir darbiba, ko veic parapdrosinasanas
uzpémums, pienemot cedétos riskus no apdroSinasanas
uzpémuma, cita parapdrosinasanas uzpnémuma, vai - Lloyd’s
apdrosinasanas asociacijas gadijuma — darbiba, kas nozimé
Lloyd’s dalibnieka cedéto risku piepemsanu, ko veic apdro-
§inasanas vai parapdrosinasanas uzpémums, kas nav Lloyd’s
apdroginasanas asociacijas loceklis;

“Sankciju komiteja” ir Apvienoto Naciju Organizacijas
Drogibas padomes komiteja, kas izveidota saskapa ar 18.
punktu Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes
(“ANODPR”) Rezolacija 1737 (2006);

“tehniska palidziba” ir jebkads tehnisks atbalsts, kas saistits
ar remontu, izstradi, raZo$anu, montazu, testéSanu, uzturé-
Sanu, vai jebkads cits tehnisks pakalpojums, un to var sniegt
tados veidos ka, pieméram, dodot norades, konsultgjot,
apmacot, nododot darba zinasanas vai prasmes vai sniedzot
konsultativus pakalpojumus, tostarp mutisku palidzibu;

“Savienibas teritorija” ir dalibvalstu teritorija, kura pieméro
Ligumu saskana ar Liguma paredzétajiem nosacijumiem,
tostarp dalibvalstu gaisa telpa;

) “naudas lidzeklu parskaitijums” ir jebkur§ darjjums, ko

1.

z

maksataja uzdevuma elektroniski veic maksajumu pakalpo-
jumu sniedzgjs, lai lidzeklus daritu pieejamus maksajuma
sanéméjam pie maksajumu pakalpojuma sniedzéja, neatka-
1igi no ta, vai maksatdjs un maksijuma sanémgjs ir viena un
ta pati persona. Terminiem “maksatajs”, “maksajuma sané-
méjs” un “maksajumu pakalpojumu sniedzgjs” ir tada pati
nozime ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1781/2006 (2006. gada 15. novembris) attieciba uz
naudas lidzeklu parskaitijumiem pievienoto informaciju
par maksataju (1);

“prasiba” nozimé jebkuru prasibu, kas vai nu ir, vai nav
izskatita tiesa un kas celta pirms vai péc §is regulas spéka
stasanas dienas saskana vai saistiba ar ligumu vai darfjumu,
un kas ietver jo ipasi:

i) prasibu izpildit jebkuras saistibas, kas rodas saskana vai
saistiba ar ligumu vai darfjumuy;

ii) prasibu pagarinat vai izpildit jebkura veida galvojuma
vai finansialas garantijas saistibas vai samaksat jebkura
veida apdrosinasanas atlidzibu vai to pagarinat;

iii) prasibu par atlidzibas sanemsanu attieciba uz ligumu vai
darfjumu;

iv) pretprasibu;

v) prasibu atzit vai izpildit, arT arvalsts tiesas nolémuma
atziSanas un izpildes kartd, kadu spriedumu, $kirgjtiesas
nolémumu vai lidzvértigu lémumu neatkarigi no ta
pienemsanas vietas.

I NODALA
EKSPORTA UN IMPORTA IEROBEZOJUMI
2. pants

Ir aizliegts:

a) tiesi vai netie$i pardot, piegadat, nodot vai eksportét jebkurai

personai, vienibai vai struktfirai Irana vai izmanto$anai Irana
[ un II pielikuma uzskaititas preces un tehnologijas neatkarigi
no ta, vai tas ir vai nav Savienibas izcelsmes preces un
tehnologijas; vai

tieSi vai netiesi pardot, piegadat, nodot vai eksportét jebkurai
personai, vienibai vai struktiirai Irana vai izmanto$anai Irana
I pielikuma uzskaititas iekartas, ko var izmantot iek$gjam
represijam, neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav Savienibas
izcelsmes iekartas;

() OV L 345, 8.12.2006., 1. Ipp.
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¢) apzinati un ti§i piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir
a) un b) apak$punkta minéto aizliegumu apieSana.

2. Sis regulas I pielikuma ir ieklautas preces un tehnologijas,
tostarp programmatiira, kas ir div§jada lietojuma preces vai
tehnologijas, ka definéts Regula (EK) Nr. 428/2009
(2009. gada 5. maijs), ar ko izveido Kopienas rezimu divéjada
lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita
kontrolei, iznemot preces un tehnologijas, kas definétas minétas
regulas I pielikuma 5. kategorija un kas nav ieklautas Kodol-
materidlu piegadataju valstu grupas un Rakesu tehnologiju
kontroles rezima sarakstos.

3. Sis regulas II pielikuma ir ieklautas citas preces un tehno-
logijas, kas varétu veicinat Iranas darbibas, kuras ir saistitas ar
urana bagatinasanu, atkartotu apstradi vai smaga tidens koncen-
trésanu, kodoliero¢u piegades sistému izstradi, vai veicinat
darbibas, kas saistitas ar citiem jautdjumiem, par kuriem SAEA
ir paudusi bazas vai noradijusi, ka tie nav atrisinati, ieskaitot tos,
ko noteikusi ANO Drosibas padome vai Sankciju komiteja.

4, Sis regulas I, I un III pielikumi neietver preces un tehno-
logijas, kas ir ietvertas Eiropas Savienibas Kopgja militaro precu
saraksta (') (“Kopgjais militaro precu saraksts”).

3. pants

1. Lai jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Irana vai
izmanto$anai Irana tiesi vai netie$i pardotu, piegadatu, nodotu
vai eksportétu IV pielikuma uzskaititas preces un tehnologijas,
neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav Savienibas izcelsmes preces
un tehnologijas, ir vajadziga iepriekséja atlauja.

2. Attieciba uz visu eksportu, kam saskana ar $o pantu vaja-
dziga ecksporta atlauja, minéto atlauju izsniedz kompetentas
iestades dalibvalsti, kura eksportétajs veic uznémeéjdarbibu, un
ta atbilst siki izstradatajiem noteikumiem, kas paredzéti Regulas
(EK) Nr. 428/2009 11. panta. Atlauja ir deriga visa Savieniba.

3. Sis regulas IV pielikuma ieklauj visas 1 un Il pielikuma
neieklautas preces un tehnologijas, kas varétu veicinat darbibas,
kuras saistitas ar urana bagatinaSanu, atkartotu apstradi vai
smaga tdens koncentré$anu, sekmét kodolierocu piegades
sistemu izstradi vai veicinat darbibas, kas saistitas ar citiem
jautagjumiem, par kuriem Starptautiska atomenergijas agentiira
(SAEA) ir paudusi bazas vai noradijusi, ka tie nav atrisinati.

4.  Eksportétaji kompetentajam iestadém iesniedz visu attie-
cigo informaciju, kas vajadziga pieteikumam eksporta atlaujas
sanemsanai.

5. Dalibvalstu  kompetentas iestades, kas noraditas
V pielikuma minétajas timekla vietnés, nepieskir atlauju pardot,
piegadat, nodot vai eksportét IV pielikuma uzskaititas preces vai

() OV C 69, 18.3.2010., 19. Ipp.

tehnologijas, ja tam ir pietickams pamats konstatet, ka attieciga
pardosana, piegade, nodosana vai eksports sekmétu kadu no
§adam darbibam:

a) Iranas darbibas, kas saistitas ar urana bagatinasanu, atkartotu
apstradi vai smaga adens koncentréSanu;

b) Iranas kodolierocu piegades sistému izstradi; vai

¢) Iranas veiktas darbibas, kas saistitas ar citiem jautdjumiem,
par kuriem SAEA ir paudusi bazas vai noradijusi, ka tie nav
atrisinati.

6. levérojot 5. punkta izklastitos nosacijumus, dalibvalstu
kompetentas iestades, kas noraditas V pielikuma minétajas
timekla vietnés, var anulét, apturét, grozit vai atcelt eksporta
atlauju, kuru tas ir izsniegusas.

7. Ja dalibvalsts kompetenta iestade eksporta atlauju nepie-
Skir vai saskapa ar 5. punktu to anulé, aptur, batiski ierobezo
vai atcel, attieciga dalibvalsts par to informé pargjas dalibvalstis
un Komisiju un sniedz tam attiecigo informaciju, vienlaikus
ievérojot noteikumus par $adas informacijas konfidencialitati,
kas paredzéti Padomes Regula (EK) Nr. 515/97 (1997. gada
13. marts) par dalibvalstu parvaldes iestazu savstarp&ju pali-
dzibu un 3o iestazu un Komisijas sadarbibu, lai nodrosinatu
muitas un lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu piemérosanu (?).

8.  Pirms dalibvalsts saskana ar 5. punktu pieskir atlauju dari-
jumam, kas péc bitibas ir identisks citam darfjumam, uz ko
attiecas joprojam spéka esoss atteikums, kuru saskana ar 6.
un 7. punktu izdevusi cita dalibvalsts vai citas dalibvalstis, ta
vispirms apspriezas ar dalibvalsti vai dalibvalstim, kas izdevusas
$o atteikumu. Ja péc minétajam apspriedém attieciga dalibvalsts
nolemj pieskirt atlauju, ta informé par to pargjas dalibvalstis un
Komisiju, sniedzot visu informaciju, kas vajadziga, lai 3o
lémumu paskaidrotu.

4. pants

Ir aizliegts no Iranas pirkt, importét vai transportét I, Il un III
pielikuma uzskaititas preces un tehnologijas neatkarigi no ta, vai
attiecigas preces vai tehnologijas ir Iranas izcelsmes preces vai
tehnologijas.

5. pants

1. Ir aizliegts:

a) tiesi vai netiesi jebkurai personai, vienibai vai struktdrai Irana
vai izmantoSanai Irana sniegt tehnisku palidzibu saistiba ar
Kopéja militaraja saraksta minétajam precém un tehnolo-
&ijam, ka arf ar minétaja saraksta ieklauto precu piegadi,
razoSanu, uzturéSanu un izmantosanu;

() OV L 82, 22.3.1997., 1. Ipp.
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b) tiesi vai netiesi jebkurai personai, vienibai vai struktirai Irana
vai izmantosanai Irana sniegt tehnisku palidzibu vai starp-
nieku pakalpojumus saistiba ar I un II pielikuma uzskaiti-
tajam precém un tehnologijam, ka arf ar I un II pielikuma
uzskaitito pre¢u piegadi, razosanu, uzturéanu un izmanto-
Sanu;

jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Irana, vai izmanto-
$anai Irana tiesi vai netie$i sniegt tehnisku palidzibu vai
starpnicku  pakalpojumus saistiba ar iekartam, ko wvar
izmantot iek$éjam represijam, ka minéts III pielikuma;

(g)
~

d) jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Irana vai izmanto-
Sanai Irana tiesi vai netie$i pieskirt finanséjumu vai finansu
palidzibu saistiba ar I, Il un III pielikuma uzskaititajam
precém un tehnologijam, tostarp jo ipasi dotacijas, aizde-
vumus un eksporta kreditu apdro$inasanu jebkadai 3o
pre¢u vai tehnologiju pardoSanai, piegadei, nodosanai vai
eksportésanai, vai jebkadai ar to saistitas tehniskas palidzibas
sniegSanai;

e) apzinati un ti$i piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir
a) lidz d) apak$punkta minéto aizliegumu tie$a vai netieSa
apiesana.

2. Ir jasanem attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades
atlauja, lai sniegtu $adus pakalpojumus:

a) lai jebkurai personai, vienibai vai struktfirai [rana vai izman-
toSanai Irana tie$i vai netiesi sniegtu tehnisku palidzibu vai
starpnieku pakalpojumus saistiba ar IV pielikuma uzskaiti-
tajam precém un tehnologijam, ka ari saistiba ar minéto
preu un tehnologiju piegadi, razoSanu, uzturéSanu un
izmantoSanu;

=

lai jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Irana vai izman-
tofanai Irana tie$i vai netie$i pieskirtu finansgjumu vai
finansu palidzibu saistiba ar IV pielikuma uzskaititajam
precém un tehnologijam, tostarp jo Ipasi dotacijas, aizde-
vumus un eksporta kreditu apdro$inasanu jebkadai minéto
precu vai tehnologiju pardosanai, piegadei, nodoSanai vai
eksportésanai, vai jebkadai ar to saistitas tehniskas palidzibas
sniegsanai.

3. Dalibvalstu  kompetentas iestades, kas  noraditas
V pielikuma minétajas timekla vietnés, nepieskir atlauju veikt
kadu 2. punktd minétu darfjumu, ja tam ir pietickams pamats
konstatét, ka attieciga riciba sekmétu kadu no $adam darbibam:

a) Iranas darbibas, kas saistitas ar urana bagatinasanu, atkartotu
apstradi vai smaga Gidens koncentrésanu;

b) Iranas kodolierocu piegades sistému izstradi; vai

¢) Iranas veiktas darbibas, kas saistitas ar citiem jautdjumiem,
par kuriem SAEA ir paudusi bazas vai noradijjusi, ka tie nav
atrisinati.

6. pants

Sis regulas 2. panta 1. punkta a) apak$punkts neattiecas uz:

a) 1 pielikuma B dala ieklauto precu tieSu vai netie$u nodosanu,
Skérsojot dalibvalstu teritorijas, ja minétas preces pardod,
piegada vai eksporté uz Iranu vai izmantosanai Iranas viegla
tidens reaktora, kura celtnieciba ir sakusies pirms 2006. gada
decembra;

b) darfjumiem, kas atlauti ar Starptautiskas Atomenergijas agen-
tiiras (SAEA) tehniskas sadarbibas programmu;

¢) precém, kas piegadatas vai nodotas uz Iranu vai izmanto-
Sanai Irana tadu saistibu dél, kas Ligumslédzejam pusém ir
saskana ar 1993. gada 13. janvara Parizes Konvenciju par
kimisko ierocu izstrades, izgatavosanas, uzkrasanas un pielie-
toSanas aizliegumu un kimisko ierocu iznicinaSanu.

7. pants

1. Dalibvalstu  kompetentas iestades, kas noraditas
V pielikuma minétajas timekla vietnés, saskana ar noteikumiem
un nosacijumiem, ko tas uzskata par piemérotiem, var dot
atlauju veikt darfjumu saistiba ar 2. panta 1. punkta minétajam
precém un tehnologijam vai saistiba ar 5. panta 1. punkta
minéto palidzibu un starpniecibu, ja tas — iznemot gadjumus,
kad pieméro c) apak$punktu — konstaté, ka $is darfjums noteikti
neveicinas tehnologiju izstradi Iranas ar kodoliero¢u izplatisanu
saistito darbibu atbalstam vai kodoliero¢u piegades sistému
izstradi, tostarp gadijumos, kad $adas preces un tehnologijas,
palidziba, ieguldjjumi vai starpnieku pakalpojumi ir paredzéti
partikas nodro$inasanas, lauksaimniecibas, medicinas vai citiem
humaniem mérkiem, un ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) liguma par precu vai tehnologiju piegadi vai par palidzibas
sniegSanu, vai par starpniecibas pakalpojumiem ir ieklautas
pienacigas gala lietotaja garantijas;

b) Irana ir appémusies attiecigas preces vai tehnologijas vai,
attiecigd gadijuma, konkréto palidzibu vai starpniecibas
pakalpojumus neizmantot ar kodoliero¢u izplatiSanu saistitas
darbibas vai kodolierocu piegades sistému izstradei; un

¢) darfjums attiecas uz precém un tehnologijam, kas ieklautas
Kodolmaterialu piegadataju valstu grupas un Rakesu tehno-
logiju kontroles rezima sarakstos, un Sankciju komiteja
pirms tam un konkrétaja gadjjuma atseviski ir konstat&jusi,
ka 3ads darfjums noteikti neveicinas tehnologiju izstradi
Iranas ar kodolierocu izplatiSanu saistitu darbibu atbalstam
vai kodoliero¢u piegades sistému izstradi.
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2. Attieciga dalibvalsts informe paréjas dalibvalstis un Komi-
siju par savu atteikumu pieskirt atlauju.

3. $a panta 1. punkts neattiecas uz darfjumiem vai starpnie-
cibas pakalpojumiem saistiba ar III pielikuma uzskaititajam
precém un tehnologijam.

8. pants

1. Ir aizliegts tiesi vai netie$i pardot, piegadat, nodot vai
eksportét VI pielikuma uzskaititas svarigakas iekartas vai tehno-
logijas jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Irana vai izman-
toSanai Irana.

2. Sis regulas VI pielikuma ir ieklautas svarigakas iekartas un
tehnologijas $adam Iranas naftas un gazes riipniecibas pamatno-
zarém:

a) jelnaftas un dabasgazes izpéte;

b) jelnaftas un dabasgazes razosana;

¢) parstrade;

d) dabasgazes saskidrinasana.

3. Sis regulas VI pielikuma neieklauj elementus, kas ietverti
Kopéa militiro precu saraksta vai §is regulas I, I vai
IV pielikuma.

9. pants

Ir aizliegts:

a) jebkurai personai, vienibai vai struktirai Irana vai izmanto-
$anai Irana tiesi vai netie$i sniegt tehnisku palidzibu vai
starpnieku pakalpojumus saistiba ar VI pielikuma uzskaiti-
tajam svarigakajam iekartam un tehnologijam, ka ari saistiba
ar VI pielikuma uzskaitito precu piegadi, razo$anu, uzturé-
$anu un izmantoSanu;

b) jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Irana vai izmanto-
$anai Irana tie$i vai netiesi pieskirt finansgjumu vai finansu
palidzibu saistiba ar VI pielikuma uzskaititajam svarigakajam
iekartam un tehnologijam;

¢) apzinati un tii piedalities darbibas, kuru meérkis vai sekas ir
a) un b) apakSpunkta minéto aizliegumu apiesana.

10. pants

Sis regulas 8. un 9. pantd noteiktos aizliegumus nepieméro
darfjumiem, kas paredzéti tirdzniecibas liguma, kurs ir noslégts

pirms $is regulas spéka stasanas dienas, vai liguma vai noliguma,
kur§ noslégts pirms 2010. gada 26. jalija un ir saistits ar iegul-
djumiem Irana, kas veikti pirms 2010. gada 26. jilija, un
minétie aizliegumi neliedz pildit no $adiem ligumiem vai noli-
gumiem izrieto$as saistibas, ja fiziska vai juridiska persona,
vieniba vai struktiira, kas vélas iesaistities darfjuma vai vélas
sniegt palidzibu, ir par $o darfjumu vai palidzibu vismaz
20 darbadienas ieprieks pazinojusi tas dalibvalsts kompetentajai
iestadei, kura ta veic uznéméjdarbibu, ka noradits V pielikuma
minétajas timekla vietnés.

III NODALA
IEROBEZOJUMI DAZU UZNEMUMU FINANSEJUMAM
11. pants

1. Ir aizliegts:

a) jebkurai 2. punktd minétai personai, vienibai vai struktirai
Irana pieskirt jebkadu finansu aizdevumu vai kreditu;

b) iegiit vai palielinat lidzdalibu uznémuma attieciba uz jebkuru
2. punkta minéto personu, vienibu vai struktiru Irana;

¢) izveidot kopuznémumu ar jebkuru 2. punkta minéto
personu, vienibu vai struktiru Irana;

d) apzinati un i piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir
a), b) un ¢) punkta minéto aizliegumu apiesana.

2. Aizliegumu, kas minéts 1. punktd, pieméro visam
personam, vienibam vai struktiiram Irana, kuras darbojas:

a) tadu precu un tehnologiju razosana, kas uzskaititas Kopéja
militaraja saraksta vai $is regulas I vai Il pielikuma;

b) tadu iekartu razosana, ko var izmantot iek3&jam represijam,
ka minéts I pielikuma;

c) jélnaftas un dabasgazes izpété vai razoSand, degvielu
parstradé vai dabasgazes saskidrinasana.

3. Vienigi 2. punkta c) apak$punkta nolika pieméro $adas
definicijas:

a) “jélnaftas un dabasgazes izpéte” ietver jélnaftas un dabasgazes
krajumu izpéti, novértésanu un apsaimniekoSanu, ka ari
geologisko pakalpojumu sniegSanu saistiba ar $adiem kraju-
miem;
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b) “jélnaftas un dabasgazes razoSana” aptver lielapjoma gazes
parvades pakalpojumus tados noliikos ka tranzits vai piegade
savstarp@ji tiesi savienotos tiklos;

) “parstrade” ir parstrade, kondicioné$ana vai sagatavoSana
degvielu iesp&jamai pardosanai gala patérinam.

4. Ir aizliegts nodibinat sadarbibu ar kadu personu, vienibu
vai struktdiru Irana, kas iesaistita dabasgazes parvade, ka noteikts
3. punkta b) apakspunkta.

5. $a panta 4. punkta noliika sadarbiba ir:

a) kopiga tadu izmaksu segSana, kas saistitas ar ieguldijumiem
integréta vai parvaldita piegades kédé dabasgazes sanemsanai
vai piegadei tie$i no Iranas teritorijas vai uz to; un

=

tieSa sadarbiba, lai veiktu ieguldijumus saskidrinatas dabas-
gazes razotnés Iranas teritorija vai ar to tieSi saistitas sa-
skidrinatas dabasgazes razotnés.

12. pants

1. Lai ar 11. panta 1. punktd mincto darfjumu palidzibu
veiktu ieguldijumus attieciba uz kadu personu, vienibu vai struk-
tiru Irana, kura ir iesaistita IV pielikuma uzskaitito precu vai
tehnologiju raZoSana, ir jasanem atlauja no attiecigas dalibvalsts
kompetentas iestades.

2. Dalibvalstu  kompetentas iestades, kas  noraditas
V pielikuma minétajas timekla vietnés, nepieskir atlauju veikt
1. punkta minétos darfjumus, ja tam ir pietieckams pamats
konstatét, ka attieciga riciba sekmétu kadu no $adam darbibam:

a) Iranas darbibas, kas saistitas ar urana bagatinasanu, atkartotu
apstradi vai smaga Gidens koncentrésanu;

b) Iranas kodolierocu piegades sistému izstradi; vai

¢) Iranas veiktas darbibas, kas saistitas ar citiem jautdjumiem,
par kuriem SAEA ir paudusi bazas vai noradijusi, ka tie nav
atrisinati.

13. pants

Atkapjoties no 11. panta 2. punkta a) apak$punkta, dalibvalstu
kompetentas iestades, kas noraditas V pielikuma minétajas
timekla vietnés, saskana ar noteikumiem un nosacijumiem, ko
tas uzskata par piemérotiem, var pieskirt atlauju veikt ieguldi-
jumu ar 11. panta 1. punkta minéto darfjumu palidzibu, ja ir
izpilditi 3adi nosacijumi:

a) pati persona, vieniba vai struktira Irana ir apnémusies
piemérot pienacigas gala lietotaja garantijas saistiba ar attie-
cigajam precém un tehnologijam;

b) Irana ir apnémusies attiecigas preces un tehnologijas neiz-
mantot ar kodoliero¢u izplati§anu saistitas darbibas vai
kodoliero¢u piegades sistému izstrade; un

) ja ieguldijumu veic attieciba uz kadu personu, vienibu vai
struktiiru Irana, kas iesaistita tadu precu vai tehnologiju razo-
$ana, kas ieklautas Kodolmaterialu piegadataju valstu grupas
un Rakesu tehnologiju kontroles rezima sarakstos, Sankciju
komiteja pirms tam un konkréta gadijuma atseviski ir
konstatéjusi, ka §ads darfjums noteikti neveicinas tehnologiju
izstradi Iranas ar kodoliero¢u izplatiSanu saistito darbibu
atbalstam vai kodolierocu piegades sistému izstradi.

14. pants

Sis regulas 11. panta 2. punkta c) apakSpunkts neattiecas uz
tada finansu aizdevuma vai kredita pieskir§anu, kas paredzéts,
lai iegiitu vai palielinatu lidzdalibu uzpémuma, ja ir izpilditi $adi
nosacijumi:

a) darfjums ir paredzéts noliguma vai liguma, kas noslegts
pirms 2010. gada 26. jalija; un

b) kompetenta iestade ir vismaz 20 darbadienas ieprieks infor-
méta par $adu noligumu vai ligumu.

15. pants

Ir aizliegts:

a) nosledzot noligumu vai citadi, vienoties vai apstiprinat, ka
jebkada finansu aizdevuma vai kredita pieskir§ana vai lidzda-
libas iegtisana vai palielina§ana uzpémuma, vai kopuzné-
muma izveide ar vienu vai vairakam personam, vienibam
vai struktiiram Irana notiek uznémuma, kas iesaistits kada
no $im darbibam:

i) urana ieguve;

ii) urana bagatinaSana un urana parstrade;

iii) tadu pre¢u un tehnologiju razosana, kas ir ieklautas
Kodolmaterialu piegadataju valstu grupas un Rakesu
tehnologiju kontroles rezima sarakstos;

b) apzinati un ti§i piedalities darbibas, kuru meérkis vai sekas ir
a) punktd minéta aizlieguma apieSana.
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IV NODALA
LIDZEKLU UN SAIMNIECISKO RESURSU IESALDESANA
16. pants

1. lesaldé visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir VII
pielikuma uzskaitito personu, vienibu vai struktiru Ipasuma,
valdijuma, turgjuma vai kontrolé. Sis regulas VII pielikuma
ieklauj personas, vienibas un struktiiras, ko noradijusi Apvie-
noto Naciju Organizacijas Dro§ibas padome vai Sankciju komi-
teja saskana ar ANODPR 1737 (2006) 12. punktu, ANODPR
1803 (2008) 7. punktu vai ANODPR 1929 (2010) 11., 12. vai
19. punktu.

2. lesaldé visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir
VII pielikuma uzskaitito personu, vienibu vai struktiiru
Ipasuma, valdjuma, tur§uma vai kontrole. VII pielikuma
ieklauj fiziskas un juridiskas personas, vienibas un struktiras,
kas nav minétas VII pielikuma un kas saskapa ar Lémuma
2010/413/KADP 20. panta 1. punkta b) apakSpunktu ir apzi-
natas ka tadas, kas:

a) piedalas ar kodolierocu izplatiSanu saistitas Iranas darbibas
vai Iranas veikta kodolierocu piegades sistému izstradg, ir
tiesi saistitas ar tam vai sniedz tam atbalstu, tostarp iesaisto-
ties aizliegtu pre¢u un tehnologiju iepirkumos, vai ir apzi-
natas ka tadas, kas pieder $adai personai, vienibai vai struk-
tiirai vai ko tas kontrolg, tostarp ar nelikumigiem lidzekliem,
vai kas rikojas to varda vai uzdevuma;

b) biudamas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struk-
tiras, ir palidz&jusas saraksta ieklautai personai, vienibai vai
struktirai apiet vai parkapt 3is regulas noteikumus, Padomes
Lémumu 2010/413/KADP vai ANODPR 1737 (2006),
ANODPR 1747 (2007), ANODPR 1803 (2008) un
ANODPR 1929 (2010);

¢) ir Islama revolucionaro gvardu korpusa augstaka amatper-
sona vai juridiska persona, vieniba vai struktira, kas pieder
Islama revolucionaro gvardu korpusam vai vienai vai
vairakam ta augstakajam amatpersonam vai ko tie kontrolé;

&

ir juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas pieder Iranas
Islama Republikas kugniecibas uzpémumam (IRISL) vai ko
tas kontrolé.

Saistiba ar pienakumu iesaldét IRISL un dazu IRISL piederosu
vai ta kontrolétu vienibu lidzeklus un saimnieciskos resursus
dalibvalstu ostas ir aizliegts ickraut kravas kugos, kas pieder
IRISL vai $adam vienibam vai ko tie nofraktéjusi, vai izkraut
kravas no $adiem kugiem. Minétais aizliegums neliedz pildit
ligumu, kas noslégts pirms $is regulas staganas spéka.

Pienakums iesaldét IRISL un dazu IRISL piedero$u vai ta

kontrolétu vienibu lidzeklus un saimnieciskos resursus
neprasa konfiscét vai aizturét $adam vienibam piederosus
kugus vai to kravu, ja $ada krava pieder tre$am personam,
tapat ka tas neprasa aizturét to noligtas komandas.

3. Nekadus lidzeklus vai saimnieciskos resursus nedara tiesi
vai netie$i piecjamus VII un VII pielikuma uzskaititajam fi-
ziskajam vai juridiskajam personam, vienibam vai struktGram
vai to intereseés.

4. Ir aizliegts apzinati un tisi piedalities darbibas, kuru mérkis
vai iznakums ir tie$i vai netiesi apiet 1., 2. un 3. punkta minétos
pasakumus.

5. Sis regulas VII un VIII pielikuma sniedz pamatojumu
personu, vienibu un struktiiru ieklausanai saraksta, ka noteikusi
Drosibas padome vai Sankciju komiteja attieciba uz
VII pielikumu.

6.  Sis regulas VII un VI pielikuma ieklauj ari vajadzigo
informaciju, ja tada ir pieejama, attiecigu fizisko personu vai
juridisko personu, vienibu un struktiiru identificéSanai, ka notei-
kusi Drosibas padome vai Sankciju komiteja attieciba uz
VII pielikumu. Attieciba uz fiziskam personam $ada informacija
var ietvert vardus, tostarp piepemtos vardus, dzimsanas datumu
un vietu, valstspiederibu, pases un personas apliecibas numuru,
dzimumu, adresi, ja ta zinama, ka ari darbibas jomu vai profe-
siju. Attieciba uz juridiskam personam, vienibam un struktiiram
$ada informacija var ietvert nosaukumu, registracijas vietu un
datumu, registricijas numuru un uznéméjdarbibas vietu. Sis
regulas VII pielikuma ietver ari Drosibas padomes vai Sankciju
komitejas pazinoSanas datumu.

17. pants

Atkapjoties no 16. panta, dalibvalstu kompetentas iestades, kas
noraditas V pielikuma minétajas timekla vietnés, var atlaut
atbrivot  konkrétus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos
resursus, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas tiesas,
administrativas iestades vai $kirgjtiesas noteikts apgraitina-
jums, kas paredzéts pirms dienas, kad Sankciju komiteja,
Drosibas padome vai Padome ir noradijusi 16. panta minéto
personu, vienibu vai struktiiru vai kad ta noradita ar tiesas,
administrativas iestades vai Skirgjtiesas spriedumu, kas
piepemts pirms minétas dienas;

=

lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi, lai
apmierinatu prasijumus, kas izriet no $ada apgritinajuma
vai ko atzist par spéka esoSiem ar $adu spriedumu, tajas
robezas, kas paredzétas piemérojamajos tiesibu aktos un
noteikumos, kuri reglamenté $adu prasijumu iesniedzéju
tiesibas;

o
~

§is apgriitindgjums vai spriedums nav VII vai VIII pielikuma
uzskaititas personas, vienibas vai struktiiras interesés;
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d) apgritinajuma vai sprieduma atzi§ana nav pretruna attiecigas
dalibvalsts sabiedriskajai kartibai; un

e) ja pieméro 16. panta 1. punktu, dalibvalsts par apgritina-
jumu vai spriedumu ir informéjusi Sankciju komiteju.

18. pants

Atkapjoties no 16. panta un ar nosacijumu, ka VII vai
VII pielikuma uzskaititai personai, vienibai vai struktdrai ir
javeic maksajums saskana ar ligumu vai noligumu, ko attieciga
persona, vieniba vai struktiira noslégusi, vai saskana ar sais-
tibam, kas attiecigajai personai, vienibai vai struktdrai radusas
pirms dienas, kad Sankciju komiteja, Drosibas padome vai
Padome ir noradijusi attiecigo personu, vienibu vai struktiiru,
dalibvalstu kompetentas iestades, kas noraditas V pielikuma
minétajas timekla vietnés, ar nosacjjumiem, ko tas uzskata par
piemérotiem, var atlaut atbrivot konkrétus iesaldétus lidzeklus
vai saimnieciskos resursus, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) attiecigd kompetenta iestade ir konstatgjusi, ka:

i) lidzekli vai saimnieciskie resursi VII vai VII pielikuma
uzskaititajai personai, vienibai vai struktarai ir jaizmanto,
lai veiktu maksdjumu;

ii) ligums, noligums vai saistibas neveicinas I, II, III un
VI pielikuma uzskaitito pre¢u un tehnologiju razoSanu,
pardoSanu, iegadi, nodosanu, eksportu, importu, trans-
portéSanu un izmantoSanu; un

i) maksajums nav pretruna 16. panta 3. punktam;

b) ja pieméro 16. panta 1. punktu — attieciga dalibvalsts ir
pazinojusi Sankciju komitejai par minéto konstat§jumu un
savu nodomu pieskirt atlauju, un Sankciju komiteja desmit
darbadienas péc pazinojuma iesniegSanas nav iebildusi pret
$adu ricibu; un

¢) ja pieméro 16. panta 2. punktu, attieciga dalibvalsts par
minéto konstatéjumu un nodomu pieskirt atlauju ir vismaz
divas nedélas pirms atlaujas pieskir§anas pazinojusi pargjam
dalibvalstim un Komisijai.

19. pants

1. Atkapjoties no 16. panta, dalibvalstu kompetentas
iestades, kas noraditas V pielikuma minétajas timekla vietnés,
ar nosacijumiem, ko tas uzskata par piemérotiem, var atlaut
atbrivot  konkrétus iesaldétus lidzeklus vai saimnieciskos
resursus vai atlaut darit pieejamus konkrétus iesaldétus lidzeklus
vai saimnieciskos resursus, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) attieciga kompetenta iestade ir konstatgjusi, ka lidzekli vai
saimnieciskie resursi ir:

i) vajadzigi, lai segtu VII vai VII pielikuma uzskaitito
personu un vinu apgadajamo ¢gimenes loceklu pamatiz-
devumus, tostarp maksajumus par partikas produktiem,
iri vai hipotéku, zalém un arstéSanu, nodoklu, apdrosi-
nasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksa-
jumus;

ii) paredzéti vienigi atbilstigu honoraru samaksai un atli-
dzibai par izdevumiem saistiba ar juridiskiem pakalpoju-
miem,; vai

iii

=

paredzeti vienigi komisijas maksai vai apkalposanas
maksai par iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu
pastavigu parastu turéSanu vai glabasanu; un

b) ja atlauja attiecas uz personu, vienibu vai struktiru, kas
minéta VII pielikuma - attieciga dalibvalsts ir pazinojusi
Sankciju komitejai par minéto konstatgumu un savu
nodomu pieskirt atlauju, un Sankciju komiteja piecas darba-
dienas péc pazinojuma iesniegSanas nav iebildusi pret $adu
ricibu.

2. Atkapjoties no 16. panta, dalibvalstu kompetentas
iestades, kas noraditas V pielikuma minétajas timekla vietnés,
var atlaut atbrivot konkrétus iesaldétus lidzeklus vai saim-
nieciskos resursus vai atlaut darit pieejamus konkrétus lidzeklus
vai saimnieciskos resursus, ja tas ir konstatéjusas, ka attiecigie
lidzekli vai saimnieciskie resursi ir vajadzigi arkartas izdevu-
miem vai maksajumam par precém, vai $adu precu nodosanai,
ja tas ir iegadatas viegla Gidens reaktoram Irana, kura celtnieciba
sakta [idz 2006. gada decembrim, vai par precém, kas minétas
6. panta b) un c) punkta, ja ir izpilditi $adi nosacjumi:

a) ja atlauja attiecas uz VII pielikuma uzskaititu personu,
vienibu vai struktiiru, attieciga dalibvalsts par minéto konsta-
t§jumu ir pazinojusi Sankciju komitejai, un $1 komiteja
konstatéjumu ir apstiprinajusi;

b) ja atlauja attiecas uz V pielikuma uzskaititu personu, vienibu
vai struktiiru, kompetenta iestade vismaz divas nedélas pirms
atlaujas  pieskirSanas ir pazinojusi pargjam dalibvalstu
kompetentajam iestadém un Komisijai pamatojumu, kapéc
ta uzskata, ka biitu japieskir ipasa atlauja.

3. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komi-
siju par visam atlaujam, kas pieskirtas saskana ar 1. vai
2. punktu.
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20. pants

1. Sis regulas 16. panta 3. punkts neliedz finansu iestadém
vai kreditiestadem kreditét iesaldétos kontus, sanemot lidzeklus,
kas ieskaititi sarakstos uzskaitito fizisko vai juridisko personu,
vienibu vai struktiiru konta, ar nosacfjumu, ka visus $o kontu
papildinajumus ari iesaldé. Finansu iestades vai kreditiestades
nekavgjoties informé kompetentas iestades par minétajiem dari-
jumiem.

2. Sis regulas 16. panta 3. punkts neattiecas uz iesaldéto
kontu papildinajumiem, ko veido:

a) procentu ienakumi vai citi ienémumi no $iem kontiem; vai

b) maksajumi saskana ar ligumiem vai noligumiem, kas
noslégti, vai saistibam, kas radusas pirms dienas, kad Sank-
ciju komiteja, Drosibas padome vai Padome ir noradijusi
16. panta minéto personu, vienibu vai struktiru;

ar noteikumu, ka visus $adus procentus vai citus ienémumus un
maksajumus iesaldé saskana ar 16. panta 1. vai 2. punktu.

3. So pantu nevar uzskatit par atlauju parskaitit lidzeklus
saskana ar 21. pantu.

V NODALA

IEROBEZOJUMI VEIKT LIDZEKLU PARVEDUMUS UN SNIEGT
FINANSU PAKALPOJUMUS

21. pants

1. Lidzeklu parvedumus personam, vienibam vai struktfiram
[rana un no tam apstrada $adi:

a) parvedumus saistiba ar darfjumiem, kuri attiecas uz partiku,
veselibas apriipi, medicinas iekartam vai ir domati humaniem
meérkiem, isteno bez ieprieksgjas atlaujas. Par parvedumiem,
kas parsniedz EUR 10 000 vai lidzvértigu summu, ieprieks
rakstiski pazino dalibvalstu kompetentajam iestadém, kas
noraditas V pielikuma minétajas timekla vietnés;

b) jebkadus citus parvedumus, kuru summa ir mazaka par
EUR 40 000, isteno bez ieprieksgjas atlaujas. Par parvedu-
miem, kas parsniedz EUR 10 000 vai lidzvértigu summu,
iepriek§  rakstiski pazino dalibvalstu kompetentajam
iestadem, kas noraditas V pielikuma minétajas timekla
vietneés;

(g)
~

citiem parvedumiem, kas vienadi vai lielaki par EUR 40 000
vai lidzvértigu summu, ir vajadziga iepriek$Gja atlauja no
dalibvalstu  kompetentajam  iestadém, kas noraditas
V pielikuma minétajas timek]a vietnés.

2. Sos noteikumus pieméro neatkarigi no ta, vai lidzeklu
parvedumu veic ka vienu operaciju vai ka vairakas operacijas,
kuras, iespgjams, ir saistitas.

3. Pazinojumus un atlaujas ligumus lidzeklu parvedumiem
personai, vienibai vai struktfirai Irana maksataja puses maksa-
jumu pakalpojumu sniedzgjs, ka minétas 1. panta r) punkta, vai
ta varda adresé tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura ir
iesniegts sakotngjais maksajuma uzdevums.

Pazinojumus un atlaujas ligumus lidzeklu parvedumiem
personai, vienibai vai struktGrai Irana maksajuma sanéméja
puses maksajumu pakalpojumu sniedzgjs, ki minéts 1. panta
r) punkta, vai ta varda adresé tas dalibvalsts kompetentajai
iestadei, kura ir maksajuma sanéméja pastaviga mitnesvieta vai
kura maksajumu pakalpojumu sniedzéjs veic uznémeéjdarbibu.

Ja maksataja puses vai maksdjuma sanéméja puses maksajumu
pakalpojumu sniedzéjs nav 39. panta darbibas joma, maksatajs
vai maksdjuma sanéméjs pazinojumus un atlaujas ligumus
adresé tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura ir $a
maksataja vai maksajuma sanémeéja pastaviga mitnesvieta.

4. Sa panta 1. punkta ) apakspunkta noliika dalibvalstu
kompetentas iestades, kas noraditas V pielikuma minétajas
timekla vietnés, saskana ar tadiem nosacijumiem un noteiku-
miem, ko tas uzskata par piemérotiem, atlauj lidzeklu parve-
dumu, kura vértiba ir EUR 40 000 vai vairak, iznemot gadi-
jumus, kad tam ir pietickams pamats konstatét, ka lidzeklu
parvedums, kuram ir nepiecieSama atlauja, sekmétu kadu no
turpmak minétajam darbibam:

a) Iranas darbibas, kas saistitas ar urana bagatinasanu, atkartotu
apstradi vai smaga fidens koncentrésanu;

=

Iranas kodolierocu piegades sistému izstradi;

o
~

Iranas veiktas darbibas, kas saistitas ar citiem jautdjumiem,
par kuriem SAEA ir paudusi bazas vai noradijjusi, ka tie nav
atrisinati; vai

R

aizliegtas darbibas, kas saistitas ar jélnaftas un dabasgazes
izpeti, jélnaftas un dabasgazes razoSanu, parstradi, vai dabas-
gazes saskidrinasanu, kas minéta 8., 9. un 11. panta un ko
veic persona, vieniba vai struktfira Irana.

Kompetenta iestade var iekasét maksu par atlaujas ligumu
izskatiSanu.
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Atlauju uzskata par pieskirtu, ja kompetenta iestade ir sané-
musi rakstisku atlaujas pieprasjumu, un Cetras nedélas
kompetenta iestade nav rakstiski iebildusi pret lidzeklu
parvedumu. Ja ir sanemti iebildumi, jo turpinas izmeklésana,
kompetenta iestade par to pazino un dara zinamu savu
lémumu péc iespéjas driz. Kompetentajam iestadém laikus
ir tieSa vai netieSa piekluve finansu, administrativai un ar
tiesibaizsardzibas iestazu darbu saistitai informacijai, kas
vajadziga $adai izmekl&Sanai.

Attieciga dalibvalsts informeé pargjas dalibvalstis un Komisiju
par savu atteikumu pieskirt atlauju.

5. So pantu nepieméro, ja atlauja par lidzeklu parvedumu ir
pieskirta saskana ar 13., 17., 18., 19. vai 20. pantu.

22. pants

1. Kreditiestazu un finanSu iestazu filiales un meitasuzneé-
mumi, uz ko attiecas 39. panta darbibas joma un kas atrodas
Irana, piecas darbadienas péc attieciga lidzeklu parveduma veik-
§anas vai sanemsanas informé kompetento iestadi dalibvalsti,
kura tas veic uznémeéjdarbibu, ka noradits V pielikuma minétajas
timekla vietnés, par visiem lidzeklu parvedumiem, ko tas
veiku$as vai sanémusas, par darfjuma pusu vardiem, summu
un datumu. Ja attieciga informacija ir pieejama, minétaja infor-
macija ir japrecizé darjjuma bitiba un, attieciga gadjjuma, dari-
juma ieklauto precu veids, taja jo Ipai janorada, vai uz $im
precém attiecas I, II, III, IV vai VI pielikums, un - ja So precu
eksportam ir vajadziga atlauja - janorada pieskirtas atlaujas
numurs.

2. Piemérojot informacijas apmainas nosacijumus, kompe-
tentas iestades, kas sapémusas zigojumu, saskana ar siem nosa-
cjlumiem vajadzibas gadijuma nekavjoties parsita sapemtos
datus kompetentajam iestadém paréjas dalibvalstis, kur attieciga
darfjuma partneri veic uznéméjdarbibu, lai novérstu darfjumus,
kas var veicinat darbibas, kuras rada kodoliero¢u izplatisanas
risku vai kodoliero¢u piegades sistému izstradi.

23. pants

1. Kreditiestades un finansu iestades, uz kuram attiecas
39. panta darbibas joma, savas darbibas ar 2. punkta minétajam
kreditiestadém un finansu iestadém, lai izvairitos no ta, ka $adas
darbibas veicina kodoldarbibas, kuras rada izplatiSanas risku, vai
kodolierocu piegades sistému izstradi:

a) pastavigi modri novéro kontu darbibu, tostarp izmantojot
klientu uzticamibas parbaudes programmas un nemot véra
pienakumus saistiba ar nelikumigi iegttu lidzeklu legalizé-
anu un terorisma finanséSanu;

b) pieprasa, lai tiktu aizpilditas visas maksajumu informacijas
ailes, kas attiecas uz attieciga darfjuma maksataju un sané-
méju, un atsakas veikt darfjumu, ja minéta informacija nav
sniegta;

¢) piecus gadus glaba visu darfjumu dokumentaciju un péc
pieprasijuma dara to pieejamu attiecigo valstu iestadem;

d) ja ir aizdomas vai pamatots iemesls aizdomam, ka lidzekli ir
saistiti ar kodoliero¢u izplatianas finansé$anu, nekavéjoties
zino par savam aizdomam finansu zinu vakSanas vienibai
(FIU) V pielikuma minétajas timekla vietnés, neskarot 5. un
16. pantu. Finansu zinu vaksSanas vieniba vai minéta cita
kompetenta iestade darbojas ka valsts centrs, kas sanem un
analizé zinojumus par aizdomigiem darfjumiem saistiba ar
iespgjamu kodolierocu izplatisanas finanséSanu. Finansu zinu
vaks$anas vienibai vai citai $adai kompetentai iestadei laikus ir
piecjama tiesa vai netieSa piekluve finansu, administrativiem
un tiesibaizsardzibas iestazu datiem, kas tai vajadzigi, lai
pienacigi veiktu savus uzdevumus, tostarp aizdomigo dari-
jumu zinojumu analizi.

Minétas prasibas kreditiestaddém un finansu iestadém papildina
esoos  pienakumus, kas izriet no  Regulas  (EK)
Nr. 1781/2006 un no Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas 2005/60/EK (2005. gada 26. oktobris) par to, lai nepie-
Jautu finan$u sistémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizésanai un teroristu finanséanai ('), istenosanas.

2. Pasakumus, kas izklastiti 1. punkta, pieméro kreditiestazu
un finansu iestazu darbibam ar:

a) kreditiestadém un finansu iestadém, kuru domicils ir Irana,
tostarp ar Iranas Centralo banku;

b) kreditiestazu un finansu iestazu, kuru domicils ir Irana,
filialem un meitasuznémumiem, ja uz tiem attiecas
39. panta darbibas joma;

c) kreditiestazu un finansu iestazu, kuru domicils ir Irana,
filialem un meitasuzpémumiem, ja uz tiem neattiecas
39. panta darbibas joma;

d) kreditiestadém un finansu iestadém, kuru domicils nav Irana,
bet kuras ir tadu personu un vienibu kontrolg, kam ir domi-
cils Irana.

() OV L 309, 25.11.2005., 15. Ipp.
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24. pants 25. pants
1. Kreditiestadém un finanSu iestadém, uz kuram attiecas Ir aizliegts:

39. panta darbibas joma, ir aizliegts veikt $adas darbibas:

&

&
R

=

g)
~

&

atvért jaunu bankas kontu kreditiestadé vai finansu iestadg,
kas atrodas Irana, tostarp Iranas Centrdlaja banka, vai tada
kreditiestadé vai finan$u iestadé, kas minéta 23. panta
2. punkt3;

veidot jaunas banku korespondentattiecibas ar kreditiestadi
vai finansu iestadi, kas atrodas Irana, tostarp Iranas Centralo
banku, vai tadu kreditiestadi vai finansu iestadi, kas minéta
23. panta 2. punkta;

atvért jaunu parstavniecibu Irana vai izveidot jaunu filiali vai
meitasuznémumu Irana;

izveidot jaunu kopuzpémumu ar kreditiestadi vai finansu
iestadi, kas atrodas Irana, tostarp ar Iranas Centralo banku,
vai tadu kreditiestadi vai finanSu iestadi, kas minéta
23. panta 2. punkta.

Ir aizliegts:

atlaut atvért Savieniba kreditiestades vai finansu iestades, kas
atrodas Irana, ieskaitot Iranas Centralo banku, parstavniecibu,
filiali vai meitasuznémumu, vai 23. panta 2. punktd minéto
kreditiestazu vai finanSu iestazu parstavniecibu, filiali vai
meitasuznémumu;

slégt noligumus par kreditiestades vai finansu iestades, kas
atrodas Irana, ieskaitot Iranas Centralo banku, vai parstavnie-
cibas atvéranu vai filiales vai meitasuznémuma izveidi Savie-
niba tadai kreditiestadei vai finan$u iestadei, kas minéta
23. panta 2. punkta, vai tas varda;

pieskirt kreditiestades vai finansu iestades, kas atrodas Irana,
ieskaitot Iranas Centralo banku, parstavniecibai, filialei vai
meitasuznémumam atlauju  sakt vai veikt kreditiestades
darbibu vai jebkuru uzpémgjdarbibu, kuras veikSanai ir
nepiecieama iepriek$¢ja atlauja, vai jebkurai tadas kre-
ditiestades vai finanSu iestades, kas minéta 23. panta
2. punkta, filialei vai meitasuzpémumam atlauju sakt vai
veikt darbibu, ja $ada parstavnieciba, filidle vai meitasuzné-
mums nebija sacis darbu lidz 2010. gada 26. jalijam;

kreditiestadém vai finansu iestadém, kas minétas 23. panta
2. punkta, iegiit vai palielinat lidzdalibu vai iegiit cita veida
ipasumtiesibas kreditiestadé vai finanSu iestadé, uz kuru
attiecas 39. panta darbibas joma.

a) tiedi vai netie$i pardot vai pirkt valsts un valsts garantétas

paradzimes, kas emitétas péc 2010. gada 26. jilija, no:

i) Iranas vai tas valdibas un valsts iestadém, uznémumiem
un agentiiram;

ii) kreditiestades vai finansu iestades, kas atrodas Irana,
tostarp no Iranas Centralas bankas, vai jebkura kre-
ditiestadé vai finansu iestadé, kas minéta 23. panta
2. punkta;

iii

=

fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiras,
kas rikojas i) vai ii) apak$punkta minéto subjektu varda
vai to uzdevuma;

iv) juridiskas personas, vienibas vai struktiras, kura pieder i),
i) vai iii) apak$punktd minétai personai, vienibai vai
struktiirai vai kuru ta kontrolg;

sniegt a) punktd minétai personai, vienibai vai struktdrai
starpnieku pakalpojumus attieciba uz valsts vai valsts garan-
tetam paradzimeém, kas emitétas péc 2010. gada 26. jilija;

palidzét a) punkta minétai personai, vienibai vai struktfrai
emitet valsts vai valsts garantétas paradzimes, sniedzot starp-
nieku pakalpojumus, reklaméjot vai sniedzot jebkurus citus
pakalpojumus saistiba ar $adam paradzimém.

26. pants

Ir aizliegts:

a) veikt apdro$inasanu vai parapdrosinaganu:

i) Irdnai vai tas valdibai un valsts iestadém, uzpémumiem
un agentiiram;

ii) tadai personai, vienibai vai struktirai Irana, kas nav
fiziska persona, vai

iii) fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struk-
toram, kas rikojas i) vai ii) apak$punkta minéto juridisko
personu, vienibu vai struktdru varda vai to uzdevuma;
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b) apzinati un tisi piedalities darbibas, kuru meérkis vai sekas ir
a) punktd minéta aizlieguma apieSana.

2. Sa panta 1. punkta a) apakspunkta i) un ii) punktu nepie-
méro obligatas vai tre$as personas apdrosinasanas pakalpojumu
sniegSanai Iranas personam, vienibam vai struktfiram, kas
atrodas Savieniba.

3. Sa panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) punktu nepieméro
apdrosinasanas, tostarp veselibas un celojuma apdrosinasanas,
pakalpojumu sniegSanai privatpersonam, kas rikojas privata
statusa, iznemot VII un VIII pielikuma uzskaititas personas, un
ar to saistitajai parapdrosinasanai.

S$a panta 1. punkta a) apakspunkta iii) punkts neliedz sniegt
apdrosinasanas vai parapdrosinasanas pakalpojumus tada kuga,
gaisa kuga vai transportlidzekla ipasniekam, ko nofraktgjusi
1. punkta a) apakSpunkta i) un ii) punkta minéta persona,
vieniba vai struktiira, kura nav uzskaitita VII vai VIII pielikuma.

$a panta 1. punkta a) apakspunkta iii) punkta noliika neuzskata,
ka persona, vieniba vai struktiira rikojas péc 1. punkta a) apaks-
punkta i) un ii) punkta minétas personas, vienibas vai strukttras
noradjjumiem, ja $adus noradjjumus sniedz tada kuga vai gaisa
kuga uznemsanai piestatnés, iekrausanai, izkrausanai vai drogai
caurbrauks$anai, kas Iranas teritorialajos idenos vai gaisa telpa
atrodas uz laiku.

4. Sis pants aizliedz pagarinat vai atjaunot apdrosinasanas vai
parapdrosinasanas ligumus, kas noslégti pirms 3$is regulas
staSanas speka, bet, neskarot 16. panta 3. punktu, neaizliedz
ieverot noligumus, kas noslégti lidz minétajai dienai.

VI NODALA
TRANSPORTESANAS IEROBEZOJUMI
27. pants

1. Lai novérstu tadu precu un tehnologiju nodoanu, kuras
ieklautas Kopéja militaro pre¢u saraksta vai kuru piegadi, pardo-
$anu, nodosanu, eksportu un importu aizliedz §i regula, visam
Savienibas muitas teritorija ievestam vai no tas izvestam precém,
ko ved no Iranas vai uz Iranu, pieméro pienakumu pirms
sanemsanas vai nositi§anas sniegt informaciju attiecigas dalib-
valsts kompetentajam muitas iestadém.

2. Noteikumi, ar ko reglamenté pienakumu sniegt informa-
ciju pirms sanemsanas vai nosatisanas, jo ipasi par personu, kas
sniedz $adu informaciju, terminiem, kas ir jaievéro, un datiem,
kuri japieprasa, ir izklastiti Regulas (EEK) Nr. 2913/92 un
Regulas (EEK) Nr. 2454/93 attiecigajos noteikumos par ieve-
Sanas un izvesanas kopsavilkuma deklaracijam, ka ari par muitas
deklaracijam.

3. Turklat persona, kas sniedz 2. punkta minéto informaciju,
deklaré to, vai uz precém attiecas Kopgjais militaro precu
saraksts vai §1 regula, un, ja to eksportam ir vajadziga atlauja,
konkréti norada datus par pieskirto eksporta atlauju.

4. Lidz 2010. gada 31. decembrim ieveSanas un izvesanas
kopsavilkuma deklaracijas un 3. punkta minétos vajadzigos
papildu datus var iesniegt rakstiski, izmantojot tirdzniecibas,
ostas vai transporta informaciju, ar nosacijumu, ka tajos ir
ietverti vajadzigie dati.

5. No 2011. gada 1. janvara $aja pantd minétos vajadzigos
papildu datus sniedz vai nu rakstiski, vai vajadzibas gadijuma
izmantojot muitas deklaracijas.

28. pants

1. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu terito-
rijam ir aizliegts sniegt pakalpojumus degvielas iepildiSanai
tvertnés vai citus kugu apgades pakalpojumus kugiem, kuri
tie$i vai netiesi pieder personai, vienibai vai struktiirai Irana
vai kuri ir tas kontrol¢, ja pakalpojumu sniedzéju riciba ir infor-
macija - tostarp no kompetentam muitas iestadém, pamatojoties
uz 27. panta minéto informaciju pirms sanemsanas vai nosati-
Sanas - kas dod pietickamu pamatu uzskatit, ka ar kugiem tiek
parvadatas preces, kas ir ieklautas Kopéja militaro precu saraksta
vai kuru piegadi, pardosanu, nodosanu vai eksportesanu aizliedz
§1 regula, iznemot gadijumus, kad $adu pakalpojumu sniegSana
ir vajadziga humanos nolikos.

2. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu terito-
rijam ir aizliegts sniegt inZeniertehniskus un apkopes pakalpo-
jumus Iranas kravas gaisa kugiem, kuri tiei vai netiesi pieder
personai, vienibai vai struktirai Irana vai kuri ir tas kontrolg, ja
pakalpojumu sniedz&ju riciba ir informacija - tostarp no kompe-
tentam muitas iestadém, pamatojoties uz 27. panta minéto
informaciju pirms sanemsanas vai nositiSanas - kas dod pietie-
kamu pamatu uzskatit, ka ar gaisa kugiem tiek parvadatas
preces, kas ir ieklautas Kopgja militaro precu saraksta vai kuru
piegadi, pardoSanu, nodoSanu vai eksporteSanu aizliedz 3i
regula, izpemot gadjjumus, kad $adu pakalpojumu sniegsana ir
vajadziga humanos vai drosibas noliikos.

3. Sapanta 1. un 2. punkta paredzétos aizliegumus pieméro,
lidz krava ir parbaudita un vajadzibas gadijuma konfiscéta vai
likvideta.

Atbilstigi valsts tiesibu aktiem vai kompetentas iestades
lémumam konfiskaciju vai likvidésanu var veikt uz importétaja
rékina vai ari attiecigos izdevumus var piedzit no jebkuras citas
personas vai vienibas, kura ir atbildiga par nelikumigas precu
piegades, pardoSanas, nodosanas vai eksportésanas méginajumu.
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VI NODALA
VISPAREJI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
29. pants

1. Prasibas saistiba ar kadu ligumu vai darfjumu, kura izpildi
tiesi vai netiesi, pilnigi vai daléji ietekmétu pasakumi, kas pieme-
roti ar Regulu (EK) Nr. 423/2007 vai $o regulu, tostarp prasibas
par atlidzinagjuma sanemsanu vai citas $ada veida prasibas,
pieméram, prasibas par kompensaciju vai garantijas nodrosi-
natas prasibas, ipasi jebkuras prasibas, lai panaktu kadas garan-
tijas vai pretgarantijas, proti, prasibas pagarinat vai izpildit
jebkura veida galvojuma, garantijas vai zaud&umu atlidzibu,
ipasi finan$u garantijas, pagarinajumu vai samaksu, neizpilda,
ja tas iesniedz:

a) noraditas personas, vienibas vai struktiiras, kas uzskaititas VII
un VIII pielikuma;

b) jebkura cita Iranas persona, vieniba vai struktira, tostarp
Iranas valdiba;

¢) jebkura persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas ar $adas
personas, vienibas vai struktdras starpniecibu vai tas uzde-
vuma.

2. Uzskata, ka liguma vai darfjuma izpildi ir ietekmgjusi pasa-
kumi, kas pieméroti ar Regulu (EK) Nr. 423/2007 vai 3o regulu,
ja prasibas pastavé$ana vai saturs tiesi vai netiesi izriet no miné-
tajiem pasakumiem.

3. Jebkura tiesvediba par prasibas izpildi pienakums pieradit,
ka prasibas apmierinasanu neaizliedz 1. punkts, piekrit personai,
kas prasa §is prasibas.

4. Sis pants neierobezo 1. punktd minéto personu, vienibu
vai struktiiru tiesibas vérsties tiesa, lai izskatitu ligumsaistibu
neizpildes likumibu saistiba ar Regulu (EK) Nr. 423/2007 vai
$o regulu.

30. pants

Sis regulas 8. un 9. panta, 11. panta 2. punkta c) apakspunkta
un 21. un 26. panta noliika par personu, vienibu vai struktiiru
Irana neuzskata struktiiras, vienibas vai tiesibu turétajus, kas par
tadiem kluvusi saistiba ar koprazosanas noligumu, ko pirms $is
regulas stasanas speka sakotngji pieskirusi suveréna valsts, kas
nav Irana. Sados gadijumos un saistba ar 8. pantu attiecigas
dalibvalsts kompetenta iestade var no jebkuras struktiras vai
vienibas prasit atbilstosas galalietotaja garantijas par jebkadu
VI pielikuma uzskaitito svarigako iekartu vai tehnologiju
jebkada veida pardosanu, piegadi, nodosanu vai eksportu.

31. pants

1. Neskarot piemérojamos noteikumus par zinojumu snieg-
Sanu, konfidencialitati un dienesta noslépumu, fiziskas un juri-
diskas personas, vienibas un struktiras:

a) nekavéjoties sniedz visu informaciju, kas veicinatu $is regulas
ievérosanu, pieméram, informaciju par kontiem un
summam, kas iesaldétas saskana ar 16. pantu, to dalibvalstu
kompetentajam iestadém, kas noraditas V pielikuma miné-
tajas timekla vietnés, kuras ir to pastaviga mitnesvieta vai
kuras tas atrodas, ka ari — tie$i vai ar dalibvalstu starpnie-
cibu — Komisijai;

b) sadarbojas ar kompetentajam iestadém, kas noraditas
V pielikuma minétajas timekla vietnés, veicot jebkadu is
informacijas parbaudi.

2. Visu papildu informaciju, ko Komisija sanémusi tiesi, dara
piecjamu attiecigajai dalibvalstij.

3. Visu informaciju, ko sniedz vai sanem saskana ar 3o
pantu, izmanto tikai tadiem nolokiem, kadiem ta sniegta vai
sanemta.

32. pants

1. Lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésana vai atteik-
Sanas lidzeklus vai saimnieciskos resursus darit pieejamus, ja
ta veikta labticigi, pamatojot ar to, ka $ada riciba ir saskapa
ar $o regulu, nerada nekadu atbildibu fiziskam vai juridiskam
personam, vienibam vai struktiiram, kas to veic, vai to vadita-
jiem vai darbiniekiem, ja vien nav pieradits, ka lidzekli un saim-
nieciskie resursi iesaldéti vai aizturéti nolaidibas dél.

2. Aizliegumi, kas paredzéti $aja regula, nerada nekadu atbil-
dibu attiecigajam fiziskajam vai juridiskajam personam vai
vienibam, ja tas nezindja un tam nebija pamatotu iemeslu
uzskatit, ka to riciba bltu pretruna Siem aizliegumiem.

3. Sis regulas 21., 22. un 23. panta minétds informacijas
labticiga izpauSana, ka paredzéts 21., 22. un 23. pantd, ko
veic iestade vai persona, uz kuru attiecas 31 regula, vai $adas
iestades darbinieks vai direktors, nerada nekadu atbildibu 3ai
iestadei vai personai, vai to direktoriem vai darbiniekiem.

33. pants

1.  Dalibvalsts var veikt jebkadu darbibu, ko ta uzskata par
vajadzigu, lai nodrosinatu to, ka gadjjumos, kad 3is regulas Is-
tenosana varétu iespaidot sadarbibu ar Iranas personu, vienibu
vai struktdru, tiek ievéroti starptautiska, Savienibas vai valstu
limena atbilstigie juridiskie pienakumi attieciba uz darba néméju
veselibu un drosibu, ka ari vides aizsardzibu.

2. Saskana ar 1. punktu veikto darbibu nolika nepieméro
aizliegumus, kas paredzéti 8. un 9. panta, 11. panta 2. punkta
c) apakSpunkta, 16. panta 2. punkta un 21. un 26. panta.



L 281/16

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

27.10.2010.

3. Dalibvalstis ieprieks informe cita citu par jebkadu darbibu
saskana ar 1. punktu.

34. pants

Komisija un dalibvalstis nekavéjoties informé cita citu par pasa-
kumiem, ko veic saskapa ar $o regulu, un sniedz cita citai
jebkuru citu to riciba eso$u attiecigu informaciju saistiba ar $o
regulu, jo Ipasi informaciju par parkapumiem un IstenoSanas
gritibam, ka ari par valstu tiesu pienemtiem spriedumiem.

35. pants

Komisija:

a) groza II pielikumu, pamatojoties uz Apvienoto Naciju Orga-
nizacijas Drosibas padomes vai Sankciju komitejas konstaté-
jumiem vai pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju;

b) groza IV pielikumu, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto
informaciju;

¢) groza V pielikumu, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto infor-
maciju.

36. pants

1. Ja Drosibas padome vai Sankciju komiteja saraksta ieklauj
fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiru, Padome 3o
fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru ieklauj
VII pielikuma.

2. Ja Padome nolemj piemérot fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktfirai 16. panta 2. punkta minétos pasakumus,
ta attiecigi groza VIII pielikumu.

3. Padome savu lémumu un pamatojumu ieklauSanai
saraksta pazino 1. un 2. punktd minétajai fiziskai vai juridiskai
personai, vienibai vai struktirai tiesi, ja adrese ir zinama, vai
publicgjot pazinojumu, dodot Sai fiziskajai vai juridiskajai
personai, vienibai vai struktirai iesp&u izteikt savus apsve-
rumus.

4. Ja ir iesniegti apsvérumi vai jauni batiski pieradijumi,
Padome parskata savu lémumu un attiecigi informé attiecigo
fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktaru.

5. Ja Apvienoto Naciju Organizacija nolemj no saraksta
svitrot fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiiru vai
grozit saraksta ieklauto fizisko vai juridisko personu, vienibu vai
struktiru  identifikacijas  datus, Padome attiecigi groza
VII pielikumu.

6.  Sis regulas VIII pielikuma ieklauto sarakstu parskata regu-
lari un vismaz reizi 12 méne3os.

37. pants

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, kas piemé-
rojamas par $is regulas parkapumiem, un veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodroinatu to izpildi. Paredzétas sankcijas ir
iedarbigas, samérigas un atturosas.

2. Dalibvalstis $os noteikumus pazino Komisijai talit péc 3as
regulas stasanas spéka un pazino tai par jebkadiem turpmakiem
grozijjumiem.

38. pants

1. Dalibvalstis izraugas 3aja regula minétas kompetentas
iestades un norada tas V pielikuma minétajas timekla vietnés.
Dalibvalstis pazino Komisijai par V pielikuma minéto timekla
vietnu adre$u izmainam.

2. Dalibvalstis pazino par savam kompetentajam iestadém
Komisijai, tostarp $o iestazu kontaktinformaciju, talit péc $is
regulas stasanas speka, ka ari zino tai par jebkuram turpmakam
izmainam.

3. Gadijumos, kad $aja regula ir prasiba zinot Komisijai,
sniegt tai informaciju vai citadi sazinaties ar to, $adai sazinai
izmanto V pielikuma noradito adresi un citu kontaktinforma-
ciju.

39. pants

So regulu pieméro:

a) Savienibas teritorija, tostarp tas gaisa telpa;

b) dalibvalstu jurisdikcija esoSajos gaisa kugos un uz to jurisdik-
cija esosiem kugiem;

¢) attieciba uz visim personam Savienibas teritorija vai arpus
tas, kuras ir kadas dalibvalsts valstspiederigie;

d) attieciba uz visam juridiskam personam, vienibam vai struk-
taram, kas inkorporétas vai dibinatas saskana ar kadas dalib-
valsts tiesibu aktiem;

e) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiram saistiba
ar jebkadiem darfjumiem, ko tas pilnigi vai dalgji veic Savie-
niba.
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40. pants

Ar 3o atce] Regulu (EK) Nr. 423/2007. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu.

40. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2010. gada 25. oktobri

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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I PIELIKUMS

A DALA

Preces un tehnologijas, kas minétas 2. panta 1. punkta a) apak$punkta, 2. panta 2. punketa, 4. panta, 5. panta 1.

punkta b) un d) apakSpunkta

Saja pielikuma ir ietvertas visas preces un tehnologijas, kas uzskaititas Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma, atbilstigi
minétaja pielikuma ieklautajai definicijai, iznemot $adas preces un tehnologijas:

Prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK)
Nr. 428/2009 I pielikuma

Apraksts

5A001

Sadas sakaru sistémas, iekartas, to sastavdalas un piederumi:
a. Visu tipu sakaru iekartas ar jebkuru no Siem raksturlielumiem, funkcijam vai ipasibam:

1. speciali izstradatas, lai izturétu kodolspradziena radita islaiciga elektroniska efekta un
elektromagnétiska impulsa iedarbibuy;

2. Tpasi izturigas pret gamma, neitronu vai jonu radiaciju; vai

3. speciali izstradatas, lai varétu darboties temperatiira no 218 K (-55°C) lidz 397 K
(124°C).

Piezime. 5A001.a.3. pozicija attiecas tikai uz elektroniskam iekartam.

Piezime. Saskana ar 5A001.a.2. un 5A001.a.3. poziciju kontroli neattiecina uz aparatiiru,
kas speciali izgatavota vai pielagota uzstadisanai kosmiskos pavadonos.

b. Sakaru sistémas un iekartas, ka ari to specialas sastavdalas un piederumi, kam ir kads no
Siem raksturlielumiem, funkcijam vai ipasibam:

1. tas ir nepiestiprinatas zemidens sakaru sistémas, kam ir kada no $im ipasibam:
a. akustiska nesgjfrekvence ir arpus diapazona joslas no 20 lidz 60 kHz;
b. izmanto elektromagnétisko neséjfrekvenci, kas mazaka par 30 kHz;
c. izmanto elektronu staru vadibas tehniku; vai

d. “vietgja tikla” izmanto “lazerus” vai gaismas diodes (LED), kuru izejas vilna garums ir
lielaks par 400 nm un mazaks par 700 nm;

2. tas ir radioiekartas, kas darbojas frekvencu josla no 1,5 MHz lidz 87,5 MHz un kam ir
visas $is ipasibas:

a. automatiski nosaka un izvélas frekvences un “kopéjo digitalu datu parsitisanas
atrumu” katram kanalam, lai optimizétu parraidi; un

b. tam ir linedro jaudas pastiprinataju konfiguracija, kas spéj reizé nodrosinat vairaku
signalu pastiprindjumu, ar izejas jaudu 1 kW vai lielaku 1,5 lidz 30 MHz frekvencu
diapazona vai 250 W un lielaku 30 lidz 87,5 MHz frekvencu diapazona ar vienas
oktavas vai lielaku “momentano joslas platumu” un par -80 dB labaku izejas jaudu
harmoniskiem kroplojumiem;

3. tas ir radioiekartas, kuras izmanto “spektra izkliedes” vai frekvences mainas (“lekajosas
frekvences”) panémienus, kas nav noraditi 5A001.b.4. pozicija, un kam ir kada no $im
Ipasibam:

a. tam ir lietotaju programméjami izkliedes kodi; vai

b. kopgjais parraidamo frekvencu joslas platums ir vismaz 100 reizu lielaks par jebkura
informacijas kanala joslas platumu un parsniedz 50 kHz;

Piezime. Saskana ar 5A001.b.3.b poziciju kontroli neattiecina uz radioiekartam, kas speciali
paredzetas mobilo radiosakaru sistemam, ko izmanto civilam vajadzibam.

Piezime. Saskana ar 5A001.b.3. poziciju kontroli neattiecina uz iekartam, kuru izejas jauda
ir 1 W vai mazaka;
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Prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK)
Nr. 428/2009 I pielikuma

Apraksts

4. tas ir radio iekartas, kas izmanto ultra-platjoslas modulacijas panémienu ar lietotaja
programmgjamiem kanalu sadales kodiem, jaukSanas kodiem vai tikla identifikacijas
kodiem un kam piemit kada no $im Ipasibam:

a. joslas platums ir lielaks par 500 MHz; vai
b. “frakcionalais frekvencu diapazons” ir 20 % vai lielaks;
5. ta ir ciparu kontroléta radio uztvérgjiekarta ar visam $im Ipasibam:
a. vairak neka 1 000 kanaly;
b. “frekvencu parslégdanas laiks” ir mazaks par 1 ms;
c. automatiska elektromagnétiska spektra dalas parmeklésana vai skenéSana; un
d. ta identificé uztvertos signalus vai raiditaja tipu; vai

Piezime. Saskana ar 5A001.b.5. poziciju kontroli neattiecina uz radioiekartam, kas speciali
paredzetas mobilo radiosakaru sistémam, ko izmanto civilam vajadzibam.

6. izmanto ciparu “signalu apstradi”, lai nodrosinatu “balss kodéjumu” ar atrumu mazaku
par 2 400 bitiem sekundé.

Tehniska piezime.

=n

1. Mainiga atruma “balss kode$ana” poziciju 5A001.b.6. attiecina uz nepartrauktas
runas “balss kodésanu”.

2. 5A001.b.6. pozicijas nozimé “balss kodesana” ir definéta ka panémiens cilveka balss
paraugu nemanai un $o paraugu parvérSanai ciparu signalos, kuros nemtas véra cilveka
balss ipatnibas.

c. Optisko skiedru sakaru kabeli, optiskas skiedras un piederumi, tas ir:

1. optiskas 3kiedras, kas garakas par 500 m un péc raZotaja datiem spgj izturét “izturibas
parbaudes” stiepes spriegumu 2 x 107 N/m? vai vairak;

Tehniska piezime.

“Izturibas parbaude”™ pievienotu vai nepievienotu produkciju parbauda no 0,5 m lidz
3 m garai Skiedrai, dinamiski pielickot paredzéto slodzi, velkot $kiedru ar atrumu no 2
lidz 5 m/s caur divam apméram 150 mm diametra grieztuvém. Temperatira ir 293 K
(20°C), relativais mitrums ir 40 %. Izturibas parbaudi var veikt ari péc attiecigu valstu
standartiem;

2. optisko $kiedru kabeli un to piederumi, kas paredzéti lietosanai zem tdens;

Piezime. Saskana ar 5A001.c.2. poziciju kontroli neattiecina uz civilu sakaru standart-
kabeliem un to piederumiem.

N.B. 1: Zemiidens savienotajkabelus un to savienotdjus skat. 8A002.a.3. pozicija.

N.B. 2: Optiskas Skiedras izvadus caur kuga korpusu un attiecigos savienotajus skat. 8A002.c
pozicija.

d. “Elektroniski vadamas fazétu bloku antenas”, kas darbojas virs 31,8 GHz;
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Piezime. Saskana ar 5A001.d poziciju kontroli neattiecina uz ICAO standartiem atbilstosam
“elektroniski vadamam fazetu bloku antenam”, kas paredzétas nolaiSands vadibas
sistemam ar instrumentiem, kas atbilst [CAO noteiktajam nolaisands vadibas mikrovilnu
sistemam (MLS) noteiktajam prasibam.

e. Radiopeilésanas ierices ar darba frekvenci lielaku par 30 MHz, kam ir visas uzskaititas
Ipasibas, un tam speciali izstradatas sastavdalas:

1. “momentanais joslas platums” ir 10 MHz vai lielaks; un

2. spgja noteikt peilégjuma linjjas (LOB) uz pasiviem radio raiditajiem, kuru raiditu signalu
ilgums ir mazaks par 1 ms.

s

. Traucétajierices, kas speciali izstradatas vai pielagotas apzinatai un selektivai mobilo sakaru
trauce$anai, nomaksanai, kavésanai, bojasanai vai novirzisanai, ka ar ir speciali planots, ka
tas veic sadas darbibas:

1. imité radio piekluves tikla (RAN) iekartu funkcijas;

2. nosaka un izmanto lietota sakaru protokola (piem., GSM) konkrétas ipasibas; vai
3. izmanto lietota sakaru protokola (piem., GSM) konkrétas ipasibas.

N.B.: Par GNSS traucétajiericém skat. militaro precu kontroles sarakstus.

g. Pasivas koherentas atrasanas vietas (PLC) noteikSanas sistémas vai ickartas, kas speciali
konstruétas kustigu objektu atklasanai vai izsekosanai, mérot apkartéjas radiofrekvences,
ko raida raiditaji, kas nav radari.

Tehniska piezime.

Raiditaji, kas nav radari, var biit komercialas radio, televizijas vai mobilu sakaru bazes
stacijas.

Piezime. Saskana ar 5A001.g poziciju kontroli neattiecina uz $adam iekartam:
a. radioastronomijas iekartam; vai
b. sistemam vai iekartam, kam vajadziga jebkada radiovilnu raidisana no merka.

h. Elektroniskas iekartas, kas konstruétas vai parveidotas, lai ieprieks aktivétu vai novérstu ar
radio vadamu improvizétu spridzinasanas iericu (RCIED) iedarbinasanu.

N.B.: SKATIT ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS.

5A002 Sadas “informacijas drosibas” sistémas, iekartas un to sastavdalas.

a. Sistémas, iekartas, speciali “elektroniski mezgli”, moduli un integralas shémas, ko izmanto
“informacijas droibai”, un citas tam speciali konstruétas sastavdalas:

N.B.: Par kontroles rezimu globalas satelitnavigacijas sistémas (GNSS) uztverSanas iekartam,
kuras ieklauta atSifréSana vai to izmanto (t.i, GPS vai GLONASS), skat. 7A005.
poziciju;

1. izstradatas vai parveidotas, lai lietotu “kriptografiju”, izmantojot ciparu sistémas, lai

veiktu jebkadas kriptografijas funkcijas, kas nav autentisko$ana vai digitals paraksts,
un kam piemit kada no $im ipasibam:
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Tehniska piezime.

1. Autentiskosanas un digitalo parakstu funkcijas ietver ar tam saistitu atslégas funkciju.

2. AutentiskoSana ietilpst visi failu vai tekstu piekluves kontroles aspekti, kuros nav
kriptografijas, iznemot ar paroleém, personas identifikacijas numuriem (PIN) vai
lidzigiem datiem tiesi saistitos, neatlautas piekluves novérsanai.

3. “Kriptografija” neietver “nemainigu” datu kompresijas vai kodesanas panémienus.

Piezime. 5A002.a.1. pozicija ietver iekartas, kas konstruétas vai parveidotas “kriptografijas”

lietosanai, izmantojot analogus principus, kad tos isteno ar ciparu sistemam;

a. lieto “simetrisku algoritmu”, izmantojot atslégas garumu, lielaku par 56
bitiem; vai

b. lieto “asimetrisko algoritmu”, kura aizsardziba balstas uz kadu no Siem
principiem:

1. integeru faktorizaciju lielaku par 512 bitiem (piem., RSA);

2. diskréto logaritmu izskaitlo§ana multiplikativa grupa no galiga lauka,
kas lielaks par 512 bitiem (piem., Difi-Helmana shéma virs Z[pZ); vai

3. diskrétajiem logaritmiem grupa, izpemot 5A002.a.1.b.2. pozicija
minéto, kas lielaka par 112 bitiem (piem., Difi-Helmana shéma virs
eliptiskas Iiknes);

. izstradatas vai parveidotas kriptoanalizes funkciju veikSanai;
. neizmanto;

. speciali izstradatas vai parveidotas, lai mazinatu informacijas nesgjsignalu noplides

izstarojumu, lai tas neparsniegtu veselibas, drosibas vai elektromagnétiskas interferences
normativus;

. izstradatas vai parveidotas kriptografijas tehnikas lictosanai, lai generétu “spektra

izkliedes” kodus, iznemot 5A002.a.6. pozicija minétos, vai 1ekajosos kodus “lekajosu
frekvencu” sistémam;

. izstradatas vai parveidotas tadu kriptografijas panémienu izmanto$anai, lai izstradatu

kanalu sadales kodus, Sifrésanas kodus vai tikla identifikacijas kodus sistémam, kuras
izmanto ultra-platjoslas modulacijas panémienu, un kam piemit kada no $im ipasibam:

a. joslas platums ir lielaks par 500 MHz; vai

b. “frakcionalais frekvencu diapazons” ir 20 % vai lielaks;

. nekriptografiskas informacijas un sakaru tehnologiju drosibas sistémas un ierices, kuru

drogibas limenis tiek vertéts augstak par kopigo kritériju (Common Criteria — CC) EAL-6
(drosibas limena noveértéjums) limeni;

. sakaru kabelu sistémas, kas konstruétas vai parveidotas ta, lai lietotajs ar mehaniskiem,

elektroniskiem vai elektriskiem lidzekliem varétu konstatét slepenu pieslégsanos;

. izstradatas vai pielagotas, lai varétu izmantot “kvantu kriptografiju”.
Tehniska piezime.
“Kvantu kriptografiju” dévé ari par kvantu atsléegu (QKD).

Piezime. Saskana ar 5A002. poziciju kontrolei nepaklauj:

a. “personalas viedkartes”, kam ir kada no $im ipasibam:

1. ja to kriptografijas iespejas ierobezotas ar iekartam vai sistémam, uz kuram saskand
ar $as piezimes b. lidz g. punktu neattiecas kontrole; vai
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2. plasai sabiedribai izmantojamas, kur kriptografijas iespejas nav pieejamas lietotajiem, un
tas ir speciali izveidotas un ierobeZotas, lai Jautu aizsargat taja uzglabatos personu datus.

N.B. Ja “personalajai viedkartei” ir vairakas funkcijas, kontroles rezimu katrai funkcijai
noveérté individuali;

. radiouztvérgju iekartas, abonentu televizijas vai lidzigi apraides pakalpojumi ierobe-

zotai patérétaju auditorijai bez digitalas $ifréSanas, iznemot iekartas, ko izmanto tikai
rékinu nositiSanai vai ar programmu saistitas informacijas nosiitiSanai atpakal raidi-
jumu pakalpojumu sniedzgjiem;

. iekartas, kuru kriptografijas iesp&jas nav lietotajam pieejamas un kuras ir speciali

izstradatas un ierobezotas, lai varétu nodrosinat kadu no $im funkcijam:
1. pret kopeSanu aizsargatajas “programmatiiras” lietojumu;
2. piekluvi jebkuram no Siem informacijas nesejiem:

a. pret kopésanu aizsargatam tikai nolasamam nesgjam; vai

b. kura informacija ir $ifréta (piem., saistiba ar intelektuala ipaguma tiesibu aizsar-
dzibu), ja identiski tadas informacijas neséji ir brivi nopérkami;

3. ar autortiesibam aizsargatu audio vai video datu kopesanas kontroli; vai

4. sifreSanu unfvai atsifreSanu, lai aizsargatu biblioteku, konstrukciju/projekteSanas datus vai
ar tiem saistitos datus pusvaditaju iericu vai integralo shemu projektesanai;

. kriptografijas iekartas, kas speciali paredzétas tikai banku operacijam vai “naudas darjjumiem”;

Tehniska piezime.

Piezimé d. pie 5A002. pozicijas minétajos “naudas darfjumos” ietilpst ari brauksanas
bilesu samaksas vai kredita funkcijas;

. mobilos radiotelefonus civilam vajadzibam (piem., lietosanai komercidlas civilas

mobilu radiosakaru sistémas), kuri nesp& nodrosinat tieSu Sifrétu datu parraidi
citam radiotelefonam vai iekartai (kas nav radio piekluves tikla (RAN) iekarta) un
ar kuriem nevar nositit Sifrétus datus, izmantojot RAN iekartu (piem., radio tikla
kontrolieri (RNC) vai bazes stacijas kontrolieri (BSC));

. bezvadu telefonus, kuri nesp&j nodrosinat pilnigu $ifréSanu no viena gala lidz otram

un kuriem nepastiprinata bezvadu darbiba (t.i, vienkarsa bezreleju saite starp termi-
nalu un majas bazes staciju) saskana ar razotaja specifikaciju ir mazaka par 400 m;
vai

. mobilos radiotelefonus un lidzigas klientu bezvadu ierices civilam vajadzibam, ar

kuram isteno vienigi publicétus vai komercialus kriptografijas standartus (iznpemot
funkcijas, kas saistitas ar piratisma apkaroSanu, jo tas var nebit publicétas) un
kuras atbilst ari b. lidz d. punktam piezimé par kriptografiju (3. piezime 5. kategorijas
2. dala), un kuras pielagotas konkrétam lietojumam civila razoSana ar ipasibam, kuras
neietekmé $o sakotngjo nepielagoto ieri¢u kriptografijas funkcijas;

. iekartas, kas ipasi paredzétas tadu parnésajamo vai mobilo radiotelefonu un lidzigu

klienta bezvada ieri¢cu apkalpoSanai, kas atbilst visiem noteikumiem piezimé par
kriptografiju (5. kategorijas 2. dalas 3. piezime), ja apkalposanas iekartas atbilst visiem
Siem kritérijiem:

1. iekartas lietotajs nevar vienkarsi nomainit apkalpojoso iekartu Sifrésanas funkcijas;
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2. apkalpojosas iekartas instalacija ir paredzeta bez biitiskas piegadataja palidzibas; un
3. apkalpojosa iekarta nevar mainit tas ierices Sifresanas funkciju, kurai ta kalpo;

i. bezvadu “personala tikla PAN” iekartas, kas isteno tikai publicetus vai komercialus SifréSanas
standartus, un ja atbilstigi raZotaja specifikacijam SifreSanas speja aprobeZojas ar nominalo
darbibas diapazonu, kas neparsniedz 30 metrus

5B001

Sadas sakaru izméginajumu, parbaudes un razofanas iekartas, to sastavdalas un piederumi.

a. lekartas, to specidlas sastavdalas un piederumi, kas paredzéti 5A001. pozicija minéto

PP

iekartu, funkciju vai ipasibu “pilnveidosanai”, “razosanai” vai “lictosanai”.

Piezime. Saskana ar 5B001.a poziciju kontroli neattiecina uz optisko skiedru raksturliknu
noteikSanas iekartam.

b. Iekartas, to specialas sastavdalas un piederumi, kas paredzéti $adu sakaru lidzeklu parraides
vai komutacijas iekartu “pilnveidosanai™:

1. iekartas, kuras izmanto ciparu tehnologijas, kas paredzétas darbam, kur “kopéjais ciparu
datu parsttisanas atrums” parsniedz 15 Gbit/s;

Tehniska piezime.

Komutacijas iekartam “kop&jo ciparu datu parsitiSanas atrumu” méra pie visatrakas
pieslégvietas vai linijas;

2. iekartas, kuras izmanto “lazeru” un kam ir kads no Siem raksturlielumiem:
a. parraides vilpu garums ir lielaks par 1 750 nm;

b. veic “optisko pastiprinaganu”, izmantojot ar prazeodimu legétu fluora Skiedru pasti-
prinatajus (PDFFA);

c. izmanto koherentas optiskas parraides vai koherentas optiskas detektéSanas metodi
(ko dévé ari par optiskam heterodina vai homodina metodém); vai

d. izmanto analogas tehnologijas, un joslas platums parsniedz 2,5 GHz;

Piezime. Saskana ar 5B001.b.2.d poziciju kontroli neattiecina uz iekartam, kas speciali
paredzétas komercialo TV sistému “pilnveidosanai”;

3. iekartas ar “optisku komutaciju”;

4. radioiekartas, kuras izmanto kvadratiskas amplitidas modulacijas (QAM) metodi virs
256. limena; vai

5. iekartas, kuras izmanto “vienkanala signalizaciju” un kuras darbojas nesaistita rezima.

5B002

Sadas “informacijas dro$ibas” izméginajumu, parbaudes un “raZoSanas” iekartas.

a. lekartas, kas speciali izstradatas 5A002. vai 5B002.b pozicija minéto iekartu “pilnveido-
Sanai” vai “razoSanai”.

b. MériSanas iekartas, kas speciali paredzétas, lai novertétu un noteiktu 5A002. pozicija
konkretizéto iekartu vai 5D002.a vai 5D002.c pozicija konkretizétas “programmatiiras”
“informacijas drosibas” funkcijas.
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5D001 Sada “programmatiira”.
a. “Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota 5A001. pozicija minéto iekartu,
funkciju vai raksturlielumu “pilnveido3anai”, “raZoSanai” vai “lietosanai”.
b. “Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota 5E001. pozicija minétas “tehnolo-
gijas” atbalstam.
c. Ipasa “programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota, lai nodrosinatu 5A001. vai
5B001. pozicija minéto iekartu parametrus, funkcijas vai raksturlielumus.
d. “Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota $adu sakaru iericu parraides vai
komutacijas iekartu “pilnveidosanai”:
1. iekartas, kuras izmanto ciparu tehnologijas, kas paredzétas darbam, kur “kopéjais ciparu
datu parsatiSanas atrums” parsniedz 15 Gbit/s;
Tehniska piezime.
Komutacijas iekartam “kopéjo ciparu datu parsitiSanas atrumu” méra pie visatrakas
pieslégvietas vai linijas;
2. iekartas, kuras izmanto “lazeru” un kam ir kads no Siem raksturlielumiem:
a. parraides vilpu garums ir lielaks par 1 750 nm; vai
b. izmanto analogas tehnologijas, un joslas platums parsniedz 2,5 GHz;
Piezime. Saskana ar 5D001.d.2.b poziciju kontroli neattiecina uz “programmattru”, kas
speciali izstradata vai parveidota komercialu TV sistému “pilnveidosanai”;
3. iekartas ar “optisku komutaciju”; vai
4. radioiekartas, kuras izmanto kvadratiskas amplitidas modulacijas (QAM) metodi virs
256. limena.
5D002 Sada “programmatiira”.

a. “Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota 5A002. pozicija konkretizéto
iekartu vai 5D002.c pozicija konkretizétas “programmatiiras”
vai “lietosanai”.

» o«

pilnveido$anai”, “razosanai”

b. “Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota 5E002. pozicija minétas “tehnolo-
gijas” atbalstam.

= o«

c. Sada speciala “programmatiira”:

1. “programmatiira”, kurai piemit ipasibas vai kas spéj veikt vai imitét 5A002. pozicija
minéto iekartu funkcijas;

2. “programmatiira” 5D002.c.1. pozicija minétas “programmatiiras” sertificéSanai.
Piezime. Saskana ar 5D002. poziciju kontroli neattiecina uz $adu “programmatiru”:

a. “programmatiru”, kas nepiecieSama, lai “lietotu” iekartas, uz kuram saskana ar
piezimi pie 5A002. pozicijas kontrole neattiecas;

b. “programmatiiru”, kas nodrosina kadu no funkcijam iekartam, uz kuram saskana ar
piezimi pie 5A002. pozicijas kontrole neattiecas.
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5E001

Sada “tehnologija”.

a. “Tehnologijas”, kas paredzétas 5A001. pozicija minéto iekartu, funkciju, raksturlielumu vai
5D001.a pozicija minéto “programmatiiru” “pilnveidoSanai”, “razosanai” vai “lietoSanai”
(iznemot ekspluataciju) saskana ar visparéjo piezimi par tehnologijam.

b. Sada speciala “tehnologija™:
1. “nepieciesamas” “tehnologijas” kosmiskajos pavadonos izmantoSanai paredzéto sakaru
iekartu “pilnveidosanai” un “razosanai’;

2. “tehnologijas” “lazeru” sakaru tehnikas “pilnveidosanai” vai “lietosanai”, kas dotu iespéju
automatiski uztvert un sekot signaliem, ka arT uzturét sakarus caur arpusatmosféras vai
zemiidens vidi;

3. “tehnologijas” tadu digitalu mobilo bazes radio staciju uztvérgjiekartu “pilnveidosanai”,
kuru uztvérgjipasibas, kas dod iesp&ju veikt daudzjoslu, daudzkanalu, daudzmodu,
daudzkodeSanas algoritma vai daudzprotokolu darbibas, var parveidot, veicot
parmainas “programmatiira”;

4. “tehnologijas” “

veidoSanai”.

spektra izkliedes” metozu, ieskaitot “frekvencu léciena” panémienu, “piln-
c. “Tehnologijas” saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam $adu iekartu “pilnveidosanai”
vai “razo$anai”:

1. iekartas, kuras izmanto ciparu tehnologijas, kas paredzétas darbam, kur “kopéjais ciparu
datu parsttisanas atrums” parsniedz 15 Gbit/s;

Tehniska piezime.

Komutacijas iekartam “kopéjo ciparu datu parsutiSanas atrumu” meéra pie visatrakas
pieslégvietas vai linijas;

2. iekartas, kuras izmanto “lazeru” un kam ir kads no Siem raksturlielumiem:
a. parraides vilpu garums ir lielaks par 1 750 nm;

b. veic “optisko pastiprina§anu”, izmantojot ar prazeodimu legétu fluora Skiedru pasti-
prinatajus (PDFFA);

c. izmanto koherentas optiskas parraides vai koherentas optiskas detektéSanas metodi
(ko dévé ari par optiskam heterodina vai homodina metodém);

d. izmanto optisko nes¢ju multipleksas vilpu garuma daliSanas panémienus ar atstarpi,
kas ir mazaka par 100 GHz; vai

e. izmanto analogas tehnologijas, un joslas platums parsniedz 2,5 GHz;

Piezime. Saskapa ar 5E001.c.2.e poziciju kontroli neattiecina uz “tehnologijam”
komercialu TV sistému “pilnveido$anai” vai “raZoSanai”.

N.B.: Attieciba uz “tehnologiju” tada aprikojuma “pilnveidosanai” vai “raZoanai”,
kur§ nav paredzéts talsakariem un kura izmantots lazers, skatit 6.E poziciju;

3. iekartas ar “optisku komutaciju”;

4. radioiekartas, kam ir kada no §im ipasibam:
a. izmanto kvadratiskas amplitidas modulacijas (QAM) metodi virs 256. limena;
b. darbojas ar izejas vai ieejas frekvencém virs 31,8 GHz; vai

Piezime. Saskana ar 5SE001.c.4.b poziciju kontroli neattiecina uz “tehnologijam” tadu
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iekartu “pilnveidosanai” vai “razosanai”, kuras ir speciali izstradatas vai parveidotas
jebkura “ITU atlautaja frekvencu josla” darbam radiosakaru pakalpojumu snieg3anai,
kas nav radiopeilésana;

c. darbojas 1,5 MHz lidz 87,5 MHz frekvencu diapazona un izmanto adaptivus pané-
mienus, kas nodrosina traucétaju signalu slapésanu vairak par 15 dB;

5. iekartas, kuras izmanto “vienkanala signalizaciju” un kuras darbojas nesaistita rezima;
vai

6. mobilas iekartas, kuras atbilst visiem Siem raksturlielumiem:

a. darbojas ar optisko vilpu garumu, kas ir 200 nm un vairak, bet neparsniedz 400 nm
vai ir vienads ar 400 nm; un

b. darbojas ka “vietgjais tikls (LAN);

d. “Tehnologijas”, kas saskana ar visparéjo piezimi par tehnologijam paredzétas tadu mikro-
vilnu monolitas integralas shemas (MMIC) jaudas pastiprinataju “izstradei” vai “razoSanai”,
kuri ipasi planoti talsakariem un kuriem piemit kads no $iem raksturlielumiem:

1. paredzéta darbibas frekvence parsniedz 3,2 GHz un sniedzas lidz 6 GHz (ieskaitot) un
vidéja izejas jauda ir lielaka par 4 W (36 dBm), un “frekvencu joslas attieciba” parsniedz
15%;

2. paredzéta darbibas frekvence parsniedz 6 GHz un sniedzas lidz 16 GHz (ieskaitot) un
vidéja izejas jauda ir lielaka par 1 W (30 dBm), un “frekvencu joslas attieciba” parsniedz
10 %;

3. paredzéta darbibas frekvence parsniedz 16 GHz un sniedzas lidz 31,8 GHz (ieskaitot)
un vidgja izejas jauda ir lielaka par 0,8 W (29 dBm), un “frekvencu joslas attieciba”
parsniedz 10 %;

4. paredzéta darbibas frekvence parsniedz 31,8 GHz un sniedzas lidz 37,5 GHz
(ieskaitot);

5. paredzéta darbibas frekvence parsniedz 37,5 GHz un sniedzas lidz 43,5 GHz (ieskaitot)
un vidéja izejas jauda ir lielaka par 0,25 W (24 dBm), un “frekvencu joslas attieciba”
parsniedz 10 %; vai

6. paredzéta darbibas frekvence parsniedz 43,5 GHz.

e. “Tehnologijas”, kas saskana ar visparjo piezimi par tehnologijam paredzétas tadu elektro-
nisko ieri¢u un integralo shému “izstradei” vai “razoSanai”, kuras ipasi planotas talsakariem
un kuras ir sastavdalas, kas izgatavotas no “supravaditajiem” materialiem, kuri ipasi pare-
dzéti darbibai temperatiira zem kritiskas temperatiras, vai kurds ir vismaz viens 3ads
“supravaditaja” elements un kuram ir $adas ipasibas:

1. stravas komutacija ciparu shému “supravadoso” ventilu katra ventila kavéjuma laika (s)
un ventila jaudas izkliedes (W) reizinajums ir mazaks par 10-'# J; vai

2. frekvencu selekcijai visas frekvencés ir izmantotas rezonanses kédes ar Q vértibam virs
10 000.

5E002

“Tehnologijas” 5A002., 5B002. pozicija minéto iekartu vai 5D002.a vai 5D002.c pozicija
minétas “programmatiiras” “
piezimi par tehnologijam.

o

pilnveidoSanai”, “razoSanai” vai “lietoSanai” saskana ar visparjo
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6. pants attiecas uz $adam precém.

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK) Apraksts
Nr. 428/2009 I pielikuma

0A001 Sadi “kodolreaktori” un specialas tiem konstrudtas vai pieligotas sastavdalas un iekartas:
a. “kodolreaktori”;

b. metala tilpnes vai galvenas to riipnieciski izgatavotas sastavdalas, tostarp reaktora spiediena
tilpnes vaks, kas speciali konstruétas vai pielagotas, lai ietvertu “kodolreaktora” aktivo
zonu;

c. degvielas elementu manipulacijas iekartas, kas speciali konstruétas vai pielagotas degvielas
iekrauganai un izkrausanai “kodolreaktora”;

d. kontrolstieni, kas speciali izgatavoti vai piclagoti, lai regulétu kodoldaliSanas procesu
“kodolreaktora”, to balstu konstrukcijas vai struktiiras, ka ari kontrolstienu piedzinas
mehanismi un piedzinas vadules;

e. spiediena caurules, kuras speciali konstruétas vai sagatavotas degvielas elementiem un

primarajam dzesé$anas agentam “kodolreaktora” pie darba spiediena virs 5,1 MPa;

f. caurules vai caurulu bloki, kas izgatavoti no cirkonija vai ta sakauséjumiem, kuros hafnija
masas attieciba pret cirkonija masu ir mazaka par 1:500, un kas speciali konstruéti vai
pielagoti darbam “kodolreaktora”;

g. dzeséSanas sukni, kas speciali izgatavoti vai pielagoti primara dzeséSanas agenta cirkulacijai
“kodolreaktora”;

h. “kodolreaktora ieks¢jie komponenti”, kas speciali izgatavoti vai pielagoti izmantosanai
“kodolreaktora”, ieskaitot reaktora aktivas zonas balstu struktiras, degvielas kanalus, siltu-
mekranus, atstarotajus, serdena sietplates un difuzora plates;

Piezime. 0A001.h pozicija “kodolreaktora ieksgjie komponenti” ir visas galvenas struktiiras
reaktora ieksiené, kuram ir viena vai vairakas funkcijas, pieméram, aktivas zonas
balstiSana, degvielas bloka regulacija, primara dzesésanas agenta plusmas virziba,
reakcijas tilpnes starojuma aizsargekranu funkcija un reaktora aktivas zonas instru-
mentu vadi$ana;

i. siltummaini (tvaika generatori), kas speciali konstruéti vai pielagoti izmantosanai “kodol-
reaktora” primaraja dzeséSanas kontiirg;

j. neitronu detektori un mérinstrumenti, kas speciali konstruéti vai pielagoti neitronu
plismas noteikSanai “kodolreaktora” aktivaja zona.

0C002 Mazbagatinats urans, kas noradits 0C002 pozicija, ja tas ir ietverts samontétos kodoldegvielas
elementos.
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II PIELIKUMS

Preces un tehnologijas, kas minétas 2. panta 1. punkta a) apakspunkta, 2. panta 3. punktd, 4. panti, 5. panta
1. punkta b) un d) apakspunkta

IEVADPIEZIMES

1. Ja nav noradits citadi, atsauces numuri, kas lietoti turpmak aileé “Apraksts”, norada uz div§jada lietojuma precu un
tehnologiju aprakstiem, kas izklastiti Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma.

2. Atsauces numurs turpmak aile “Saistita prece vai tehnologija, kas ieklauta Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma”
nozimé, ka ailé “Apraksts” raksturotas preces ipasibas neieklaujas parametros, kas izklastiti atsaucé noraditas divéjada
lietojuma preces vai tehnologijas apraksta.

3. ‘Vienpédinas® rakstitu terminu definicijas dotas tehniskaja piezimé par attiecigo preci.
4. “Pédinas” rakstitu terminu definicijas ir dotas Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma.

VISPARIGAS PIEZIMES

1. Saja pielikuma paredzétais aizliegums attiecas arf uz precém (tostarp iekartam), kuras eksportét nav aizliegts, ja tajas ir
viena vai vairakas aizliegtas sastavdalas, ja aizliegta sastavdala vai sastavdalas ir preCu pamatsastavdala un ja tas var tikt
demontétas vai izmantotas citiem meérkiem.

N.B. Izvértgjot, vai aizliegto sastavdalu vai sastavdalas var uzskatit par pamatsastavdalam, janem véra tadi faktori ka
daudzums, vértiba, ietvertas specialas zinasanas un citi Ipasi apstakli, péc kuriem varétu noteikt, vai aizliegtas
sastavdalas uzskatamas par pre¢u pamatsastavdalam.

2. Saja pielikuma noraditas preces ietver gan jaunas, gan lietotas preces.

VISPARIGA PIEZIME PAR TEHNOLOGIJAM (GTN)

(Skatit saistiba ar ILB iedalu.)

P

1. To “tehnologiju” pardosana, piegade, nodosana vai eksports, kas “nepiecieSamas” to precu “izstradei”, “razoSanai” vai
“lietoSanai”, kuras atbilstosi A dalai (Preces) aizliegts pardot, piegadat, nodot vai eksportét, ir aizliegti saskana ar
IL.B. iedalas noteikumiem.

oo«

2. “Tehnologijas”, kuras “nepiecieSamas” aizliegto precu “izstradei”, “raZosanai” vai “lietodanai”, ir aizliegtas ari gadijumos,
kad tas lieto precém, uz kuram aizliegums neattiecas.

3. Aizliegumu neattiecina uz minétajam “tehnologijam” tada apjoma, kas noteikti vajadzigs to precu uzstadisanai, lieto-
$anai, apkopei (parbaudei) un remontam, uz kuram neattiecas aizliegums, vai tadam precém, kuras atlauts eksportét
saskana ar Regulu (EK) Nr. 423/2007 vai $o regulu.

4. “Tehnologiju” nodosanas aizliegums neattiecas uz “atklatiba pieejamu” informaciju, “fundamentaliem zinatnes pétiju-
miem” vai minimali nepiecieSamo informaciju, kas vajadziga patentu pieteikSanai.

ILLA. PRECES

A0. Kodolmateriali, jaudas un iekartas

Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK)
Nr. 428/2009 1 pielikuma

IL.A0.001 Sadas dobas katoda lampas: —
a. dobas joda katoda lampas ar tira silicija vai kvarca logiem;

b. dobas urana katoda lampas.

1.A0.002 Faradeja izolatori vilna garumu diapazona 500 nm — 650 nm. —

1.A0.003 Optiskie rezgi vilpa garumu diapazona 500 nm — 650 nm. —
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Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK)
Nr. 428/2009 I pielikuma

1.A0.004

Optiskas skiedras vilna garumu diapazona 500 nm - 650 nm, kas parklatas
ar neatstarojosiem slaniem vilna garumu diapazona 500 nm — 650 nm un
kuru vidus diametrs ir lielaks par 0,4 mm, bet neparsniedz 2 mm.

1.A0.005

Sadi kodolreaktoru korpusu komponenti un izméginajumu iekartas, iznemot
0A001. pozicija minétos:

1. blivslégi,
2. ieksgjie komponenti,

3. blivésanas, izméginajumu un meériSanas iekartas.

0A001

1.A0.006

Radiologiskas detektoru sistémas radioaktivu materialu un radiologiskas
izcelsmes starojuma atklasanai, identifikacijai vai daudzuma noteiksanai, ka
ari $adam sistémam ipasi konstruéti komponenti, iznemot 0A001.j pozicija
vai 1A004.c pozicija minétos.

0A001,j
1A004.c

1.A0.007

No aluminija sakausgjuma vai nerfisoa térauda izgatavoti 304, 304L vai
316L tipa varsti ar silfonu blivslégu.

Piezime. ST pozicija neattiecas uz silfonu varstiem, kas definéti 0B001.c.6. un
2A226. pozicija.

0B001.c.6
2A226

I1.A0.008

Lazeru spoguli, iznemot 6A005.e pozicija minétos, kas sastav no substra-
tiem, kuru termiskas izplesanas koeficients 20 °C temperatiira ir 10-°K-! vai
mazaks (piem., kauséts kvarcs vai safirs).

Piezime. ST pozicija neattiecas uz optiskajam sistémam, kas ipasi paredzétas
izmantoSanai astronomija, iznemot, ja spoguli satur kausétu kvarcu.

0B001.g.5, 6A005.¢

1.A0.009

Lazeru lécas, iznemot 6A005.e.2. pozicija minétas, kas sastav no substra-
tiem, kuru termiskas izplesanas koeficients 20 °C temperatiira ir 110-°K-!
vai mazaks (piem., kauséts kvarcs).

0B001.g, 6A005.e.2

I.A0.010

Caurules, cauru]vadi, atloki, armatiira, kas izgatavoti no nikela vai nikela
sakauséjuma, kura vairak par 40 svara % ir nikelis, vai kas izoderéti ar
$adu nikeli vai nikela sakausgumu, iznemot 2B350.h.1. pozicija minéto,
attieciba uz caurulém, kuru iek3gjais diametrs ir mazaks par 100 mm.

2B350

1.A0.012

Norobezotas kameras darbibam ar radioaktivajam vielam, to uzglabasanai un
apstradei (karstas kameras).

0B006

I.A0.013

“Dabigais urans” vai “noplicinats urans”, vai torijs metala, sakaus¢juma,
kimiska savienojuma vai koncentrata veida un visi citi materiali, kas satur
vienu vai vairakus no iepriekminétajiem, iznemot 0C001. pozicija minétos.

0C001

ILA0.014

Detonacijas kameras, kuru eksplozijas absorbcijas jauda ir lielaka par 2,5 kg
TNT ekvivalentu.

Al. Materiali, kimiskas vielas, “mikroorganismi” un “toksini”

Nr.

Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK)
Nr.

4282009 1 pielikuma

I.A1.001

Bis (2-etilheksil) fosforskabes (HDEHP vai D2HPA) CAS 298-07-7 skidinatajs
jebkura daudzuma, tiraks par 90 %.

1.A1.002

Fluora gaze (CAS Nr.. 7782-41-4), tiraka par 95 %.
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Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK)
Nr.

4282009 I pielikuma

I.LA1.005

Elektrolizes elementi fluora iegisanai, kuru raziba ir lielaka par 100 g fluora
stunda.

Piezime. Si pozicija neattiecas uz elektrolizes elementiem, kas definéti
1B225. pozicija.

1B225

I.A1.006

Katalizatori, iznemot 1A225. pozicija aizliegtos, kas satur platinu, paladiju
vai rodiju un kurus var izmantot tdenraza izotopu apmainas reakciju paatri-
nasanai starp tdenradi un ddeni, lai iegiitu tritiju no smaga adens, vai smaga
tdens razoSanai.

1B231, 1A225

I.LA1.007

Aluminijs un ta sakausgjumi, iznemot 1C002.b.4. pozicija vai
1C202.a pozicija minétos, neapstradata vai pusfabrikitu forma, kam ir
kada no $adam ipasibam:

a. galiga stiepes izturibas spgja 293 K (20 °C) temperatiira ir 460 MPa vai
augstaka; vai

b. stiepes izturiba 298 K (25 °C) temperattira ir 415 MPa vai augstaka.

1C002.b.4, 1C202.a

I.LA1.008

Visu veidu un jebkuras formas magnétiskie metali, kuru sakotnéja relativa
caurlaides spgja ir 120 000 vai lielaka un biezums ir no 0,05 lidz 0,1 mm.

1C003.a

1.A1.009

Sadi “skiedru vai pavedienu materiali” vai piesficinitas skiedras:

a. oglekla vai aramida “Skiedru vai pavedienu materiali”, kam ir kada no
§adam ipasibam:
1. “ipatnéjais modulis” ir lielaks par 10 x 10° m; vai
2. “Ipatnéja stiepes izturiba” ir lielaka par 17 x 10* m;

b. stikla “Skiedru vai pavedienu materiali”, kam ir kada no $adam ipasibam:
1. “Ipatngjais modulis” ir lielaks par 3,18 x 10° m; vai
2. “Ipatnéja stiepes izturiba” ir lielaka par 76,2 x 10% m;

» o«

c. ar termoreaktiviem svekiem impregnétas nepartrauktas “dzijas”, “paralélu
Skiedru kali”, “tauvas” vai “lentes” ar platumu 15 mm vai mazak (ieprieks
piesiicinatas Skiedras), kas izgatavotas no oglekla vai stikla “Skiedru vai
pavedienu materialiem”, iznemot I.A1.010.a vai 1.A1.010.b pozicija
minétos.

Piezime. S1 pozicija neattiecas uz “Skiedru vai pavedienu materialiem”, kas
definéti 1C010.a, 1C010.b, 1C210.a un 1C210.b pozicija.

1C010.a
1C010.b
1C210.a
1C210.b

I.A1.010

Sadas ar svekiem vai darvu impregnétas Skiedras (piesiicinatas $kiedras), ar

metalu vai oglekli parklatas Skiedras (sagataves) vai “oglekla Skiedru sagata-

ves”:

a. izgatavotas no ieprieks ILA1.009. pozicija minétajiem “Skiedru vai pave-
dienu materialiem”;

b. ar epoksidsveku “matricu” impregnéti oglekla “Skiedru vai pavedienu
materiali” (piesticinatas Skiedras), kas minéti 1C010.a, 1C010.b vai
1C010.c pozicija, gaisa kugu konstrukciju vai laminatu remontam, ja
atsevisku plaksnu izméri neparsniedz 50 cm x 90 cmy;

c. 1C010.a, 1C010.b vai 1C010.c pozicija minétas piesiicinatas skiedras, kas
impregnétas ar fenola vai epoksidu svekiem, kuru stiklosanas temperatiira
(Tg) ir zemaka par 433 K (160 °C) un sacietéSanas temperatiira ir zemaka
par stiklo3anas temperatiiru.

Piezime. S1 pozicija neattiecas uz “Skiedru vai pavedienu materialiem”, kas
definéti 1C010.e pozicija.

1C010.e.
1C210
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Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK)
Nr.

428/2009 1 pielikuma

I.A1.011

Pastiprinati silicija karbida keramiskie kompoziti, ko var izmantot prieksgala
smailém, atgrieSanas moduliem, sprauslu aizvariem, ko var izmantot
“raketem”, iznemot 1C107. pozicija minétos.

1C107

I.A1.012

Martensita téraudi, iznemot 1C116. vai 1C216. pozicija minétos, kas “var
sasniegt” stiepes robeZstipribu 2050 MPa vai vairak 293 K (20 °C) tempera-
tura.

Tehniska piezime.

Minétais termins “var sasniegt” attiecas uz martensita teraudu gan pirms, gan
péc ta termiskas apstrades.

1C216

I.LA1.013

Volframs, tantals, volframa karbids, tantala karbids un sakausgjumi, kam ir
abas §is Ipasibas:

a. izveidoti dobu simetrisku cilindrisku vai sférisku formu veida (tostarp
cilindru segmenti) ar ieks¢jo diametru no 50 mm lidz 300 mm; un

b. masa ir lielaka par 5 kg.

Piezime. ST pozicija neattiecas uz volframu, volframa karbidu un sakausgju-
miem, kas definéti 1C226. pozicija.

1C226

I.A1.014

Kobalta, neodima vai samarija metaliski pulveri atsevisku elementu veida vai
to sakaus€jumi, vai maisijumi, kuros ir vismaz 20 svara % kobalta, neodima
vai samarija; dalinu izmérs ir mazaks par 200 pm.

I.A1.015

Tirs tributilfosfats (TBP) [CAS Nr. 126-73-8] vai jebkur§ maisjjums, kura
TBP saturs parsniedz 5 svara %.

I.A1.016

Martensita térauds, izpemot 1C116., 1C216. vai ILA1.012. pozicija
aizliegtos.

Tehniska piezime.

Martensita téraudi ir dzelzs sakausgjumi, kas parasti ir ar lielu nikela un loti
mazu oglekla daudzumu un leggjosam piedevam, kuras palielina sakausé-
juma stipribu un radjumu.

ILA1.017

Sadi metali, metalu pulveri un materiali:

a. volframs un volframa sakausgjumi, iznemot 1C117. pozicija aizliegtos,
viendabigu sférisku vai puteklveida dalinu forma ar 500 pm diametru vai
mazaku, kas satur 97 svara % volframa vai vairak;

b. molibdéns un molibdéna sakausgjumi, iznemot 1C117. pozicija
aizliegtos, viendabigu sférisku vai puteklveida dalinu forma ar 500 pm
diametru vai mazaku, kas satur 97 svara % molibdéna vai vairak;

c. volframa materiali cieta stavokli, iznemot 1C226. vai I.LA1.013. pozicija
aizliegtos, ar $adu materialu sastavu:

1. volframs un ta sakausgjumi ar 97 svara % volframa vai vairak;
2. ar varu infiltréts volframs ar 80 svara % volframa vai vairak; vai

3. ar sudrabu infiltréts volframs ar 80 svara % volframa vai vairak.

IL.A1.018

Mikstie magnétiskie sakauséjumi ar $adu kimisko sastavu:
a) dzelzs saturs no 30 % lidz 60 % un

b) kobalta saturs no 40 % lidz 60 %.
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Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK)
Nr.

4282009 I pielikuma

ILA1.019

Sadi “skiedru vai pavedienu materiali” vai piesiicinitas $kiedras, kas nav
aizliegti ar $is regulas I vai II pielikumu (ILA1.009., ILA1.010. pozicija),
vai tie, kas nav minéti Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma:

a) oglekla “skiedru vai pavedienu materiali”;

Piezime. 11.A1.019.a pozicija neattiecas uz audumiem;

» o«

ar termoreaktiviem svekiem impregnétas nepartrauktas “dzijas”, “paralélu
Skiedru kali”, “tauvas” vai “lentes”, kas izgatavotas no oglekla “Skiedru vai
pavedienu materialiem”;

Aox

¢) poliakrilnitrila (PAN) nepartrauktas “dzijas”, “paralelu Skiedru kali”,
“tauvas” vai “lentes”.

A2. Materialu apstrade un parstrade

Nr.

Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK)
Nr.

428/2009 I pielikuma

11.A2.001

Vibraciju parbaudes sistémas, iekartas un to komponenti, izpemot
2B116. pozicija minétos:

a. vibraciju parbaudes sistémas, kurds izmantota atgriezeniskas saites vai
slegta kontira tehnika, un kuras ieklautas ciparu kontroles iekartas, kas
spéj likt sistémai vibrét ar paatringjumu, kas vienads ar 0,1 g (vidgja
geometriska vértiba) vai lielaks diapazona no 0,1 Hz lidz 2 kHz, vien-
laikus attistot spéku, kas vienads ar 50 kN vai lielaks par to, mérot uz
“tuksa galda”;

b. ciparu kontrolierices kombinacija ar Ipasu programmu vibracijas
parbaudei “reala laika kontroles frekvencu diapazona”, kas lielaks par
5 kHz, izmanto3anai a. pozicija minétajas vibracijas parbaudes sistémas;

c. vibrokratitaji (vibratoru mezgli) ar pastiprinatajiem vai bez tiem, kas spgj
attistit spéku, kas vienads ar 50 kN vai lielaks par to, mérot uz “tuksa
galda”, ko izmanto a. pozicija minétajas vibraciju parbaudes sistémas;

d. parbaudamas detalas atbalsta ierices un elektroniskas ierices, kas pare-
dzétas vairaku vibratoru mezglu savienoSanai sistéma, kas var radit
kopéjo spéku, kas vienads ar 50 kN vai lielaks par to, mérot uz “tuksa
galda”, lietojumam a. pozicija minétajas vibraciju parbaudes sistémas.

Tehniska piezime.

“Tuksais galds” ir plakans galds vai virsma bez nostiprinasanas paligiericem
un citam paligiericém.

2B116

11.A2.002

Sadi darbgaldi un sastavdalas, ka ari darbgaldu ciparu kontroles iekartas:

a. slipésanas darbgaldi, kuru pozicionéanas precizitate “visim iesp&jamam
kompensacijam” ir 15 pm vai mazak (labak) uz jebkuras linearas ass
saskana ar I1SO 230/2 (1988) (1) vai lidzveértigu valsts standartu;

Piezime. S1 pozicija neattiecas uz slipéSanas darbgaldiem, kas definéti
2B201.b un 2B001.c pozicija;

b. komponenti un digitalas vadibas ierices, kas ipasi konstruétas 2B001. un
2B201. pozicija vai a. pozicija minétajiem darbgaldiem.

2B201.b
2B001.c

11.LA2.003

Sadas balansé$anas masinas un ar tam saistitas iekartas:

a. balansé$anas masinas, kas konstruétas vai modificétas zobarstniecibas vai
citadam mediciniskam iekartam un kam ir visas §is ipasibas:

1. nevar balansét rotorus/mezglus, kuru masa parsniedz 3 kg;

2. var balansét rotorus/mezglus, kuru grieSanas atrums parsniedz
12 500 apgr./min.;

2B119
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Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK)

Nr. Apraksts Nr.
4282009 I pielikuma
3. var korigét disbalansu divas vai vairakas plaknés; un
4. var balansét lidz palickoSajam ipatnéjam disbalansam 0,2 ¢ x mm uz
1 kg rotora masas;
b. indikatoru galvinas, kas konstruétas vai modificétas lietoSanai a. pozicija
noraditajas masinas.
Tehniska piezime.
Indikatoru galvinas dazkart dévé par balanséSanas instrumentiem.
11.LA2.004 Talvadibas manipulatori, ko var izmantot no attaluma vadamam darbibam 2B225
radiokimiska separacija vai karstajas kameras, kas nav minéti 2B225. pozicija
un kam ir kada no $adam ipasibam:
a. spgj izklat cauri 0,3 m biezai vai biezakai karstas kameras sienai (opera-
cija caur sienu); vai
b. spgj sniegties pari 0,3 m biezas vai biezakas karstas kameras sienas augs-
&jai malai (operacija pari sienai).
1.A2.006 Oksidacijas krasnis, kas spgj funkcionét temperatiira virs 400 °C. 2B226
Piezime. Si pozicija neattiecas uz tunelkrasnim ar veltnu vai vagonesu padevi, 2B227
tunelkrasnim ar lentes transportieri, Sahtu krasnim vai krasnim ar
izbidamu gridu, kas Ipasi konstruétas stikla vai keramikas trauku vai
keramikas konstrukciju razosanai.
I.A2.007 “Spiediena devgji”, iznemot 2B230. pozicija minétos, absolita spiediena 2B230
meériSanai jebkura punkta, diapazona no 0 lidz 200 kPa, kam ir abas $is
ipasibas:
a. spiediena devéja jutigie elementi, izgatavoti no “urana heksafluorida (UF)
korozijiztuﬁgiem materialiem”, vai ar tiem aizsargati, un
b. kam ir kada no $adam ipasibam:
1. pilna skala ir mazaka par 200 kPa un “precizitate” augstaka par + 1 %
no pilnas skalas vértibas; vai
2. pilna skala ir 200 kPa vai lielaka un “precizitate” labaka par 2 kPa.
.A2.011 Nepartrauktas darbibas centrbédzes separatori ar pretaerosolu sistémam, kas 2B352.c
ir izgatavoti no:
1. sakausGjumiem, kas satur vairak par 25 svara % nikela un 20 svara %
hroma;
2. fluorpolimériem;
3. stikla (ietverot stiklveida un emaljas parklajumus vai stikla odergjumu);
4. nikela vai sakausgjumiem, kuros ir vairak par 40 svara % nikela;
5. tantala vai tantala sakauséjumiem;
6. titana vai titana sakauséjumiem; vai
7. cirkonija vai cirkonija sakauséjumiem.
Piezime. S1 pozicija neattiecas uz centrbédzes separatoriem, kas definéti
2B352.c pozicija.
I.A2.012 Metalkeramiskie filtri no nikela vai nikela sakauséjuma ar nikela saturu 2B352.d

40 svara procenti vai vairak.

Piezime. Si pozicija neattiecas uz filtriem, kas definéti 2B352.d pozicija.
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Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK)
Nr.

4282009 I pielikuma

ILA2.013

Vérpes forméSanas masSinas un plismas forméSanas masinas, izpemot
2B009., 2B109. vai 2B209. pozicija ieklautas masinas, kuram valcu spéks
ir lielaks par 60 kN, un tam ipasi konstruéti komponenti.

Tehniska piezime.

Piemérojot 11.A2.013. poziciju, masinas, kuras kombinéta vérpes formésana
un plismas forméSana, uzskata par plismas formésanas masinam.

A3. Elektronika

Nr.

Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK)
Nr. 428/2009 I pielikuma

I.A3.001

Augstsprieguma lidzstravas energijas avoti, kam ir abas §is ipasibas:

a. bez partraukuma 8 stundas sp& nodrosinat 10 kV vai lielaku spriegumu
ar 5 kW vai lielaku izejas jaudu, ar izvérsi vai bez tas; un

b. Cetru stundu laika stravas vai sprieguma stabilitate ir labaka par 0,1 %.

Piezime. Si pozicija neattiecas uz energijas avotiem, kas definéti 0B001.j.5. un
3A227. pozicija.

3A227

I1.LA3.002

Sadi masspektrometri, iznemot 3A233. vai 0B002.g pozicija minétos, kas
SpEj registrét jonus ar atommasu 200 vienibas vai vairak, un kuru izskir§anas
spéja ir lielaka par 2 dalam uz 200, ka ari tiem paredzéti jonu avoti:

a. induktivi saistitas plazmas masspektrometri (ICP/MS);
b. mirdzizlades masspektrometri (GDMS);
c. termiskas jonizacijas masspektrometri (TIMS);

d. elektronu bombardésanas masspektrometri, kuru elektronu avota kamera
ir izgatavota no “UF4 korozijizturigiem materialiem”, ir ar tiem oderéta
vai parklata;

e. molekulara staru kila masspektrometri, kam ir kada no $adam ipasibam:
1. starojuma avota kamera ir izgatavota no neriso$a térauda vai molib-

déna vai ar Siem materialiem oderéta vai parklata, un tai ir auksta

uztvéréjkamera, ko iespgjams atdzesét lidz 193 K (-80°C) vai zemakai
temperatiirai; vai

2. starojuma avota kamera ir izgatavota no “UF4 korozijizturigiem mate-
ridliem” vai ar tiem oderéta vai parklata;

f. masspektrometri, kas aprikoti ar mikrofluorésanas jonu avotu, kuri pare-
dzeti darbam ar aktinidiem vai aktinidu fluoridiem.

3A233

I.A3.003

Frekvencu parveidotaji  vai  generatori, izpemot ar 0BOOl. vai
3A225. poziciju aizliegtos, kuriem ir visi zemak uzskaititie raksturlielumi,
un ipasi konstruéti to komponenti un programmatira:

a. daudzfazu izeja ar jaudu 40 W vai vairak;

b. var darboties frekvencu diapazona no 600 lidz 2 000 Hz; un
c. frekvences regulacijas precizitate ir labaka (mazaka) par 0,1 %.
Tehniska piezime.

I.LA3.003. pozicija minétos frekvencu parveidotajus sauc ari par konverto-
riem vai invertoriem.
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A6. A6. Sensori un lazeri

Saistita prece vai tehnologija,

Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
4282009 1 pielikuma
11.A6.001 Itrija aluminija granata (YAG) stieni —
11.A6.002 Sadas optiskas iekartas un to komponenti, kas nav minéti 6A002 un 6A002
6A004.b pozicija:
6A004.b
infrasarkana optika ar vilpa garumu diapazonu 9 000 nm — 17 000 nm un
tas komponenti, tostarp kadmija telurida (CdTe) komponenti.
1.A6.003 Vilpa frontes korekcijas sistémas, kas paredzétas lietoSanai ar lazera staru, 6A003
kura diametrs ir lielaks par 4 mm, un tam ipasi paredzéti komponenti,
tostarp vadibas sistémas, fazes frontes sensori un “deformé&jamie spoguli”,
tostarp bimorfie spoguli.
Piezime. ST pozicija neattiecas uz kontroles spoguliem, kas definéti pozicijas
6A004.a, 6A005.c un 6A005.f
I.A6.004 Argona jonu “lazeri”, kuru vidgja izejas jauda ir 5 W vai lielaka. 6A005.a.6
Piezime. ST pozicija neattiecas uz argona jonu “lazeriem”, kas definéti 6A205.a
0B001.g.5., 6A005. un 6A205.a pozicija.
1.A6.005 Sadi pusvaditaju “lazeri” un to komponenti: 6A005.b
a. atseviski pusvaditagju “lazeri” ar izejas jaudu, kas lielaka par 200 mW
katram, daudzumos vairak par 100;
b. pusvaditaju “lazeru” bloki ar izejas jaudu, kas lielaka par 20 W.
Piezimes.
1. Pusvaditaju “lazerus” parasti sauc par “lazeru” diodém.
2. ST pozicija neattiecas uz “lazeriem”, kas defingti 0B001.g.5., 0B0O01.h.6.
un 6A005.b pozicija.
3. $i pozicija neattiecas uz “lazeru” diodém ar vilna garumu diapazonu
1200 nm - 2 000 nm.
ILA6.006 Noskanojamie pusvaditagju “lazeri” un noskanojamo pusvaditaju “lazeru” 6A005.b
bloki ar vilpa garumu no 9 pm lidz 17 pm, ka arl pusvaditaju “lazeru”
bloku kopumi, kuros ir vismaz viens noskanojamo pusvaditaju “lazeru
bloks” ar minéto vilna garumu.
Piezimes.
1. Pusvaditaju “lazerus” parasti sauc par “lazeru” diodém.
2. Si pozicija neattiecas uz pusvaditdju “lazeriem”, kas definéti 0B001.h.6.
un 6A005.b pozicija.
1.LA6.007 Sadi cietvielu “noskanojamie” “lazeri” un tiem ipasi konstruéti komponenti: 6A005.c.1
a. titana-safira lazeri,
b. aleksandrita lazeri.
Piezime. ST pozicija neattiecas uz titana-safira un aleksandrita lazeriem, kas
definéti 0B001.g.5., 0BO01.h.6. un 6A005.c.1. pozicija.
1.A6.008 Ar neodimu legéti (izpemot stikla) “lazeri” ar generéta vilpa garumu, kas 6A005.c.2

parsniedz 1 000 nm, bet neparsniedz 1100 nm, un izejas energiju, kas
parsniedz 10 ] impulsa.

Piezime. S1 pozicija neattiecas uz “lazeriem”, kas legéti ar neodimu (iznemot
stikla), kuri definéti 6A005.c.2.b pozicija.
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Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
4282009 I pielikuma

I.A6.009

Sadi akustiskas optikas komponenti:

a. kadréanas lampas un cietvielu attélveidosanas iekartas ar atkartoSanas
frekvenci 1 kHz vai vairak;

b. atkartosanas frekvences piederumi;

c. Pokela elementi.

6A203.b.4.c

I.A6.010

Pret radiaciju izturigas kameras vai to objektivi, iznemot 6A203¢ pozicija
minétos, kas ir ipasi konstruéti vai atziti par tadiem, kas sp¢j bez darbibas
traucgjumiem izturét kop&ju apstarojuma devu, kura lielaka par 50 x 10* Gy
(silicijs) (5 x 109 rad (silicijs)).

Tehniska piezime.

Termins Gy (silicijs) Seit nozimé energiju dzoulos uz vienu kilogramu, ko
absorbé neckranéts silicija paraugs, kas paklauts joniz&joSam starojumam.

6A203.c

ILA6.011

Noskanojamo impulsa krasu lazeru pastiprinataji un oscilatori, kam ir visas
§is Tpasibas:

1. darbojas vilpu garuma no 300 nm lidz 800 nm;

2. vidgja izejas jauda parsniedz 10 W, bet neparsniedz 30 W;
3. atkartosanas atrums ir lielaks par 1 kHz; un

4. impulsa ilgums ir mazaks par 100 ns.

Piezimes.

1. Si pozicija neattiecas uz viena moda oscilatoriem.

2. Si pozicija neattiecas uz noskanojamo impulsa krasu lazeru pastiprinata-
jiem un oscilatoriem, kas definéti 6A205.c, 0B001.g.5. un 6A005.
pozicija.

6A205.c

ILA6.012

Oglekla dioksida impulsu “lazeri”, kam ir visas §is ipasibas:

1. darbojas vilpu garuma no 9 000 nm lidz 11 000 nm;

2. atkarto$anas atrums ir lielaks par 250 Hz;

3. vidgja izejas jauda parsniedz 100 W, bet neparsniedz 500 W; un
4. impulsa ilgums ir mazaks par 200 ns.

Piezime. S pozicija neattiecas uz oglekla dioksida impulsu lazeru pastiprina-
tajiem un oscilatoriem, kas definéti 6A205.d, 0B001.h.6. un
6A005.d pozicija.

6A205.d

A7. Navigiacija un avioelektronika

Nr.

Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK)
Nr. 428/2009 I pielikuma

ILA7.001

Sadas inercialas navigacijas sisttmas un tam ipasi konstruéti komponenti.

I. Sadas inercialas navigacijas sistémas, ko Vasenaras Noliguma dalibvalstu
civilas iestades sertificgjusas izmanto$anai “civilajos gaisa kugos”, un tam
ipasi konstruéti komponenti:

a. inercialas navigacijas sistémas (INS) (kardanu vai lensu) un inercialas
iekartas, kas paredzétas “gaisa kugu”, sauszemes spékratu un tdens
(arT zemidens) transportlidzeklu vai “kosmosa kugu” orientacijai
telpa, vadibai vai kontrolei, un tam ipasi konstruéti komponenti,
kam piemit kadi no $iem raksturlielumiem:

1. navigacijas klada (brivi inerciala) péc normala reguléjuma “varbi-
teja cirkulara kladg” (CEP) ir 0,8 jiiras jiudzes stunda (nmj/hr) vai
mazaka (labaka); vai

7A003

7A103
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Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK)
Nr. 428/2009 I pielikuma

2. paredzétas darbibai pie lineara paatrindjuma limeniem, kas par-
sniedz 10 g;

b. hibridas inercialas navigacijas sistémas, kuras iestradatas globalas
satelitnavigacijas sistéma(-s) (GNSS) vai “uz datiem balstitas atsauces
navigacijas” (DBRN) sistéma(-s) orientacijai telpa, vadibai vai
kontrolei, kuram péc normala regulgjuma INS navigacijas pozicijas
precizitite péc GNSS vai “DBRN” zuduma uz laiku lidz cetram
minttém ir mazak (labak) neka 10 metri “varbutgjas cirkularas
kltidas” (CEP);

c. inercialas iekartas azimuta, kursa vai ziemelu virziena noradiSanai un
1pasi konstruéti to komponenti, kam piemit kads no $adiem rakstur-
lielumiem:

1. konstruéti ta, lai azimuta, kursa vai ziemelu virziena noradisanas
precizitate 45. platuma grados tiem bitu 6 loka mindtes (vidéja
geometriska vértiba) vai mazak (labak); vai

2. konstruéti ta, lai tiem batu prettrieciena aizsardzibas limenis
900 g apjoma vai vairak ar ilgumu vismaz 1 ms.

Piezime. la. un Lb pozicija minétie parametri ir piemérojami jebkuros
no $adiem vides apstakliem:

1. ieejas nejauso vibraciju vidéja geometriska vértiba pirmaja
pusstunda ir 7,7¢, un kopgais izmégindjumu laiks ir
pusotra stunda uz katru no trim perpendikularajam asim,
ja nejausas vibracijas atbilst $adiem raksturlielumiem:

a. pastavigs jaudas spektralais blivums (PSD) ir 0,04 g?/Hz
frekvencu intervala no 15 lidz 1 000 Hz; un

b. PSD pavajinas ar frekvenci no 0,04 g?/Hz lidz 0,01 g?/
Hz frekvencu intervala no 1 000 lidz 2 000 Hz;

2. $iposanas un zvalstiSanas atrums lidzinas + 2,62 rad/s
(150 gradifs) vai ir lielaks par to; vai

3. saskana ar valsts standartiem, kas lidzvértigi 1. un 2. punkta
minétajiem.

Tehniskas piezimes.

1. Lb pozicija attiecas uz sistémam, kuras INS un citi neatka-
figi navigacijas lidzekli ir iebavéti viena kopga vieniba
(iegulti), lai sasniegtu uzlabotus snieguma raditajus.

2. “Varbatéja cirkulara klada” (CEP) — normala cirkulara sadali-
juma tada apla radiuss, kas satur 50 procentus veikto atsevisko
merjumu, vai tada apla radiuss, kura iekspuse ir 50 procentu liela
atrasands varbiitiba.

1. Teodolitu sistémas, kuras ietilpst inercialas iekartas, kas ipasi konstruétas
civilas mérisanas noliikiem un veidotas ta, lai azimuta, kursa vai ziemelu
virziena noradiSanas precizitate 45. platuma grados tam batu 6 loka
miniites (vidéja geometriska vértiba) vai mazak (labak), ka ari ipasi
konstruéti to komponenti.

II

=

. Inercidlas vai citadas iekartas, kuras izmanto 7A001. vai 7A101. pozicija
minétos akselerometrus, ja §adi akselerometri ir ipasi konstruéti un izstra-
dati ka MWD (Measurement While Drilling — mériSana urbSanas laika)
sensori darbibam vertikalajas akas.




L 281/38 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 27.10.2010.

A9. Kosmiska aviacija un vilces dzingju sistémas

Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK)
Nr. 428/2009 I pielikuma

1.A9.001 Eksplozijas skriives —

IL.B. TEHNOLOGIJAS

Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK)
Nr. 428/2009 I pielikuma

I1.B.001 Tehnologijas, kas nepiecieSamas ILA dala (Preces) minéto precu izstradei, —
razo$anai vai lieto3anai.

11.B.002 Tehnologijas, kas nepieciesamas IV pielikuma IV A dala (Preces) minéto —
precu izstradei, razo$anai vai lietosanai.

Tehniska piezime.

Termins “tehnologijas” ietver programmatiru.
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1II PIELIKUMS

To iekartu saraksts, kuras varétu izmantot ieks&jai apspieSanai, ka tas minéts 2. panta 1. punkta b) apakSpunkta,

5. panta 1. punkta c) un e) apakSpunkta

1. Sadi Saujamieroci, municija un piederumi:

1.1

1.2

1.3

Saujamiero¢i, kas nav ieklauti Eiropas Savienibas Kopéja militaro pre¢u saraksta (“Kop€jais militdro precu
sarakst”) () ML 1. un ML 2. pozicija;

municija, kas speciali izgatavota SaujamieroCiem, kas minéti 1.1. punktd, un speciali izgatavoti komponenti;

temekli, kas nav ieklauti Kopgja militaro precu saraksta.

2. Bumbas un granatas, kas nav icklautas Kopgja militaro precu saraksta.

3. Sadi transportlidzekli:

3.1

3.2

33

3.4

3.5

3.6

transportlidzekli, kas aprikoti ar Gdens liclgabalu un kas speciali izstradati vai parveidoti nekartibu novéranai;
transportlidzekli, kas speciali izstradati vai parveidoti, lai tos varétu turét zem sprieguma, nelaujot uz tiem kapt;

transportlidzekli, kas speciali izstradati vai parveidoti, lai nojauktu barikades, tostarp celtniecibas iekartas, kam
uzstadita aizsardziba pret lodém;

transportlidzekli, kas speciali izstradati cietumnieku un/vai aizturéto parvadasanai;

transportlidzekli, kas speciali izstradati, lai izvietotu parvietojamas barjeras;

3.1 lidz 3.5. punkta minéto transportlidzeklu komponenti, kas speciali izstradati nekartibu novérsanai.
1. Piezime. ST pozicija neattiecas uz transportlidzekliem, kas specidli izstradati ugunsdzesanas vajadzibam.

2. Piezime. 3.5. pozicijas izpratné termins “transportlidzekli” ietver piekabes.

4, Sadas eksplozivas vielas un ar tam saistitas iekartas:

4.1

4.2

4.3

lekartas un ierices, kas ipa$i paredzétas spradzienu izraisiSanai ar elektriskiem vai neelektriskiem lidzekliem,
tostarp palaides sistémas, detonatori, aizdedzinataji, detonatoru pastiprinatdji un detongjosas auklas, ka ari
ipasi tadam iekartam un iericem paredzétas detalas, iznemot iekartas un ierices, kas ipasi izstradatas konkrétiem
komercialiem lietojumiem un ar spragstvielu iedarbina vai darbina citas iekartas vai ierices, kuras nav paredzétas
spradzienu izraisiSanai (pieméram, automasinu gaisa spilvenu stiknus, elektriska parsprieguma novaditajus uguns-
dzesiba izmantojamu tdens smidzinataju mehanismos);

lineari griezéjladini, kas nav ieklauti Kopgja militaro precu saraksta;

Sadas citas spragstvielas, kas nav ieklautas Kopéja militaro precu saraksta, un ar tam saistitas vielas:
a) amatols;

b) nitroceluloze (kas satur vairak neka 12,5 % slapekla);

¢) nitroglikols;

d) pentaeritrittetranitrats (PETN);

e) pikrilhlorids;

f) 2,4,6-trinitrotoluols (TNT).

() OV L 88, 29.3.2007., 58. Ipp.
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10.

11.

. Sadas aizsardzibas iekartas, kas nav ieklautas Kopgja militaro pre¢u saraksta ML 13. pozicija:

5.1 brunuvestes, kas aizsarga pret lodém un/vai darieniem;

5.2 brunucepures, kas aizsarga pret lodém un/vai $kembam, policistu kiveres, policistu vairogi un brunu vairogi.
Piezime. Sis punkts neattiecas uz:
— ekipgjumu, kas Ipasi izstradats sporta nodarbibam,

— ekipgjumu, kas Ipasi izstradats darba drosibas prasibam.

. Saujamierocu lietoganas macibu simulatori, iznemot tos, kas ieklauti Kopgja militaro precu saraksta ML 14. pozicija,

un tiem Ipasi izstradata programmatira.

. Attélu veidoSanas iekartas redzamibai tumsa un siltuma starojuma un attélu pastiprinataju lampas, kas nav ieklautas

Kopéja militaro precu saraksta.

. Ziledu dzelonstieples.

. Militari nazi, kaujas nazi un durkli, kuru asmens garums parsniedz 10 cm.

Saja sarakstd noradito precu razo3anai ipasi izstradatas iekartas.

Ipasas tehnologijas Saja sarakstd noradito precu izstradei, razoSanai vai lietosanai.
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IV PIELIKUMS
Regulas 3. panti un 5. panta 2. punktd minétas preces un tehnologijas
[EVADPIEZIMES

1. Ja nav noradits citadi, atsauces numuri, kas lietoti turpmak ailé¢ ar nosaukumu “Apraksts”, norada uz divéjada lietojuma
pre¢u un tehnologiju aprakstiem, kas izklastiti I pielikuma Regulai (EK) Nr. 428/2009.

2. Atsauces numurs turpmak ailé ar nosaukumu “Saistita prece vai tehnologija, kas ieklauta Regulas (EK) Nr. 428/2009 I
pielikuma” nozimé, ka ailé “Apraksts” raksturotas preces ipasibas neieklaujas parametros, kas izklastiti atsaucé noraditas
divgjada lietojuma preces vai tehnologijas apraksta.

3. ‘Vienpédinas' rakstitu terminu definicijas dotas tehniskajas piezimés par attiecigo preci.

4. “Pédinas” rakstitu terminu definicijas ir dotas Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma.

VISPARIGAS PIEZIMES

1. Saja pielikuma paredzétas kontroles attiecas arf uz precém (tostarp iekartam), kuras eksportéjot nav jakontrolg, ja tajas
ir viena vai vairakas kontrol¢jamas sastavdalas, ja kontrolgjama sastavdala vai sastavdalas ir preCu pamatsastavdala un
ja tas var tikt demontétas vai izmantotas citiem mérkiem.

N.B.: Izvertéjot, vai kontrolgjama sastavdala vai sastavdalas jauzskata par galvenajam sastavdalam, janem verd tadi faktori ka
daudzums, vertiba, ietvertas tehnologiskas zinasanas un citi ipasi apstakli, péc kuriem varétu noteikt, vai kontrolejamas
sastavdalas ir uzskatamas par ieperkamo precu galvenajam sastavdalam.

2. Saja pielikuma noraditas preces ietver gan jaunas, gan lietotas preces.

VISPAREJA PIEZIME PAR TEHNOLOGIJAM (Gtn)

(Skatit saistiba ar IV.B iedalu)

PP

1. To “tehnologiju” pardosanu, piegadi, nodosanu vai eksportu, kuras “nepiecieSamas” tadu precu “izstradei”, “razo$anai”
vai “lietoSanai”, kuru pardosanas, piegades, nodosanas vai eksporta kontrole ir paredzéta A dala (Preces), kontrolé
saskana ar IV.B iedalas noteikumiem.

P

2. “Tehnologijas”, kas “nepiecieamas” kontroléjamu precu “izstradei”, “razosanai” vai “lietoSanai”, kontrolé ari tad, ja tas
izmanto precém, uz kuram neattiecas kontrole.

3. Kontroli neattiecina uz minétajam “technologijam” tada apjoma, kas ir obligati vajadzigs to precu uzstadisanai, lieto-
$anai, apkopei (parbaudei) un remontam, kuras nav paklautas kontrolei vai kuras ir atlauts eksportét saskana ar Regulu
(EK) Nr. 423/2007 vai Regulu (ES) Nr. ...[2010.

4. “Tehnologiju” nodosanas kontrole neattiecas uz “atklatiba pieejamu” informaciju un “fundamentaliem zinatnes pétiju-
miem”, ka arf uz informacijas minimumu, kas vajadzigs patentu pieteikumiem.
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IV.A. PRECES

AO0. Kodolmateriali, jaudas un iekartas

Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 I pielikuma

IV.A0.010

Caurules, caurulvadi, atloki, armattra, kas izgatavota no nikela vai nikela
sakausgjuma, kura vairak par 40 svara % ir nikelis, vai kas izoderéta ar $adu
nikeli vai nikela sakausgjumu, iznemot pozicija 2B350.h.1 minéto, attieciba
uz caurulém ar iek$gjo diametru, kas parsniedz 100 mm.

2B350

IV.A0.011

Sadi vakuumsiikni, iznemot 0B002.f.2. vai 2B231. pozicija minétos:
turbomolekulari stikni ar plismas atrumu 400 Ifs vai vairak;

Rutsa tipa priekSvakuuma sikni ar volumetrisko atsiiknéSanas plismas
atrumu vairak par 200 m>/h;

kompresori ar silfonu blivslegiem, spirales kompresori, sausiec kompresori un
vakuumstkni ar silfonu  blivslégiem, spirales vakuumsikni, sausie
vakuumsiikni.

0B002.f.2, 2B231

Al. Materiali, kimiskas vielas, “mikroorganismi” un “toksini”

Nr.

Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 I pielikuma

IV.A1.003

Gredzenveida blivslégi un blives ar ieks¢jo diametru 400 mm vai mazaku,
kas izgatavotas no jebkura no $adiem materialiem:

a. nespriegoti vinilidénfluorida kopoliméri ar 75 % vai vairak B-kristalisko
struktiiru;

b. fluoréti poliamidi, kas satur 10 svara % vai vairak saistita fluora;

c. fluoréti fosfazéna elastomeéri, kas satur 30 svara % vai vairak saistita
fluora;

d. polihlortrifluoretiléns (PCTFE, piem., Kel-F ®);
e. fluorelastoméri (piem., Viton ®, Tecnoflon ®);

f. politetrafluoretiléns (PTFE).

IV.A1.004

Individualas ierices radiologiskas izcelsmes starojuma noteikSanai, tostarp
individualie dozimetri.

Piezime. ST pozicija neattiecas uz radiologiskam detektoru sistemam, kas defintas
1A004.c pozicija.

1A004.c
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A2. Materialu apstrade un parstrade

Saistita prece vai tehnologija,

Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 pielikuma
IV.A2.005 Sadas kontrolgjamas atmosféras karstas apstrades krasnis: 2B226
krasnis, kas spgj funkcionét temperatiira virs 400 °C. 2B227
IV.A2.008 Skidruma-skidruma kontaktéSanas iekartas (maisitaji-separatori, pulséjosas 2B350.e
kolonnas, centrifugalie kontaktori); ka ari $adam iekartam konstruéti
skidruma sadalitaji, tvaika sadalitaji vai Skidruma kolektori, kuru virsmas,
kas nonak tiesa saskaré ar apstradajamajam kimikalijam, ir izgatavotas no
jebkura no $adiem materialiem:
1. sakaus€jumiem, kas satur vairak par 25 svara % nikela un 20 svara %
hroma;
2. fluorpolimériem;
3. stikla (ietverot stiklveida un emaljas parklajumus vai stikla oderéjumuy);
4. grafita vai “oglekla grafita”;
5. nikela vai sakauséjumiem, kuros ir vairak par 40 svara % nikela;
6. tantala vai tantala sakaus¢jumiem;
7. titana vai titana sakauséjumiem;
8. cirkonija vai cirkonija sakauséjumiem; vai
9. neriiso$a térauda.
Tehniska piezime.
“Oglekla grafits” ir amorfa oglekla un grafita maisijums, kurd ir vismaz 8 svara %
grafita.
IV.A2.009 Sadas riipnieciskas iekartas un komponenti, izpemot 2B350.d pozicija 2B350.d

minétos:

siltummaini vai kondensatori ar siltuma apmainas virsmas lielumu vairak par
0,05 m? un mazak par 30 m?% ka ari caurules, plaksnes, tinumi vai bloki
(serdeni), kas konstruéti $adiem siltummainiem vai kondensatoriem un kuru
visas virsmas, kas nonak tiesa saskaré ar Skidrumu(-iem), ir izgatavotas no
jebkura no $adiem materialiem:

1. sakausgjumiem, kas satur vairak par 25 svara % nikela un 20 svara %
hroma;

2. fluorpolimeriem;

3. stikla (ietverot stiklveida un emaljas parklajumus vai stikla odergjumu);

~

. Ggrafita vai “oglekla grafita”;

. nikela vai sakauséjumiem, kuros ir vairak par 40 svara % nikela;
. tantala vai tantala sakaus¢jumiem;

. titana vai titana sakausgjumiem;

5
6
7
8. cirkonija vai cirkonija sakauséjumiem;
9. silicija karbida;

0

10. titana karbida; vai

11. nerfisosa térauda.

Piezime. ST pozicija neattiecas uz transportlidzeklu radiatoriem.
Tehniskas piezimes.

Materiali, ko izmanto blivem un blivslegiem, un citam blivéSanas funkcijam, neno-
saka siltummaina kontroles rezimu.
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Saistita prece vai tehnologija,

Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 I pielikuma
IV.A2.010 Daudzblivslegu un bezblivslegu sikni, iznemot 2B350.i pozicija minétos, 2B350.d
kas pieméroti koroziviem Skidrumiem, ar raZzotdja noteikto maksimalo
plitsmas atrumu vairak par 0,6 m?/h, vai vakuumsiikni ar razotaja noteikto
maksimalo pliismas atrumu vairak par 5 m’/h (mérot standarta tempera-
taras (273 K jeb 0°C) un spiediena (101,3 kPa) apstaklos); un tadiem
sukniem konstruéti korpusi, ieprieks sagatavoti korpusu oderéjumi, lapstin-
rati, rotori vai zikleru siknu sprauslas, kuros visas virsmas, kas nonak tiesa
saskaré ar apstradajamam kimikalijam, ir izgatavotas no jebkura no $adiem
materialiem:
1. sakausgjumiem, kas satur vairak par 25 svara % nikela un 20 svara %
hroma;
2. keramikas;
3. ferosilicija;
4. fluorpolimériem;
5. stikla (ietverot stiklveida vai emaljas parklajumus vai stikla odergjumuy);
6. grafita vai “oglekla grafita”;
7. nikela vai sakauséjumiem, kuros ir vairak par 40 svara % nikela;
8. tantala vai tantala sakausgjumiem;
9. titana vai titana sakausgjumiem;
10. cirkonija vai cirkonija sakauséjumiem;
11. niobija (kolumbija) vai niobija sakaus¢jumiem;
12. neriisosa térauda; vai
13. aluminija sakauséjumiem.
Tehniskas piezimes.
Materiali, ko izmanto blvem un blivslegiem un citam blwesanas funkcijam, neno-
saka sitkna kontroles rezimu.
A3. Elektronika
Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 I pielikuma
IV.A3.004 Spektrometri un difraktometri, kas paredzéti metalu vai sakaus¢jumu
elementu sastava indikativajam testam vai kvantitativajai analizei, kimiski
nesadalot materialu.
IV.B. TEHNOLOGIJAS
Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 I pielikuma
IV.B.001 Tehnologijas, kas nepiecieSamas IV A dala (Preces) minéto precu lietosanai.

Tehniska piezime.

Termins “tehnologijas” ietver programmatiiru.
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V PIELIKUMS

Timekla vietnes, kur var iegiit informaciju par 3. panta 5. un 6. punkta, 5. panta 3. punkta, 7. panta 1. punkta, 10.

panta, 12. panta 2. punkts, 13., 17, 18. panta, 19. panta 1. un 2. punkts, 21. panta 1. un 4. punkta, 22. panta 1.

punkta, 23. panta 1. punkta, 31. panta 1. punkta un 38. panta 1. punkta minétajam kompetentajam iestadém, un
adrese pazinojumu nosiitiSanai Eiropas Komisijai

BELGIJA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJA

http://www.mfa.government.bg

CEHIJAS REPUBLIKA

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANJJA
http:/[www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/

VACIJA

http:/[www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

IGAUNIJA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

RJA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRIEKIJA

http:/[www.ypex.gov.gr/[www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral +Diplomacy/International +Sanctions|

SPANIJA

http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCIJA

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

ITALIJA
http://www.esteri.it/UE/deroghe.html

KIPRA

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVIJA

http:/[www.mfa.gov.lv/en[security/4539

LIETUVA

http:/[www.urm.lt

LUKSEMBURGA

http:/[www.mae.lu/sanctions

UNGARIJA

http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.government.bg
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/International+Sanctions/
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/UE/deroghe.html
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
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MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NIDERLANDE

http://www.minbuza.nl/sancties

AUSTRIJA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLIJA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALE

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

RUMANIJA
http:/[www.mae.ro[index.php?unde=doc&id=32311&idlnk=1&cat=3

SLOVENJJA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepif

SLOVAKIJA

http:/[www.foreign.gov.sk

SOMIJA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

ZVIEDRIJJA

http://www.ud.se[sanktioner

APVIENOTA KARALISTE

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adrese pazinojumu nositiSanai Eiropas Komisijai:

European Commission

DG External Relations

Directorate A Crisis Platform — Policy Coordination in Common Foreign and Security Policy (CFSP)
Unit A.2. Crisis Response and Peace Building

CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel (Belgium)

E-pasta adrese: relex-sanctions@ec.europa.cu

Talr.: (32-2) 295 55 85

Fakss: (32-2) 299 08 73


http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.minbuza.nl/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&amp;LNG=en&amp;version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.min-nestrangeiros.pt
http://www.mae.ro/index.php?unde=doc&amp;id=32311&amp;idlnk=1&amp;cat=3
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.foreign.gov.sk
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
http://www.fco.gov.uk/competentauthorities
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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VI PIELIKUMS

Regulas 8. panta minéto galveno iekartu un tehnologiju saraksts
VISPARIGAS PIEZIMES

1. Saja pielikuma paredzétais aizliegums attiecas ari uz precdm (tostarp ickartam), kuras eksportét nav aizliegts, ja tajas ir
viena vai vairakas aizliegtas sastavdalas, ja aizliegta sastavdala vai sastavdalas ir pre¢u pamatsastavdala un ja tas var tikt
demontétas vai izmantotas citiem mérkiem.

N.BI: Izvertgjot, vai aizliegto sastavdalu vai sastavdalas var uzskatit par pamatsastavdalam, janem véra tadi faktori ka daudzums,
vertiba, ietvertds zinaSanas un citi ipasi apstakli, pec kuriem varétu noteikt, vai aizliegtds sastavdalas uzskatamas par precu
pamatsastavdalam.

2. Saja pielikuma noraditas preces ietver gan jaunas, gan lietotas preces.
3. ‘Vienpédinas' rakstitu terminu definicijas dotas tehniskajas piezimés par attiecigo preci.

4. “Pédinas” rakstitu terminu definicijas ir dotas Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma.

VISPARIGA PIEZIME PAR TEHNOLOGIJAM (GTN)

P

1. “Tehnologijas”, kuras “nepiecieSamas” aizliegto precu “izstradei”, “razoSanai” vai “lietosanai”, ir aizliegtas arl gadjjumos,
kad tas lieto precém, uz kuram aizliegums neattiecas.

2. Aizliegumu neattiecina uz minétajam “tehnologijam” tada apjoma, kas noteikti vajadzigs to pre¢u uzstadiSanai, lieto-
Sanai, apkopei (parbaudei) un remontam, uz kuram neattiecas aizliegums, vai tadam precém, kuras atlauts eksportét
saskana ar Regulu (EK) Nr. 423/2007 vai So regulu.

3. “Tehnologiju” nodosanas aizliegums neattiecas uz “atklatiba pieejamu” informaciju, “fundamentaliem zinatnes pétiju-
miem” vai minimali nepiecieSamo informaciju, kas vajadziga patentu pieteikSanai.
JELNAFTAS UN DABASGAZES IZPETE UN IEGUVE
1.A Iekartas

1. Geofiziskas izpétes iekartas, transportlidzekli, kugi un lidaparati, kas ipasi paredzéti vai pielagoti, lai iegfitu datus
naftas un gazes izpétei, un §im nolikam ipasi paredzétas sastavdalas.

2. Sensori, kas ipasi paredzéti vertikalu aku apkalposanai naftas un gazes akas, tostarp sensori, ko izmanto mérjjumiem
urbsanas laika, un ar tiem saistitas iekartas, kas ipasi paredzétas, lai iegfitu un uzglabatu $adu sensoru sniegtos datus.

3. Urbsanas ickartas, kas ipasi paredzétas iezu veidojumu urbSanai naftas, gazes un citu dabigas izcelsmes oglidenrazu
materialu izpétei vai ieguvei.

4. Urbju svarpsti, urb3anas caurules, urbju uzmavas, centratori un citas iekartas, kas ipasi paredzétas izmantosanai naftas
un dabasgazes aku urbsanas ickartas vai kopa ar tam.

»

5. Urbuma ieejas,“nopliides novérsanas ierices”,“akas armatiiras (Christmas tree)’vai ieguves armatiiras un $im iekartam
ipasi paredzétas sastavdalas, kas atbilst* API un ISO specifikicijam”, izmantosanai naftas un dabasgazes urbumos.

Tehniskas piezimes.

a. “Nopliides novérsanas ierice” ir iekarta, ko parasti izmanto urbSanas laika uz zemes (ja urbSana notiek zem iidens, tad — uz
gultnes), lai novérstu nekontroletu naftas un/vai gazes nopliidi no akas;

b. “Akas armatiira (Christmas tree)” vai ieguves armatiira ir ierice, ko parasti lieto, lai kontroletu skidrumu pliismu no akas, kad
ta ir pabeigta un naftas un/vai dabasgazes ieguve ir sakusies;
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10.

11.

c. Saja punkta “API un ISO specifikicijas” attiecas uz Amerikas Naftas institita specifikacijgm 6A, 16A, 17D un 11IW
unfvai Starptautiskas Standartizacijas organizacijas specifikicijam 10423 un 13533 — nopliides novérsanas ierices, urbumu
ieejas un akas armatiiras (Christmas trees) izmantoSanai naftas un/vai dabasgazes akds.

. Jélnaftas un dabasgazes urbsanas un ieguves platformas.

. Kugi un liellaivas ar urbsanas un/vai naftas parstrades iekartam, ko izmanto naftas, gazes un citu dabigas izcelsmes

viegli uzliesmojosu materialu ieguvei.

. Skidro/gazveida naftas produktu separatori, kas atbilst API specifikcijai 12], Tpasi paredzéti, lai apstradatu no urbuma

iegtito naftu vai dabasgazi, atdalitu skidros naftas produktus no Gdens un gazes.

. Gazes kompresori ar nominalo spiedienu 40 baru (PN 40 un/vai ANSI 300) vai lielaku un ar nosiik$anas jaudu

300 000 Nm?/h vai lielaku dabasgazes sakotnéjai parstradei un parvadei, iznemot kompresorus saspiestas dabasgazes
uzpildes stacijam, un tiem Ipasi izstradatas sastavdalas.

Zemidens razoSanas kontroles ickartas un to sastavdalas, kas atbilst “API un ISO specifikacijam”, izmanto$anai naftas
un gazes urbumos.

Tehniska piezime.

Saja punkta “API un ISO specifikacijas” attiecas uz Amerikas Naftas institiita specifikacijam 17 F un/vai Starptautiskds
Standartizacijas organizidcijas specifikacijam 13268 — zemiidens raZoSanas kontroles iekartas.

Stikni, parasti ar lielu tilpumu unjvai augstu spiedienu (kas parsniedz 0,3 m*> miniité un/vai 40 baru), kas ipasi
paredzéti urbsanas dulku un/vai cementa siknéSanai naftas un gazes urbumos.

1.B Testésanas un parbaudes iekartas

. lekartas, kas ipasi paredzétas urbsanas dulku, Sahtu cementu un citu ipasi izmantoSanai naftas un gazes urbumos

paredzétu un/vai sagatavotu materialu paraugu nemsanai, testéSanai un analizei.

. lekartas, kas ipasi paredzétas paraugu nemsanai, testé8anai un analizei attieciba uz ieZu paraugu Ipasibam, skidrumu vai

gazes paraugiem un citiem materialiem, kas iegiiti no naftas un/vai dabasgazes urbuma vai nu urbsanas laika, vai péc
tas, vai arl no saistitam sakotnéjas parstrades iekartam.

. lekartas, kas ipasi paredzétas, lai vaktu un interpretétu informaciju par naftas unfvai dabasgazes urbuma fizisko un

mehanisko stavokli, un noteiktu iezu un rezervuara veidojuma in situ pasibas.

1.C Materiali

. UrbSanas dulkes, urbsanas dulku piejaukumi un to komponenti, kas ir ipasi sagatavoti, lai stabilizétu naftas un

dabasgazes urbumus urbSanas laika, nogadatu urbsanas blakusproduktus virszemé un ellotu un dzesétu urbsanas
iekartas aka.

. Cementi un citi materiali, kas atbilst “API un ISO specifikacijam” lietosanai naftas un dabasgazes Sahtas.

Tehniska piezime.

“API un ISO specifikacijas”attiecas uz Amerikas Naftas institiita specifikaciju 10A vai Starptautiskas Standartizacijas organizacijas
specifikaciju 10426 — cementi un citi materiali, kas Tpasi sagatavoti lietoSanai naftas un dabasgazes Sahtu cementesana.

. Korozijas inhibitori, emulgésanas vielas, pretputu vielas un citas kimiskas vielas, kas ipasi sagatavotas lietoSanai urbsana

un no naftas unfvai dabasgazes urbuma iegiito naftas produktu sakotnéja parstrade.

1.D. Programmatiira

. “Programmattira”, kas Ipasi paredzéta, lai vaktu un interpretétu datus, kas iegiiti no seismiskiem, elektromagnétiskiem,

magnétiskiem vai gravitacijas pétjjumiem naftas vai dabasgazes ieguves iesp&u noteiksanai.
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10.

11.

12.

. “Programmatiira”, kas ipasi paredzéta urbsanas un apstrades laika iegiitas informacijas glabasanai, analizei un inter-

pretacijai, lai noveértétu naftas un dabasgazes rezervuaru raksturlielumus un tajos notiekoos procesus.

. “Programmatiira”, kas ipasi paredzéta “izmantodanai” naftas ieguves un parstrades iekartas vai $adu iekartu ipasas
apaksvienibas.
1.E. Tehnologija
. “Tehnologija”, kas “nepiecieSama” 1.A.01 — 1.A11 minéto iekartu “izstradei”, “razoSanai” un “lietoanai”.
JELNAFTAS PARSTRADE UN DABASGAZES SASKIDRINASANA
2.A Iekartas

. Siltummaini, ka arl tiem Ipasi paredzétas sastavdalas:

a) plaksnisu siltummaini, kuru virsmas/tilpuma attieciba parsniedz 500 m?/m? un kas ipasi paredzéti dabasgazes
ieprieks@jai atdzesésanai;

b) spiralveida siltummaini, kas Ipasi paredzéti dabasgazes saskidrinasanai vai atdzeséSanai.

. Kriogénie stikni, kas paredzéti vielu transportéSanai temperatiira, kas ir zemaka par — 120 °C un kuru transportésanas
kapacitate ir lielaka par 500 m’/h, ki ari tiem Tpasi paredzétas sastivdalas.

. “Coldbox"un “coldbox” iekartas, kas nav noraditas 2.A punkta 1. apakspunkta.
Tehniska piezime.
“Coldbox"iekartas attiecas uz ipasam SDG raZotnem paredzetam konstrukcijam, ko izmanto saskidrinasanas procesa. “Coldbox”
apvieno sitummainus, caurules, citus rikus un termiskos izolatorus. Temperatiira “coldbox” iekSiené ir zem — 120 °C (dabasgazes
kondensacijas apstakli). “Coldbox” funkcija ir ieprieks aprakstito ickartu termiska izolacija.

. Kugu piestatnu iekartas, kas paredzétas saskidrinatam gazém, kuru temperatiira ir zemaka par — 120 °C, un tam Ipasi
paredzétas sastavdalas.

. Elastiga un cieta parvades linija, kuras diametrs ir lielaks par 50 mm, materialu transportéSanai temperatira, kas
zemaka par — 120 °C.

. Juras kugi, kas ipasi paredzéti SDG transportésanai.

. Elektrostatiskais atsalotajs, kas ipasi paredzéts, lai no jélnaftas atdalitu tadus piemaisjumus ka sali, cietas vielas un
tdens, un tam Ipasi paredzétas sastavdalas.

. Visa veida krekinga ickartas, tostarp oglidenrazu krekinga iekartas un kokséSanas iekartas, kas ipasi paredzétas
vakuuma gazellu vai vakuuma nosédumu parveidei, un tam ipasi paredzétas sastavdalas.

. Hidrésanas ickartas, kas paredzétas benzina, dizeldegvielas frakciju un petrolejas desulfurizacijai, un tam ipasi pare-
dzétas sastavdalas.
Katalitiska riforminga iekartas, kas 1pasi paredzétas desulfurizéta benzina parveidoanai par benzinu ar augstu oktan-
skaitli, un tam ipasi paredzétas sastavdalas.
Parstrades vienibas C5-C6 frakciju izomerizacijai, ka ari parstrades vienibas vieglo olefinu alkileSanai, lai uzlabotu
ogludenraza frakciju oktanskaitli.
Stikni, kas Tpasi paredzéti jelnaftas un degvielu transport&sanai un kuru kapacitate ir 50 m3/h vai vairak, ka arf tam

ipasi paredzétas sastavdalas.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Caurules ar argjo diametru 0,2 m vai vairak, kas veidotas no jebkura no Siem materialiem:

a) nerlisgjosais térauds, no kura masas 23 % vai vairak ir hroma piejaukums;

—

b) neriiséjosais térauds un nikela sakauséjumi, kuru “punktkorozijas izturibas raditajs
lielaks par 33.

(pitting resistance equivalent) ir

Tehniska piezime.

“Punktkorozijas izturibas raditajs” (PRE) raksturo neriis¢josa terauda un nikela sakausgjumu izturibu pret punktkoroziju vai plaisu
koroziju. Neriisgjosa terauda un nikela sakausgjumu izturibu pret punktkoroziju galvenokart nosaka to sastavs, galvenokart:
hroms, molibdens un slapeklis. PRE aprekina péc Sadas formulas: PRE = Cr + 3,3% Mo + 30% N

“Pigs” (caurulu tiri§anas ierices) un tam Ipasi paredzétas sastavdalas.
Tehniska piezime.

“Pig” (caurulu twisanas ierici) izmanto caurulvadu tiriSanai vai parbaudei no iekSpuses (korozijas stavoklis vai plaisu veidosanas)
un ta virzas uz priekSu, pateicoties produkta raditajam spiedienam caurulvada.

“Pig” (caurulu tiriSanas ierices) palaidéjus un uztvéréjus ierices ievietoSanai un iznemsanai.

Sadas jelnaftas un degvielu glabasanas tvertnes, kuru tilpums ir lielaks par 1 000 m? (1 000 000 litriem), un tam Tpasi
paredzétas sastavdalas:

a) tvertnes ar nekustigu jumtu;
b) tvertnes ar peldoso jumtu.

Zemiudens elastigas caurules, kas Tpasi paredzétas oglidenrazu un injekcijas Skidrumu, tdens vai gazes transporté-
Sanai, kuru diametrs ir lielaks par 50 mm.

Augsta spiediena elastigas caurules virsidens un zemidens pielietojumam.

Izomeracijas iekartas, kas Ipasi paredzétas augsta oktanskaitla benzina ieguvei, izmantojot vieglos oglidenrazus, un
tam Ipasi paredzétas sastavdalas.

2.B TestéSanas un parbauzu iekartas

. lekartas, kas ipasi paredzétas jélnaftas un degvielu kvalitates (ipasibu) testéSanai un analizei.

. Saskarnes kontroles sistémas, kas ipasi paredzétas atsaloSanas procesa kontrolei un optimizacijai.

2.C Materiali

. Dietilénglikols (CAS 111-46-6), trietilénglikols (CAS 112-27-6)
. N-metilpirolidons (CAS 872-50-4), sulfolans (CAS 126-33-0)

. Dabigas vai sintétiskas izcelsmes ceoliti, kas Ipasi paredzéti $kidrajam Kkatalitiskajam krekingam vai gazu, tostarp

dabasgazes, attiriSanai un/vai dehidratésanai.

. $adi krekinga un ogliidenrazu parveidosanas katalizatori:

a) atseviski metali (platina grupa) uz aluminija oksida vai ceolita nes¢jiem, kas ipasi paredzéti katalitiskajam rifor-
mingam;

b) metalu sajaukumi (platins kopa ar citiem célmetaliem) uz aluminija oksida vai ceolita nesjiem, kas ipasi paredzéti
katalitiskajam riformingam;
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c. kobalta un nikela katalizatori ar molibdéna piedevam uz aluminija oksida vai ceolita nesgjiem, kas ipasi paredzéti
katalitiskajam desulfurizacijas procesam;

d. palladija, nikela, hroma un volframa katalizatori uz aluminija oksida vai ceolita nes¢jiem, kas ipasi paredzéti
katalitiskajam hidrokrekinga procesam.

. Benzina piedevas, kas ipasi veidotas, lai palielinatu benzina oktanskaitli.

Piezime.

Sis ieraksts attiecas arT uz etil-terc-butileteri (ETBE) (CAS Nr.: 637-92-3) un metil-terc-butileteriMTBE) (CAS 1634-04-4).

2.D Programmatiira

. “Programmatiira”, kas ipasi paredzéta “izmantosanai” SDG raZotnés vai $adu razotnu ipasas apaksvienibas.

o«

. “Programmatiira”, kas Ipasi paredzéta naftas parstrades ripnicu (tostarp to apaksvienibu) “izstradei”, “izgatavosanai” vai

“izmantosSanai”.

2.E Tehnologija

. “Tehnologija” neapstradatas dabasgazes kondicioné$anai un attiriSanai (dehidratizacijai, saldinasanai, piejaukumu atda-

lisanai).

. “Tehnologija” dabasgazes saskidrinasanai, tostarp “tehnologija”, kas nepieciesama SDG razotnu “izstradei”, “buvei” vai

“ekspluatacijai”.

. “Tehnologija” saskidrinatas dabasgazes parvadasanai.

. “Tehnologija”, kas “nepiecieSsama” saskidrinatas dabasgazes transportéSanai speciali paredzétu juras kugu “izstradei”,

“buivei” un “ekspluatacijai’.

-

jélnaftas un degvielu glabasanai.

. “Tehnologija”, kas “nepiecieSama” parstrades riipnicas “izstradei”, “buivei” vai “ckspluatacijai’, pieméram:

6.1. “Tehnologija” viegla olefina parveidosanai par benzinu;
6.2. Katalitiska riforminga un izomerizacijas tehnologija;

6.3. Katalitiska un termala krekinga tehnologija.
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16. panta 1. punkta minéto personu, vienibu un struktiiru saraksts

A. Juridiskas personas, vienibas un struktairas

Vards, uzvards Personas informacija Pamatojums Iel((il,ausanas
atums
1. | Abzar Boresh Kaveh Co. (citadi Piedalas centrifigu sastavdalu | ANO  norades
saukts BK Co.) izgatavosana datums:
3.3.2008.
2. | Amin Industrial Complex (citadi | Adrese: a) Amin  Industrial ~ Complex | ANO  norades
saukts a) Amin IndustrialCom- | a) P.O. Box 91735-549, centds ieglit temperatiiras | datums:
pound, b) Amin Industrial Mashad, Irana; kontroles ierices, ko wvar | 9.6.2010.
Company) b) Amin Industrial Estate, izmantot  kodolpétniecibas
Khalage  Rd.,  Seyedi un operativas/razoSanas
District, Mashad, Irana; iekartas;
¢) Kaveh Complex, Khalaj | b) Amin Industrial Complex ir
Rd., Seyedi St., Mashad, ANO DPR 1737 (2006)
Irana. noraditas Aizsardzibas
nozaru organizacijas (Defense
Industries  Organization — —
DIO) ipasuma vai kontrolé
vai ari darbojas tas varda.
3. | Ammunition and Metallurgy a) AMIG kontrole 7th of Tir, ANO  norades
Industries  Group(citadi saukts b) AMIG pieder un to kontrolé | datums:
a) AMIG, b) Ammunition Aizsardzibas nozaru organi- | 4.3.2007.
Industries Group). zacija (DIO).
4. | Armament Industries Group | Adrese: a) Armament Industries Group | ES norades
a) Sepah Islam Road, Karaj (AIG) razo un apkalpo | datums:
Special Road Km 10, dazadus kajnieku ierocus un | 24.4.2007.
Irana; vieglos ierocus, tostarp liela | (ANO:
b) Pasdaran Ave, PO Box un vidga kalibra Saujamie- | 9.6.2010.)
19585/777, Teherana, roCus, un ar tiem saistitas
Irana. tehnologijas;
b) lielako dalu iepirkumu AIG
veic ar Hadid Industries
Complex starpniecibu.
5. | Iranas Atomenergijas organi- piedalas Iranas kodolenergijas | ANO  norades
zacija (AEOI) programma datums:
23.12.2006.
6. | Bank Sepah un Bank Sepah Bank Sepah sniedz atbalstu Avia- | ANO  norades
International cijas nozaru organizacijai (Aero- | datums:
space Industries Organisation — | 24.3.2007.
AIO) un tai paklautajam organi-
zacijam, tostarp Shahid Hemmat
Industrial ~ Group  (SHIG) un
Shahid Bagheri Industrial Group
(SBIG)
7. | Barzagani Tejarat Tavanmad a) Saccal ~ System  companies | ANO  norades
Saccal companies meitasuznémums; datums:
b) §1 sabiedriba méginaja iega- | 3.3.2008.

daties ipaSas preces no orga-
nizacijas, kas minéta rezoli-
cija 1737 (2006).
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Vards, uzvards Personas informacija Pamatojums Iel((ilausanas
atums

8. | Vadamo rakeSu razosanas ANO  norades
grupa (Cruise Missile Industry datums:

Group) (citadi saukta Jaras 24.3.2007.
aizsardzibas rake$u razoSanas

grupa — Naval Defence Missile

Industry Group)

9. | Aizsardzibas nozaru organiza- a) galvena  organizacija, ko | ANO norades
cija (Defence Industries Organi- kontrolé  Aizsardzibas un | datums:
sation — DIO) brunoto  spéku logistikas | 23.12.2006.

ministrija (MODAFL), dazi
no tas padotajiem ir iesaistiti
centriftigu programma,
razojot detalas, un rakesu
programma;

b) piedalas Iranas kodolener-
gijas programma.

10. | Aizsardzibas tehnologiju un | Adrese: DTSRC ir Iranas Aizsardzibas | ES norades
zinatnes pétniecibas centrs | Pasdaran Ave, PO Box [ un brunoto spéku logistikas | datums:
(Defense Technology and Science | 19585/777, Teherana, Irana. | ministrijas (MODAFL) ipasuma | 24.4.2007.
Research Center — DTSRC) vai kontrolé vai ari darbojas | (ANO:

ministrijas varda, kura savukart | 9.6.2010.)
parrauga pétniecibu un attistibu,

raZosanu, apkopi, eksportu un

iepirkumus Iranas aizsardzibas

nozare.

11. | Doostan International Doostan  International Company | ANO  norades
Company (DICO)  piegada  elementus | datums:

Iranas ballistisko rakesu | 9.6.2010.
programmai

12. | Electro Sanam Company (citadi AIO aizsegsabiedriba, kas ir | ANO norades
saukts a) E. S. Co., b) E. X. iesaistita  ballistisko ~ rakesu | datums:

Co.) programma 3.3.2008.

13. | Isfahanas kodoldegvielas Tie ir Iranas Atomenergijas | ANO  norades
pétniecibas  un  razoSanas organizacijas (AEOI) kodoldeg- | datums:
centrs (NFRPC) un Isfahanas vielas raZoSanas un sagades | 24.3.2007.
kodoltehnologiju centrs uznémuma daja
(ENTQ)

14. | Ettehad Technical Group AIO  aizsegsabiedriba, kas ir | ANO norades

iesaistita  ballistisko ~ rakesu | datums:
programma 3.3.2008.
15. | Fajr Industrial Group a) Agrakais  nosaukums - | ANO norades
Instrumentation Factory Plant; | datums:
b) darbojas Aviacijas nozaru | 23.12.2006.
organizacijas (AIO) paklau-
tiba;
¢) piedalas Iranas ballistisko
rake$u programma.
16. | Farasakht Industries Adrese: Farasakht Industries ir Iranas | ANO  norades
Box 83145-311, Kilometer | gaisa kugu razoSanas uzpé- | datums:
28, Esfahan-Tehran Freeway, | muma (Iran Aircraft Manufactu- | 9.6.2010.

Shahin Shahr, Isfahana, Irana

ring  Company) IpaSuma vai
kontrolé vai ari darbojas minéta
uznémuma varda, kur§ savukart
ir MODAFL 1ipaSuma vai
kontrolé.
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Vards, uzvards

Personas informacija

Pamatojums

leklauganas

datums
17. | Farayand Technique a) lesaistits Iranas kodolpro- | ANO norades
gramma (centrifiigu | datums:
programmay); 23.12.2006.
b) apzinats SAEA zinojumos.
18. | Fater (vai Faater) Institute a) Khatam  al-Anbiya  (KAA) | ANO norades
meitasuznémums; datums:
b) Fater ir sadarbojies ar | 9.6.2010.
arvalstu piegadatajiem, visti-
camak citu KAA uzpémumu
varda, saistiba ar IRGC
projektiem Irana;
¢) Islama revolucionaro gvardu
korpusa (IRGC) ipasuma vai
kontrole vai darbojas ta
varda.
19. | First East Export Bank, P.L.C. | Adrese: a) First East Export Bank, PLC ir | ANO  norades
Unit Level 10 (B1), Main Bank Mellat ipasuma vai | datums:
Office Tower, Financial Park kontrolé vai darbojas tas | 9.6.2010.
Labuan, Jalan  Merdeka, varda;
87000 WP Labuana, | b) pédéjo septinu gadu laika
Malaizija Bank Mellat ir palidz&jusi
Iranas kodolmaterialu,
rakesu  un  aizsardzibas
nozares  struktaram  veikt
darffjumus  vairaku  simtu
miljonu dolaru vértiba;
¢) uzpémuma registracijas
numurs LL06889 (Malaizija).
20. | Gharagahe Sazandegi Ghaem Islama revolucionaro gvardu | ANO norades
korpusa ipasuma vai kontrolé | datums:
vai darbojas ta varda. Gharagahe | 9.6.2010.
Sazandegi  Ghaem ir KAA
ipaSuma vai kontrolé (skatit
turpmak).
21. | Ghorb Karbala Islama revolucionaro gvardu | ANO  norades
korpusa ipasuma vai kontrolé | datums:
vai darbojas ta varda. Ghorb | 9.6.2010.
Karbala ir KAA ipaSuma vai
kontrolé (skatit turpmak).
22. | Ghorb Nooh Islama revolucionaro gvardu | ANO  norades
korpusa ipasuma vai kontrolé | datums:
vai darbojas ta varda. Ghorb | 9.6.2010.
Nooh ir KAA ipaSuma vai
kontrolé (skatit turpmak).
23. | Hara Company Islama revolucionaro gvardu | ANO  norades
korpusa ipasuma vai kontrolé | datums:
vai darbojas ta varda. Uzpe- | 9.6.2010.

mums ir Ghorb Nooh ipasuma
vai kontrolé.
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Vards, uzvards Personas informacija Pamatojums Iel((ilausanas
atums

24. | Imensazan Consultant Engi- Islama revolucionaro gvardu | ANO norades
neers Institute korpusa IpaSuma vai kontrole | datums:

vai darbojas ta varda. KAA | 9.6.2010.
IpaSuma vai kontrolé  vai

darbojas  ta  varda  (skatit

turpmak).

25. | Industrial Factories of Precision AIO to izmanto, lai méginatu | ANO norades
(IFP) Machinery (citadi saukts izdarit iepirkumus datums:
Instrumentation Factories Plant) 3.3.2008.

26. | Irano Hind Shipping | Adrese: Iranas  Islama  Republikas | ANO  norades
Company a) 18  Mehrshad  Street, | kugniecibas uzpémuma (Islamic | datums:

Sadaghat Street, Opposite | Republic of Iran Shipping Lines — | 9.6.2010.
of Park Mellat, Vali-e-Asr | IRISL) ipaSuma vai kontrolé vai
Ave., Teherana, Irana; darbojas ta varda
b) 265, Next to Mehrshad,
Sedaghat St., Opposite of
Mellat Park, Vali Asr
Ave., Teherana 1A001,
[rana
27. | IRISL Benelux NV Adrese: Iranas  Islama  Republikas | ANO norades
Noorderlaan 139, B-2030, | kugniecibas uzpémuma (Islamic | datums:
Antverpene, Belgija.PVN | Republic of Iran Shipping Lines — | 9.6.2010.
maksataja numurs | IRISL) ipasuma vai kontrolé vai
BE480224531 (Belgija) darbojas ta varda
28. | Jabber Ibn Hayan AEOI laboratorija, kas iesaistita | ES norades
degvielas cikla darbibas datums:
24.4.2007.
(ANO:
3.3.2008.)
29. | Joza Industrial Co. AIO  aizsegsabiedriba, kas ir | ANO nor des
iesaistita  ballistisko ~ rakesu | datums:
programma 3.3.2008.
30. | Kala-Electric ~ (citadi  saukts a) Piegadatajs PFEP — Natanz; | ANO  norades
Kalaye Electric) b) piedalas Iranas kodolener- | datums:
gijas programma 23.12.2006.
31. | Karaj kodolpétniecibas centrs AEOI pétniecibas nodalas dala | ANO  norades
datums:
24.3.2007.

32. | Kaveh Cutting Tools | Adrese: Kaveh Cutting Tools Company ir | ANO  norades

Company a) 3rd km of Khalaj Road, | DIO ipasuma vai kontrolé vai | datums:
Seyyedi Street, Mashad | darbojas ta varda 9.6.2010.
91638, Irana;

b) km 4 of Khalaj Road, End
of Seyedi Street, Mashad,
[rana;

¢) Box 91735-549, Mashad,
Irana;

d) Khalaj Rd, End of
Seyyedi Alley, Mashad,
Irana;

e) Mogan St., Pasdaran St.,

Pasdaran Cross Rd., Tehe-
rana, Irana.
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Personas informacija

Pamatojums

leklauganas

datums
33. | Kavoshyar Company AEOI meitasuznémums ANO  norades
datums:
24.3.2007.

34. | Khatam al-Anbiya buvniecibas Khatam  al-Anbiya buvniecibas | ES norades
galvenais uznémums galvenais uznémums (KAA) ir | datums:
(Construction Headquarters) Islima revolucionaro gvardu | 24.6.2008.

korpusam  (IRGC)  piedeross | (ANO:
uzpémums, kas iesaistits liela | 9.6.2010.)
méroga civilu un militaru

bavju projektos un citas inZe-
niertehniskas darbibas. Tas veic
ievérojamu dalu darba saistiba

ar Pasivas aizsardzibas organiza-

cijas (Passive Defense Organiza-

tion)  projektiem.  Konkréti,

KAA  meitasuzpémumi  bija

ciedi iesaistiti urana bagatina-

$anas objekta biivnieciba Qom/

Fordow.

35. | Khorasan Metallurgy Indus- a) Municijas razoSanas grupas | ANO norades

tries (Ammunition Industries Group | datums:
— AMIG) meitasuznémums, | 3.3.2008.
kas atkarigs no DIO;
b) piedalas centrifigu sastav-
dalu izgatavoSana
36. | M. Babaie Industries Adrese: a) M. Babaie Industries ir Irainas | ANO  norades
Box 16535-76, Teherana, Aviacijas nozaru organiza- | datums:
16548, Irana cijas (AIO) grupas Shahid | 9.6.2010.
Ahmad ~ Kazemi  Industries
Group (iepriek§ Air Defense
Missile Industries  Group)
meitasuznémums;
b) AIO kontrolé rakesu organi-
zacijas Shahid Hemmat Indus-
trial Group (SHIG) un Shahid
Bakeri Industrial Group (SBIG),
tas abas bija noraditas Rezo-
liicija 1737.
37. | Makin Islama revolucionaro gvardu | ANO norades
korpusa Ipasuma vai kontrolé | datums:
vai darbojas ta varda. Makin ir | 9.6.2010.
KAA ipasuma vai kontrolé vai
darbojas ta varda, un ir KAA
meitasuznémumes.
38. | Malek Ashtar universitate Adrese: a) MODAFL  struktiirvieniba | ES norades
Imam Ali Highway un DTRSC paklautiba; datums:
Babaei Highway krustojums, | b) taja  ietvertas pétniecibas | 24.6.2008.
Teherana, Irana. grupas, kas ieprieks ietilpa | (ANO:
Fizikas  pétijumu  centra | 9.6.2010.)
(PHRO);
) Starptautiska Atomenergijas

agentiras (SAEA) inspekto-
riem netika atlauts intervét
darbiniekus ~ vai  apskatit
dokumentus, kas ir §is orga-
nizacijas kontrolé, lai atrisi-
natu joprojam neskaidro
jautagjumu par Iranas kodol-
programmas iesp&jamo mili-
taro aspektu.
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39. | Mesbah Energy Company a) A40  pétjumu reaktora | ANO norades

Araka piegadatajs; datums:
b) piedalas Iranas kodolener- | 23.12.2006.
gijas programma

40. | Aizsardzibas ministrijas Logis- | Adrese: Aizsardzibas ministrijas  Logis- | ES norades
tikas un eksporta nodala | a) PO Box 16315-189, | tikas un eksporta nodala | datums:
(Ministry of Defense Logistics Teherana, Irana; (MODLEX)  pardod  Irana | 24.6.2008.
Export) b) atrodas Dabestan Street | razotus ierocus klientiem visa | (ANO:

rietcumu  dala,  Abbas | pasaulé, kas ir pretruna ANO | 9.6.2010.)
Abad District, Teherana, | DPR 1747 (2007), ar ko Iranai
Irana. ir aizliegts pardot ierocus vai ar

tiem saistitus materialus

41. | Mizan Machinery Manufacturing | Adrese: Mizan Machinery Manufacturing | ES norades

(citadi saukts 3MG) P O. Box 16595-365, Tehe- | (3M) ir SHIG 1ipasuma vai | datums:
rana, Irana kontrole vai darbojas tas varda | 24.6.2008.
(ANO:
9.6.2010.)

42. | Modern  Industries  Technique | Adrese: a) Modern Industries Technique | ANO  norades

Company  (citadi saukts a) | Araka, Irana Company (MITEC) ir atbildigs | datums:
Rahkar  Company, b) Rahkar par IR-40 smaga tdens reak- | 9.6.2010.
Industries, ¢) Rahkar Sanaye tora projektéSanu un bavnie-
Company, d) Rahkar Sanaye cibu Araka;
Novin) b) MITEC ir vadiis iepirkumu
procesu IR-40 smaga Gdens
reaktora bavniecibas
vajadzibam.

43. | Niru Battery Manufacturing a) DIO meitasuznémums; ANO  norades

Company b) nodarbojas ar energobloku | datums:
razosanu Iranas  militaro | 3.3.2008.
speéku vajadzibam, tostarp
ari rakeSu sistémam.

44. | Novin Energy Company (citadi Darbojas AEOI sastava ANO  norades
saukts Pars Novin) datums:

24.3.2007.
45. | Kodolpétjjumu centrs lauk- | Adrese: a) NFRPC ir liela pétniecibas | ANO norades
saimnieclbas un medicinas | P.O. Box  31585-4395, struktirvieniba Iranas Atom- | datums:
nozares vajadzibam (Nuclear | Karadza, Irana. energijas organizacija | 9.6.2010.
Research Center for Agriculture (AEOI), kura noradita ANO
and Medicine — NFRPC) (citadi DPR 1737 (2006);
saukts a) Center for Agricultural b) NFRPC ir AEOI kodoldeg-
Research and Nuclear Medicine, vielas izstrades centrs, un
b) Karaji  Agricultural and tas ir iesaistits ar bagatina-
Medical Research Center) Sanu saistitas darbibas.
46. | Omran Sahel Islama revolucionaro gvardu | ANO  norades
korpusa ipasuma vai kontrolé | datums:
vai darbojas ta varda. Uzpe- | 9.6.2010.
mums ir Ghorb Nooh ipasuma
vai kontrolé.

47. | Oriental Oil Kish Islama revolucionaro gvardu | ANO  norades
korpusa ipaSuma vai kontrole | datums:
vai darbojas ta varda. Oriental | 9.6.2010.

Oil Kish ir KAA ipasuma vai
kontrolé vai darbojas ta varda.
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48. | Parchin Chemical Industries DIO filiale ANO  norades
datums:
24.3.2007.
49. | Pars Aviation Services Veic gaisa kugu apkopi ANO  norades
Company datums:
24.3.2007.
50. | Pars Trash Company a) lesaistits Iranas kodolpro- | ANO  norades
gramma (centriftigu | datums:
programma); 23.12.2006.
b) apzinats SAEA zinojumos.
51. | Pejman Industrial ~ Services | Adrese: Pejman Industrial Services Corpora- | ANO  norades
Corporation: P.O. Box 16785-195, Tehe- | tion ir SBIG Tipasuma vai | datums:
rana, Irana kontrolé vai darbojas tas varda | 9.6.2010.
52. | Pishgam  (Pioneer) Energy Piedalijas  Isfahanas  urana | ANO norades
Industries apstrades riipnicas biivnieciba | datums:
3.3.2008.
53. | Qods Aeronautics Industries Razo bezpilota gaisa kugus | ANO norades
(UAV), izpletnus, paraplanus, | datums:
motorizétus paraplanus u. tml. | 24.3.2007.
54. | Rah Sahel Islima revolucionaro gvardu | ANO norades
korpusa ipasuma vai kontrolé | datums:
vai darbojas ta varda. Rah | 9.6.2010.
Sahel ir KAA TipaSuma vai
kontrole vai darbojas ta varda.
55. | Rahab  Engineering  Institute Islama revolucionaro gvardu | ANO  norades
(inZenierijas institiits) korpusa ipasuma vai kontrolé | datums:
vai darbojas ta varda. Rahab ir | 9.6.2010.
KAA 1pasuma vai kontrolé vai
darbojas ta varda, un ir KAA
meitasuznémums.
56. | Sabalan Company Adrese: Sabalan ir SHIG segvards ANO  norades
Damavand Tehran Highway, datums:
Teherana, Irana. 9.6.2010.
57. | Sanam Industrial Group AIO paklauts uzpémums ANO  norades
datums:
24.3.2007.
58. | Safety Equipment Procure- AIO  aizsegsabiedriba, kas ir [ ANO norades
ment (SEP) iesaistita  ballistisko  rakesu | datums:
programma 3.3.2008.
59. | Sahand  Aluminum  Parts | Adrese: SAPICO ir SHIG segvards ANO  norades
Industrial Company (SAPICO) | Damavand Tehran Highway, datums:

Teherana, Irana.

9.6.2010.
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60. | Sahel Consultant Engineers Islama revoluciondro gvardu | ANO norades

korpusa IpaSuma vai kontrole | datums:
vai darbojas ta varda. Uznpé- | 9.6.2010.
mums ir Ghorb Nooh ipasuma
vai kontrolé.
61. | Sepanir Islama revolucionaro gvardu | ANO norades
korpusa Ipasuma vai kontrole | datums:
vai darbojas ta varda. Sepanir ir | 9.6.2010.
KAA ipasuma vai kontrole vai
darbojas ta varda.
62. | Sepasad Engineering Islama revolucionaro gvardu | ANO  norades
Company korpusa ipasuma vai kontrolé | datums:

vai darbojas ta varda. Sepasad | 9.6.2010.

Engineering Company ir KAA

ipasuma vai kontrolé  vai

darbojas ta varda.

63. | 7th of Tir a) Padots DIO, plasi atzits par | ANO norades

uzpémumu, kas tiesi iesais- | datums:
tits Iranas kodolprogramma; | 23.12.2006.

b) piedalas Iranas kodolener-
gijas programma.

64. | Shahid Bagheri Industrial a) Darbojas Aviacijas nozaru | ANO norades

Group (SBIG) organizacijas (AIO) paklau- | datums:
tiba; 23.12.2006.
b) piedalas Iranas ballistisko
rake$u programma.
65. | Shahid Hemmat Industrial a) Darbojas Aviacijas nozaru | ANO norades
Group (SHIG) organizacijas (AIO) paklau- | datums:
tiba; 23.12.2006.
b) piedalas Iranas ballistisko
rake$u programma.
66. | Shahid Karrazi Industries Adrese: Shahid Karrazi Industries ir SBIG | ANO  norades
Teherana, Irana IpaSuma vai kontrolé  vai | datums:
darbojas tas varda 9.6.2010.

67. | Shahid Satarri Industries (citadi | Adrese: Shahid Sattari Industries ir SBIG | ANO  norades
saukts Shahid Sattari Group | Southeast Tehran, Irana ipaSuma vai kontrolé vai | datums:
Equipment Industries) darbojas tas varda 9.6.2010.

68. | Shahid Sayyade Shirazi Indus- | Adrese: Shahid Sayyade Shirazi Industries | ANO  norades
tries a) Next to Nirou Battery | (SSSI) ir DIO Tipasuma vai | datums:

Mfg. Co, Shahid Babaii | kontrole vai darbojas tas varda | 9.6.2010.
Expressway, — Nobonyad
Square, Teherana, Irana;
b) Pasdaran St., P.O. Box
16765, Teherana 1835,
Irana;
) Babaei Highway — Next
to Niru M.E.G, Teherana,
Irana.

69. | Sho'a’ Aviation Razo  vieglus  motorizétus | ANO norades

lidaparatus datums:

24.3.2007.
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70. | South Shipping Line Iran | Adrese: Iranas  Islama  Republikas | ANO  norades
(SSL) a) Apt. No. 7, 3rd Floor, | kugniecibas uznémuma (Islamic | datums:
No. 2, 4th Alley, Gandi | Republic of Iran Shipping Lines — | 9.6.2010.
Ave., Teherana, Irana; IRISL) ipasuma vai kontrole vai
b) Qaem Magham Farahani | darbojas ta varda
St., Teherana, Irana.
71. | Special Industries Group Adrese: Special Industries Group (SIG) ir | ES norades
Pasdaran Avenue, PO Box | paklauts DIO datums:
19585777, Teherana, Irana. 24.4.2007.
(ANO:
9.6.2010.)
72. | TAMAS Company a) iesaistits ar bagatinaSanu | ES norades
saistitas darbibas; datums:
b) TAMAS ir galvena organiza- | 24.4.2007.
cija, kuras paklautiba ir nodi- | (ANO:
binati Cetri meitasuznémumi, | 3.3.2008.)
viens no tiem nodarbojas ar
urana ieguvi un koncentra-
ciju, un vel viens vada
urana apstrades  procesu,
bagatinasanu un atkritumu
parvaldi.
73. | Tiz Pars Adrese: a) Tiz Pars ir SHIG segvards; ANO  norades
Damavand Tehran Highway, | b) no 2007. gada aprila lidz | datums:
Teherana, Irana. julijam Tiz Pars SHIG varda | 9.6.2010.
méginaja ieglit piecu asu
lazera metinasanas un grie-
Sanas iekartu, kas varétu
bat praktisks ieguldjjums
Iranas rake$u programma.
74. | Ya Mahdi Industries Group AIO paklauts uzpémums ANO  norades
datums:
24.3.2007.
75. | Yazd ~ Metallurgy  Industries | Adrese: Yazd Metallurgy Industries (YMI) | ANO  norades
(citadi saukts a) Yazd Ammu- | a) Pasdaran Avenue, Next to | ir paklauts DIO datums:
nition  Manufacturing  and Telecommunication 9.6.2010.
Metallurgy Industries, b) Direc- Industry, Teherana
torate of Yazd Ammunition and 16588, Irana;
Metallurgy Industries) b) Postal Box 89195878,
Jezda, Irana, .
o PO. Box 89195-678,
Jezda, Irana,
d) Km 5 of Taft Road, Jezda,
[rana.
B. Vards, uzvards
Personas informacija Pamatojums Ieklausanas datums 1.
Fe- | ABBASI-DAVANI Aizsardzibas un brunoto spéku [ ANO  norades
rei- logistikas ministrijas (Ministry of | datums:
do- Defence and Armed Forces Logis- | 24.3.2007.
un ticc — MODAFL) augsta ranga

zinatnieks, saistits ar Lietiskas
fizikas instititu (Institute of
Applied Physics). Ciesi sadarbojas
ar Mohsen Fakhrizadeh-Mahabad.
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2. | Dawood AGHA-JANI Amats: PFEP —Natanz vaditajs. | ANO norades
Persona piedalas Iranas kodol- | datums:
energijas programma. 23.12.2006.
3. | Ali Akbar AHMADIAN Pakape: viceadmiralis. ANO  norades
Amats: Iranas revolucionaras | datums:
gvardes korpusa (IRGC) apvie- | 24.3.2007.
nota $taba vaditajs.
4. | Amir MOAYYED ALAI lesaistits centrifigu montazas | ES norades
un izgatavoSanas vadiba datums:
24.4.2007.
(ANO:
3.3.2008)
5. | Behman ASGARPOUR Amats: ekspluatacijas parvaldi- | ANO  norades
tajs (Arak). datums:
Persona piedalas Iranas kodol- | 23.12.2006.
energijas programma.
6. | Mohammad Fedai ASHIANI lesaistits amonija uranilkarbo- | ES norades
nata razo$ana un Natanz bagati- | datums:
nasanas kompleksa vadiba 24.4.2007.
(ANO:
3.3.2008)
7. | Abbas Rezace ASHTIANI AEOI Izpétes un ieguves biroja | ANO  norades
vecakais ierédnis datums:
3.3.2008.
8. | Bahmanyar Morteza Amats: Aviacijas nozaru organi- | ANO  norades
BAHMANYAR zacijas  (AIO)  Finan§u un | datums:
budZeta departamenta vaditajs. | 23.12.2006.
Persona piedalas Iranas kodol-
energijas programma
9. Haleh BAKHTIAR lesaistits 99,9 % koncentréta | ES norades
magnija razosana datums:
24.4.2007.
(ANO:
3.3.2008)
10. | Morteza BEHZAD lesaistits centrifigu sastavdalu | ES norades
izgatavoana datums:
24.4.2007.
(ANO:
3.3.2008)
11. | Ahmad Vahid DASTJERDI Amats: Aviacijas nozaru organi- | ANO  norades
zacijas (AIO) vaditajs. datums:
Persona piedalas Iranas ballis- | 23.12.2006.
tisko rakeu programma.
12. | Ahmad DERAKHSHANDEH Amats: Bank Sepah prieksséde- | ANO  norades
tajs un rikotajdirektors datums:
24.3.2007.
13. | Mohammad ESLAMI Tituls: Dr. Aizsardzibas nozares macibu un | ANO  norades

pétniecibas institita vaditajs

datums:
3.3.2008.
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14. | Reza-Gholi ESMAELI Amats: Aviacijas nozaru organi- | ANO  norades
zacijas (AIO) Tirdzniecibas un | datums:
starptautisko lietu departamenta | 23.12.2006.
vaditajs.
Persona piedalas Iranas ballis-
tisko rake$u programma.
15. | Mohsen FAKHRIZADEH- MODAFL augsta limena zinat- | ANO  norades
MAHABADI nieks un Fizikas pétjjumu centra | datums:
(Physics Research Centre — PHRC) | 24.3.2007.
bijusais vaditajs
16. | Mohammad HEJAZI Pakape:  brigades  generalis. | ANO norades
Amats: Bassij pretosanas spéku | datums:
komandieris. 24.3.2007.
17. | Mohsen HOJATI Amats:  Fajr  Industrial Group | ANO  norades
vaditajs datums:
24.3.2007.
18. | Seyyed Hussein HOSSEINI AEOI amatpersona, kas iesais- | ES norades
tita smaga ddens pétniecibas | datums:
reaktora projekta Araka 24.4.2007.
(ANO:
3.3.2008.)
19. | Javad KARIMI SABET ANO DP Rezolicija 1747 | ES norades
(2007) noradita Novin Energy | datums:
Company vaditajs 24.4.2007.
(ANO:
3.3.2008.)
20. | Mehrdada Akhlaghi Amats: Shahid Bagheri Industrial | ANO  norades
KETABACHI Group (SBIG) vaditajs datums:
24.3.2007.
21. | Ali Hajinia LEILABADI Amats: Mesbah Energy Company | ANO  norades
generaldirektors. datums:
Persona piedalas Iranas kodol- | 23.12.2006.
energijas programma.
22. | Naser MALEKI Amats: Shahid Hemmat Industrial | ANO  norades
Group (SHIG) vaditajs. datums:
Naser Maleki ir ari MODAFL | 24.3.2007.
amatpersona, kas  parrauga
darbu  Shahab-3  ballistisko
rake$u programma. Shahab-3 ir
Iranas tala darbibas radiusa
ballistiska rakete, kas paslaik ir
brunojuma.
23. | Hamid-Reza MOHAJERANI lesaistits ~ Isfahanas  urana | ES norades
apstrades ripnicas (UCH) razo- | datums:
Sanas parvaldiba 24.4.2007.
(ANO:
3.3.2008.)
24. | Jafar MOHAMMADI Amats: Iranas Atomenergijas | ANO  norades

organizacijas (AEOI) tehniskais
konsultants (atbildigs par centri-
fagu varstu razoSanas parval-
dibu).

Persona piedalas Iranas kodol-
energijas programma.

datums:
23.12.2006.
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25. | Ehsan MONAJEMI Amats:  bavniecibas  projektu | ANO  norades
vaditajs, Natanz. Persona | datums:
piedalas Iranas kodolenergijas | 23.12.2006.
programma.
26. | Mohammad Reza NAQDI Pakape: brigades generalis BijuSais brunoto spéku logis- | ANO  norades
tikas un ripnieciskas izpétes | datums:
generalitaba vaditaja vietnieks/ | 3.3.2008.
Kontrabandas apkarosanas
valsts parvaldes vaditajs, iesais-
tits centienos apiet sankcijas,
kas paredzétas rezolicija 1737
(2006) un 1747 (2007)
27. | Houshang NOBARI lesaistits Natanz bagatinasanas | ES norades
kompleksa parvalde datums:
24.4.2007.
(ANO:
3.3.2008.)
28. | Mohammad Mehdi  Nejad | Pakape: generalleitnants Amats: Malek Ashtar Aizsar- | ANO  norades
NOURI dzibas tehnologiju universitates | datums:
(University of Defence Technology) | 23.12.2006.
rektors.  Ashtar  Aizsardzibas
tehnologiju universitates Kimijas
katedra ir saistita ar MODALF,
un taja ir veikti eksperimenti ar
beriliju. Persona piedalas Iranas
kodolenergijas programma.
29. | Mohammad QANNADI Amats:  AEOI viceprezidents | ANO  norades
pétniecibas un izstrades joma. | datums:
Persona piedalas Iranas kodol- | 23.12.2006.
energijas programma.
30. | Amir RAHIMI Amats: Isfahanas Kodoldegvielas | ANO  norades
pétijumu un razoSanas centra | datums:
(Esfahan  Nuclear Fuel Research | 24.3.2007.
and Production Center) vaditajs.
Isfahanas kodoldegvielas pétnie-
cibas un razoSanas centrs ir
AEOI kodoldegvielas razosanas
un sagades uznémuma dala,
kas ir iesaistits darbibas saistiba
ar bagatinasanu.
31. | Javad RAHIQI Dzimsanas datums: Amats: Iranas Atomenergijas | ES norades
24.4.1954. organizacijas (AEOI) Isfahanas | datums:
dzim$anas vieta: Kodoltehnologiju centra | 24.4.2007.
Marshad (Esfahan ~ Nuclear  Technology | (ANO:
Center) vaditajs 9.6.2010.)
32. | Abbas RASHIDI lesaistits bagatinasanas darba, | ES norades
kas notiek Natanz datums:
24.4.2007.
(ANO:
3.3.2008.)
33. | Morteza REZAIE Pakape: brigades generalis. ANO  norades
Amats: IRGC komandiera datums:
vietnieks. 24.3.2007.
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34. | Morteza SAFARI Pakape: kontradmiralis Amats: IRGC Jaras spéku | ANO norades
komandieris datums:
24.3.2007.
35. | Yahya Rahim SAFAVI Pakape: generalmajors Amats:  IRGC  komandieris | ANO  norades
(Pasdaran).  Persona  piedalas | datums:
Iranas kodolenergijas un ballis- | 23.12.2006.
tisko rake$u programma.
36. | Seyed Jaber SAFDARI Natanz bagatinasanas | ANO  norades
kompleksa vaditajs datums:
24.3.2007.
37. | Hosein SALIMI Pakape: generalis Amats: IRGC Gaisa spéku | ANO norades
komandieris (Pasdaran). Persona | datums:
piedalas Iranas ballistisko rakesu | 23.12.2006.
programma.
38. | Qasem SOLEIMANI Pakape: brigades generalis Amats: Qods speku komandieris | ANO  norades
datums:
24.3.2007.
39. | Ghasem SOLEYMANI Saghand urana raktuvju urana | ANO norades
ieguves darbibu direktors datums:
3.3.2008.
40. | Mohammad Reza ZAHEDI Amats: IRGC Sauszemes spéku | ANO  norades
komandieris datums:
24.3.2007.
41. | General ZOLQADR Amats: lekslietu ministra viet- | ANO  norades
nicks  drosibas  jautdgjumos, | datums:
IRGC virsnieks. 24.3.2007.
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1. | Reza AGHAZADEH Dzim$anas datums: 15.03.1949.,, | Iranas Atomenergijas organizacijas (AEOI) bijusais | 23.4.2007.

pases Nr. S4409483, deriga | vaditdjs. AEOI parrauga Iranas kodolprogrammu un
26.04.2000. — 27.04.2010.; izdota | ir minéta ANO DPR 1737 (2006).

Teherana, diplomatiskas pases Nr.:

D9001950, izdota 22.1.2008.,

deriga lidz 21.1.2013,,

dzim3anas vieta: Khoy.

2. | Javad DARVISH-VAND IRGC brigades generalis. MODAFL parstavis inspek- | 23.6.2008.
ciju joma. Atbildigs par visiem MODAFL objektiem
un iekartam.

3. | Ali DIVANDARI Bank Mellat vaditajs (skatit B dalu, Nr. 4). 26.7.2010.

(cita varda DAVANDARI)
4. | Kontradmiralis Ali FADAVI IRGC Jaras speku komandieris. 26.7.2010.
5. | Dr. Hoseyn (Hossein) FAQIHIAN NFPC adrese: AEOI-NFPD, P.O. | Parstavis un generaldirektors uznémuma Nuclear Fuel | 23.4.2007.
Box: 11365-8486, Teherana/lrana. | Production and Procurement Company (NFPC) (skatit B
dalu, Nr. 30), kas ir dala no AEOIL AEOI parrauga
Iranas kodolprogrammu un ir minéta ANO DPR
1737 (2006). NFPC ir iesaistits ar bagatinasanu sais-
titas darbibas, kuras SAEA valde un Drogibas
padome ir pieprasijusi Iranai partraukt.

6. Seyyed Mahdi FARAHI IRGC brigades generalis. ANO DPR 1737 (2006) [ 23.6.2008.
minétas  Aizsardzibas ripniecibas  organizacijas
(Defence Industries Organisation (DIO)) rikotajdirektors

7. | Parviz FATAH Dzimis 1961. gada. Khatam al Anbiya otrais paligs. 26.7.2010.

8. InZenieris Mojtaba HAERI MODAFL parstavis rpniecibas joma. Parrauga AIO | 23.6.2008.
un DIO.

9. | Ali HOSEYNITASH IRGC brigades generalis. Valsts Augstakas drosibas | 23.6.2008.
padomes Generaldepartamenta vaditajs, iesaistits
kodoljautajumu politikas veidosana.

10. | Mohammad Ali JAFARI IRGC komandieris. 23.6.2008.

11. | Mahmood JANNATIAN Dzimsanas datums: 21.04.1946., | Iranas Atomenergijas organizacijas (AEOI) vaditaja [ 23.6.2008.

pases Nr.: T12838903 vietnieks.

12. | Said Esmail KHALILIPOUR (cita | Dzim3anas datums: 24.11.1945., | AEOI vaditaja vietnieks. AEOI parrauga Iranas | 23.4.2007.

varda LANGROUDI) Dzims$anas vieta: Langroud. kodolprogrammu un ir minéta ANO DPR 1737
(2006).
13. | Ali Reza KHANCHI NRC adrese: AEOI-NFNRC PD, | AEOI Teheranas Kodolpétniecibas centra vaditajs. | 23.4.2007.

P.O. Box: 11365-8486, Tcheranaf
Irana. Fakss: (+9821) 8021412.

SAEA joprojam gaida Iranas paskaidrojumus par
plutonija atdaliSanas eksperimentiem, kas veikti
Teheranas Kodolpétniecibas centra, tostarp par augsti
bagatinata urana dalinu klatbatni vides paraugos, kas
iegiti Keredzes Atkritumu uzglabasanas kompleksa,
kur atrodas konteineri, kuros agrak glabats vajinats
urans, kas izmantots 3ajos eksperimentos. AEOI
parrauga Iranas kodolprogrammu un ir minéta
ANO DPR 1737 (2006).
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14. | Fereydoun MAHMOUDIAN Dzimis 07.11.1943. Irana. Pases | Fulmen direktors (skatit B dalu, Nr. 13). 26.7.2010.
Nr.: 05HK31387, izdota
01.01.2002. Irana, deriga [lidz
07.08.2010.
leguvis Francijas pilsonibu
07.05.2008.

15. | Ebrahim MAHMUDZADEH Iran Electronic Industries rikotajdirektors (skatit B dalu, | 23.6.2008.
Nr. 20).

16. | Brigades generalis Beik MODAFL parstavis piegazu un logistikas joma | 23.6.2008.

MOHAMMADLU (skatit B dalu, Nr. 29).
17. | Mohammad MOKHBER 4th Floor, No39 Ghandi street Setad Ejraie fonda priekssédétajs. Setad Ejraie ir iegul- | 26.7.2010.
Teherana, dijumu fonds, kas saistits ar augstako vaditaju Ali
Irana, 1517883115. Khamenei. Sina bankas valdes loceklis.

18. | Mohammad Reza MOVASAGHNIA Samen Al AEmmeh Industries Group (SAIG) vaditajs; | 26.7.2010.
SAIG zinima ari ki Cruise Missile Industry Group. Si
organizacija ir minéta ANO DPR 1747 un Kopgjas
nostajas 2007/140/KADP I pielikuma.

19. | Anis NACCACHE Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal companies vaditajs; | 23.6.2008.
vina uznémums ir méginajis iegadaties paaugstinata
riska preces tadu organizaciju interesés, kuras
minétas ANO DPR 1737 (2006).

20. | Brigades  generalis = Mohammad Aerospace Industries Organisation (AIO) vaditajs (skatit | 23.6.2008.

NADERI B dalu, Nr. 1). AIO ir piedaljusies Iranas veiktas
paaugstinata riska programmas.

21. | Mostafa Mohammad NAJJAR IRGC brigades generalis. lekslietu ministrs un bijusais | 23.6.2008.
MODAFL ministrs, atbildigs par visam militarajam
programmarm, tostarp ballistisko rakesu
programmam.

22. | Mohammad Reza NAQDI Dzimis 1953. gada Nedzefa (Iraka). | Brigades generalis, Basij pretestibas kustibas [ 26.7.2010.
komandieris.

23. | Mohammad PAKPUR Brigades  generalis, IRGC  sauszemes spéku | 26.7.2010.
komandieris.

24. | Rostam QASEMI (cita varda Rostam | Dzimis 1961. gada. Khatam al-Anbiya komandieris. 26.7.2010.

GHASEMI)

25. | Hossein SALAMI Brigades generalis, IRGC komandiera vietnieks. 26.7.2010.

26. | Ali Akbar SALEHI Iranas Atomenergijas organizacijas (AEOI) vaditajs. | 17.11.2009.
AEOI parrauga Iranas kodolprogrammu un ir minéta
ANO DPR 1737 (2006).

27. | Kontradmiralis Mohammad SHAFIT Bijusais MODAFL parstavis koordinacijas joma | 23.6.2008.

RUDSARI (skatit B dalu, Nr. 29).
28. | Ali SHAMSHIRI IRGC brigades generalis. MODAFL parstavis pretiz- | 23.6.2008.

likoSanas joma, atbildigs par MODAFL personala un
iekartu drosibu.




filiales) un meitasuzpémumi

rakeSu programma vai iegadajas Sim programmam
paredzétas preces (AIO, SHIG, SBIG, AEOI, Novin
Energy Company, Mesbah Energy Company, Kalaye Elec-
tric Company un DIO). Bank Melli veicina Iranas
paaugstinata riska darbibas. Ta ir daudzkart veicina-
jusi paaugstinata riska materialu iegadi Iranas kodol-
programmai un rakeSu programmai. Ta ir sniegusi
dazadus finansu pakalpojumus tadu organizaciju
varda, kuras ir saistitas ar Iranas kodolriipniecibu
un rakeSu riipniecibu, tostarp atvérusi akreditivus
un uzturjusi kontus. Daudzi no iepriekSminétajiem
uzpémumiem ir noraditi ANO DPR 1737 (2006) un
1747 (2007).

Bank Melli turpina darboties $aja loma, iesaistoties
darbibas, ar ko atbalsta un sekmé Iranas augsta
riska darbibas. Izmantojot savus sakarus bankas, ta
turpina atbalstit un sniegt finansialus pakalpojumus
ANO un ES melnajos sarakstos ieklautajam struk-
tiram saistiba ar minétajam darbibam. Ta arT rikojas
§adu struktdiru, tostarp ari Bank Sepah, varda un
vadiba, biezi vien darbojoties ar to meitasuznémumu
un saistitu organizaciju starpniecibu.
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29. | Abdollah SOLAT SANA Isfahanas Urana konversijas kompleksa (Uranium | 23.4.2007.
Conversion ~ Facility (UCF)) rikotajdirektors.  Sis
komplekss razo izejmaterialu (UF6) Natanzas bagati-
nasanas iekartam. Solat Sana 2006. gada 27. augusta
no prezidenta Ahmadinejad sanéma ipasu apbalvo-
jumu par savu darbibu.
30. | Ahmad VAHIDI IRGC brigades generalis, MODAFL ministrs un biju- | 23.6.2008.
Sais MODAFL vaditaja vietnieks.
B. Juridiskas personas, vienibas un struktiiras
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Iel;lau§anas
atums
1. Aviacijas nozaru organizacija | AIO, 28 Shian 5, Lavizan, Teherana, | AIO parrauga Iranas veikto rakesu razosanu, tostarp | 23.4.2007.
(Aerospace  Industries  Organisation, | Irana. Shahid Hemmat Industrial Group, Shahid Bagheri Indus-
AIO) Langare Street, trial Group un Fajr Industrial Group, kuras visas ir
Nobonyad Square, Teherana, Irana. minétas ANO DPR 1737 (2006). ANO DPR 1737
(2006) minéts arT AIO vaditajs un divas citas augsta
ranga amatpersonas.
2. | Brunoto spéku geografisko datu Uzskata, ka §1 organizacija nodrosina geotelpisku [ 23.6.2008.
organizacija (Armed Forces Geograp- informaciju ballistisko rake$u programmai.
hical Organisation)
3. | Azarab Industries Ferdowsi Ave, PO Box 11365/-171, | Energétikas nozares uzpémums, kas sniedz razo- | 26.7.2010.
Teherana, Irana. Sanas jomas atbalstu kodolprogrammai, tostarp veic
ar kodolierocu izplatiSanu saistitas  noteiktas
darbibas. lesaistits Arakas smaga tdens reaktora
bavnieciba.
4. | Bank Mellat (tostarp visas filiales) | Head Office Building, 327 Takeghani | Bank Mellat ir iesaistita darbibas, ar ko atbalsta un [ 26.7.2010.
un meitasuzpémumi (Taleghani) ~ Avenue,  Teherana | sekmé Iranas kodolenergijas un ballistisko rakesu
15817, Irana; programmas. Ta ir sniegusi banku pakalpojumus
P.O. Box 11365-5964, Teherana, | ANO un ES melnajos sarakstos ieklautam vienibam,
15817, Irana. vienibam, kuras rikojas to interesés vai péc to nora-
dijjumiem, vai vienibam, kuras tam pieder vai kuras
tas kontrolé. Bank Mellat ir First East Export Bank
matesbanka, kas noradita ANO DPR 1929.
a) Mellat Bank SB CJSC P.O. Box 24, Erevana 0010, Armé- | 100 % pieder Bank Mellat. 26.7.2010.
nijas Republika.
b) Persia International Bank Plc Nr. 6, Lothbury, pasta indekss: [ 60 % pieder Bank Mellat. 26.7.2010.
EC2R 7HH, Apvienota Karaliste.
5. | Bank Melli, Ferdowsi Ave, PO Box 11365- | Sniedz vai mégina sniegt finansialu atbalstu uznému- | 23.6.2008.
Bank Melli Iran (tostarp visas | 171,Teherana, Irana. miem, kas iesaistiti Iranas kodolprogramma un



George Town, Grand Cayman, KY1-
9002, Kaimanu salas;

cita iespéjama atraSanas vieta:
Clifton House, 7z5 Fort Street, P.O.
Box 190, Grand Cayman, KYI-
1104; Kaimanu salas;

cita iespéjama atraSanas vieta: Rafi
Alley, Vali Asr Avenue, Nader Alley,
Teherana, 15116, Irana, P.O.Box
15875-3898.

Iranas valdiba, lai veiktu arvalstu ieguldijumus Tehe-
ranas birza.
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a) Arian Bank (citadi saukta Aryan | House 2, Street Number 13, Wazir | Arian Bank ir Bank Melli un Bank Saderat | 26.7.2010.
Bank) Akbar Khan, Kabula, Afganistana. kopuzpémums.
b) Assa Corporation ASSA CORP, 650 (vai 500) Fifth | Assa Corporation ir Bank Melli aizsegsabiedriba, ko [ 26.7.2010.
Avenue, Nujorka, ASV; izveidojusi un parvalda Bank Melli. Bank Melli to
Nodoklu maksataja Nr. 1368932 | izveidoja, lai virzitu naudu no ASV uz Iranu.
(ASV).
¢) Assa Corporation Ltd 6 Britannia Place, Bath Street, St | Assa Corporation Ltd ir Assa Corporation matesuzpé- | 26.7.2010.
Helier JE2 4SU, Dzersija, Norman- | mums. Bank Melli ipasuma vai kontrolé.
dijas salas.
d) Bank Kargoshaie (citadi saukta | 587 Mohammadiye Square, Mowlavi | Bank Kargoshaee ir Bank Melli ipaguma. 26.7.2010.
Bank Kargoshaee, Kargosai Bank | St., Teherana 11986, Irana
un Kargosa’i Bank)
¢) Bank Melli Iran  Investment | Nr. 1 - Didare Shomali Haghani | Saistits ar vienibam, pret kuram ASV, Eiropas Savie- | 26.7.2010.
Company (BMIIC) Highway 1518853115 Teherana, | niba vai ANO noteikusi sankcijas kops 2000. gada.
Irana; Melnaja saraksta to ir icklavusas Amerikas Savie-
cita iespéjama atraSanas vieta: Nr. | notds Valstis, jo uzpémums ir Bank Melli ipasuma
2, Nader Alley, Vali-Asr Str., Tehe- | vai kontrolé.
rana, Irana, P.O. Box 3898-15875;
cita iesp&jama atraSanas vieta: Bldg
2, Nader Alley after Beheshi Forked
Road, P.O. Box 15875-3898, Tehe-
rana, Irana 15116;
cita iesp€jama atraanas vieta:
Rafiee Alley, Nader Alley, 2, After
Serahi Shahid Beheshti, Vali E Asr
Avenue, Teherana, Irana. Uzneé-
muma registracijas Nr.: 89584.
f) Bank Melli Iran Nr. 9/1, Ulitsa Mashkova, Maskava, 23.6.2008.
130064, Krievija;
cita iesp&jama adrese:
Mashkova st. 9/1 Maskava 105062,
Krievija.
g) Bank Melli Printing and Publis- [ 18 th Km Karaj Special Road, | Melnaja saraksta to ir icklavusas Amerikas Savie- | 26.7.2010.
hing Company (BMPPC) 1398185611  Teherana, Irana, | notas Valstis, jo uznémums ir Bank Melli Ipasuma
P.O. Box 37515-183; vai kontrolé.
cita iespejama atrasanas vieta: Km
16 Karaj Special Road, Teherana,
Irana;
uznémuma registracijas numurs:
382231.
h) Cement Investment and Develop- | Nr. 20, West Nahid Blvd. Vali Asr | Pilniba pieder Bank Melli Investment Co. Holding [ 26.7.2010.
ment Company (CIDCO) (citadi | Ave, Teherana, Irana, 1967757451 | Company un parvalda visus cementa razo$anas uzné-
saukts: Cement Industry Invest- | Nr. 241, Mirdamad Street, Teherana, | mumus, kas pieder BMIIC.
ment and Development Company, | Irana.
CIDCO, CIDCO Cement Holding)
i) First Persian Equity Fund Walker House, 87 Mary Street, | Kaimanu salas eso$s fonds, kam licenci izdevusi | 26.7.2010.



Irana.

birojs; parvalde ietilpst apméram 500 darbinieku). Ta
piedalas arT valdibas stratégisko interesu finanséana.
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j) Mazandaran Cement Company Nr. 51, sattari st. Afric Ave. Tehe- | Atrodas Bank Melli Iran kontrolé. 26.7.2010.
rana, Irana
cita iesp€jama atraanas vieta:
Africa Street, Sattari Street Nr. 40,
P.O. Box 121, Teherana, Irana
19688;
alternativa atrasanas vieta: 40 Satari
Ave. Afrigha Highway, P.O. Box
19688, Teherana, Irana.
k) Mehr Cayman Ltd. Kaimanu salas; komercregistra Nr. | Bank Melli ipasuma vai kontrolé. 26.7.2010.
188926 (Kaimanu salas).
1) Melli Agrochemical Company PJS | 5th Floor Nr. 23 15th Street, Gandi | Bank Melli ipaSuma vai kontrole. 26.7.2010.
(citadi  saukts ~ Melli ~ Shimi | Ave. Vanak Sq., Teherana, Irana;
Keshavarz) cita iespéjama atrasanas vieta: Mola
Sadra  Street, 215 Khordad, Sadr
Alley Nr. 13, Vanak Sq., P.O. Box
15875-1734, Teherana, Irana.
m) Melli Bank plc London Wall, 11th floor, Londona 23.6.2008.
EC2Y 5EA, Apvienota Karaliste.
n) Melli Investment Holding | 514 Business Avenue Building, Deira, | Bank Melli ipasuma vai kontrol. 26.7.2010.
International P.O. Box 181878, Dubaija, Apvie-
notie Arabu Emirati;
registracijas apliecibas Nr. (Dubaija)
0107, izdota 2005.  gada
30. novembri.
0) Shemal Cement Company (citadi | Nr. 269 Dr Beheshti Ave. P.O. Box | Atrodas Bank Melli Iran kontrolé. 26.7.2010.
saukts Siman Shomal vai Shomal | 15875[4571 Teherana - 15146,
Cement Company) Irana;
cita iespgjama atraSanas vieta: Dr
Beheshti Ave Nr. 289, Teherana,
Irana 151446;
cita iesp€jama atraSanas vieta: 289
Shahid  Baheshti Ave., P.O. Box
15146, Teherana, Irana
Bank Refah 40, North Shiraz Street, Mollasadra | Bank Refah ir parnémusi Bank Melli operacijas péc | 26.7.2010.
Ave., Vanak Sq., Teherana, 19917 | tam, kad Eiropas Savieniba noteica sankcijas pret
Irana. Bank Melli.
Bank Saderat Iran (tostarp visas | Bank Saderat Tower, 43 Somayeh | Bank Saderat ir Iranas banka, kas dalgji pieder Iranas | 26.7.2010.
filiales) un meitasuzpémumi: Ave, Teherana, Irana. valdibai. Bank Saderat ir sniegusi finansu pakalpo-
jumus vienibam, kas veic iepirkumus Iranas kodol-
programmam un Dballistisko rake$u programmam,
tostarp vienibam, kas noraditas ANO DPR 1737.
Bank Saderat vé&l 2009. gada marta apkalpoja DIO
(kam noteiktas sankcijas ar ANO DPR 1737) un Iran
Electronics Industries maksajumus un akreditivus. Bank
Saderat 2003. gada apkalpoja akreditivu ar kodol-
energiju saistita Iranas uzpémuma Mesbah Energy
Company varda (velak $im uzpémumam noteica
sankcijas ar ANO DPR 1737).
a) Bank Saderat PLC (Londona) 5 Lothbury, London, EC2R 7HD, | Bank Saderat 100 % piedeross meitasuznémums.
Apvienota Karaliste
Sina Bank 187, Avenue Motahari, Teherana, | ST banka ir ciei saistita ar Daftar interesém (vaditaja | 26.7.2010.




L 281/70 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 27.10.2010.
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums Ielélausanas
atums

9. | ESNICO (piegada iekartas Nuclear | Nr. 1, 37th Avenue, Asadabadi | lepérk ripniecibas preces, jo Ipasi kodolprogrammas | 26.7.2010.
Industries Corporation) Street, Teherana, Irana. darbibam, ko veic AEOI Novin Energy un Kalaye

Electric Company (visi uzpémumi noraditi ANO DPR
1737). ESNICO direktors ir Haleh Bakhtiar (noradits
ANO DPR 1803).
10. | Etemad Amin Invest Co Mobin Pasadaran Av. Teherana, Irana. Saistits ar Naftar un ar Bonyad-e Mostazafan; Etemad | 26.7.2010.
Amin Invest Co Mobin piedalas valdibas un Iranas
paralélas  valsts parvaldes stratégisko interesu
finansésana.

11. | Export Development Bank of Iran | Export Development Building, Export Development Bank of Iran (EDBI) ir iesaistita [ 26.7.2010.
(EDBI) (tostarp visas filidles) un | 21th floor, Tose'e tower, 15th st, | finansu pakalpojumu sniegSand uznémumiem, kas
meitasuznémumi: Ahmad Qasir Ave, Teherana, Irana, | saistiti ar Irdnas ieroCu izplatiSanas programmam,

15138-35711, un ir palidz&jusi ANO melnaja saraksta ieklautajam
next to the 15th Alley, Bokharest | struktiram apiet vai parkapt sankcijas. Ta sniedz
Street, Argentina Square,Teherana, | finansu pakalpojumus MODAFL paklautajam struk-
Irana; tiram un to aizsegsabiedribam, kas atbalsta Iranas
Tose'e Tower, corner of 15th St., | kodolprogrammas un ballistisko rakesu
Ahmad Qasir Ave., Argentine Square, | programmas. Ta ir turpinajusi kartot Bank Sepah
Teherana, Irana; maksajumus (noradijusi ANO), tostarp maksajumus,
Nr. 129, 21 ’s Khaled Eslamboli, Nr. | kas saistiti ar Iranas kodolprogrammam un ballis-
1 Building, Teherana, Irana; tisko rakesu programmam. EDBI ir apkalpojusi dari-
uznémuma registracijas Nr. 86936 | jumus saistiba ar Irdnas aizsardzibas un rakesu
(Irana). nozares struktiram (uz daudzam no tam attiecas
ANO sankcijas). EDBI bija galvenais starpnicks, kas
veica Bank Sepah finanséSanu (ANO DP sankcijas
pieméro kop$ 2007. gada), tostarp ar masu iznici-
nasanas iero¢iem saistitus maksajumus. EDBI sniedz
finansu pakalpojumus vairakim MODAFL struk-
tiram un ir veicindjusi ar MODAFL struktiiram sais-
titu aizsegsabiedribu veiktas iepirkumu darbibas.
a) EDBI Exchange Company (citadi | Nr. 20, 13th St., Vozara Ave., Tehe- | EDBI Exchange Company atrodas Teherana, un 70 % | 26.7.2010.
saukts  Export  Development | rana, Irana 1513753411, P.O. Box: | uznémuma pieder Export Development Bank of Iran
Exchange Broker Co.) 15875-6353; (EDBI). Amerikas Savienotas Valstis to noradija
cita iesp&jama atrasanas vieta: Tosee | 2008. gada oktobr, jo uznémums bija EDBI
Tower, corner of 15th St., Ahmad | ipaSuma vai kontrolé.
Qasir Ave; Argentine Square, Tehe-
rana, Irana.
b) EDBI Stock Brokerage Company | Tosee Tower, corner of 15th St., | EDBI Stock Brokerage Company atrodas Teherana un | 26.7.2010.
Ahmad Quasir Ave; Argentine Square, | pilniba pieder Export Development Bank of Iran (EDBI).
Teherana, Irana. Amerikas Savienotas Valstis to ieklava melnaja
saraksta 2008. gada oktobri, jo uzpémums bija
EDBI ipasuma vai kontrolé.
¢) Banco Internacional De Desarrollo | Urb. El Rosal, Avenida Francesco de | Banco Internacional De Desarrollo CA pieder bankai | 26.7.2010.
CA Miranda, Edificio Dozsa, Piso 8, | Export Development Bank of Iran.
Karakasa C.P. 1060, Venecuéla.
12. | Fajr Aviation Composite Industries Mehrabad Airport, PO Box 13445- | IAIO meitasuznémums MODAFL ietvaros (skatit Nr. [ 26.7.2010.
885, Teherana, Irana. 29), kas galvenokart razo kompozitmaterialus gaisa
kugu nozarei, bet ir arT saistits ar oglekla Skiedras
iespgju attistiSanu izmantoSanai kodolenergétikas un
rakesu vajadzibam. Saistits ar Sadarbibas biroju
tehnologiju joma (Technology Cooperation Office).
Irana nesen pazinoja par nodomu masveida razot
jaunas paaudzes centrifiigas, kam biis nepiecieSamas
FACI oglekla skiedras razoSanas jaudas.
13. | Fulmen 167 Darya boulevard - Shahrak | Fulmen ir bijis iesaistits elektroiekartu montaza Qom/ | 26.7.2010.
Ghods, 14669 - 8356 Teherana. Fordoo btivnieciba laika, kad 3a objekta pastavésana
vél nebija pazinota atklatiba.
a) Arya Niroo Nik Arya Niroo Nik ir aizsegsabiedriba, ko Fulmen | 26.7.2010.

izmanto dazam savam darbibam.
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14. | Future Bank BSC 304. bloks, City Centre Building. | Divas treddalas no Bahreind eso$as bankas Future | 26.7.2010.
Building 199, Government Avenue, | Bank pieder Iranas valsts bankam. ES noraditajam
Road 383, Manama, Bahreina. PO | bankam Bank Melli un Bank Saderat katrai pieder
Box 785; uzpémuma registracijas | viena treSdala akciju, atlikusi tresdala pieder
dokuments: 54514-1 (Bahreina), | Bahreinas bankai Ahli United Bank (AUB). Lai gan
derigs Iidz 2009. gada 9. junijam; | AUB joprojam pieder Future Bank dalas, saskana
tirdzniecibas atlauja Nr. 13388 [ ar tas 2007. gada parskatu AUB vairs nav véra
(Bahreina). nemamas ietekmes 3aja banka, ko faktiski vada tas
Iranas matesuznémumi, kuri abi ir minéti ANO DPR
1803 ka Iranas bankas, kuram japievér§ ipasa
“modriba”. Ciesas saiknes starp Future Bank un
Iranu apstiprina ari fakts, ka Bank Melli priek3séde-
tajs vienlaicigi ir bijis arl Future Bank priekssédétajs.
15. | Industrial Development & Renovation Valdibas struktiira, kas ir atbildiga par Iranas indus- | 26.7.2010.
Organization (IDRO) trializacijas procesa paatrinasanu. Kontrole dazadus
uznémumus, kas iesaistiti kodolprogrammas un
rakeSu programmas, un piedalas progresivu razo-
Sanas tehnologiju iepirkumos arvalstis, lai atbalstitu
§is programmas.
16. | Iran Aircraft Industries (IACI) IAIO meitasuznémums MODAFL ietvaros (skatit Nr. | 26.7.2010.
29). Veic lidaparatu un to dzingu raZoSanu,
remontu un kapitalremontu, ka ari iepérk (parasti
ar arvalstu starpnieku palidzibu) avidcija izmanto-
jamas dalas, kas biezi vien raZzotas ASV. Ir arl
noveértos, ka IACI un ta meitasuznémumi ar aviaciju
saistitu precu iepirk$ana izmanto pasaules méroga
brokeru tiklu.
17. | Iran Aircraft Manufacturing Company | P.O.Box ~ 83145-311, 28 km | MODAFL Ipasuma vai kontrolé vai darbojas ta varda | 26.7.2010.
(citadi saukts HESA, HESA Trade | Esfahan — Tehran Freeway, Shahin | (skatit Nr. 29).
Center, HTC, IAMCO, IAMI, Iran | Shahr, Isfahana, Irana;
Aircraft  Manufacturing  Company, | P.O. Box 14155-5568, Nr. 27
Iran Aircraft Manufacturing Industries, | Ahahamat Ave., Vallie Asr Square,
Karkhanejate ~ Sanaye  Havapaymaie | Teherana 15946, Irana;
Iran, Hava Peyma Sazi-e Iran, Hava- | P.O. Box 81465-935, Isfahana,
peyma Sazhran, Havapeyma Sazi Iran, | Irana;
Hevapeimasazi) Shahih  Shar Industrial Zone, Isfa-
hana, Irana; P.O. Box 8140, Nr.
107 Sepahbod Gharany Ave., Tehe-
rana, Irana.
18. | Iran Centrifuge Technology Company TESA ir parpémis Farayand Technique darbibas | 26.7.2010.
(citadi saukts TSA vai TESA) (noradits ANO DPR 1737). Uzpémums razo urana
bagatinasanas centrifigu dalas un tiesi atbalsta ar
kodolierocu izplatiSanu saistitas darbibas, kas Iranai
japartrauc, ka tas pieprasits ANO DPR. Veic darbibas
Kalaye Electric Company varda (noradits ANO DPR
1737).
19. | Iran Communications Industries (ICI) | PO Box 19295-4731, Pasdaran | Iran Communications Industries ir Iran Electronics Indus- | 26.7.2010.

Avenue, Teherana, Irana;

cita iespgjama adrese: PO Box
19575-131, 34 Apadana Avenue,
Teherana, Irana;

cita iespéama adrese:  Shahid
Langary ~ Street, Nobonyad Square
Ave, Pasdaran, Teherana.

tries (skatit Nr. 20) meitasuzpémums un razo
dazadas preces, tostarp komunikaciju sistémas, avia-
cijas elektroniku, optiskas un elektrooptiskas
iekartas, mikroelektroniku, informacijas tehnologijas,
parbaudes un meérjjumu iekartas, telekomunikaciju
drosibas ickartas, elektroniskas kaujasdarbibas
iekartas, razo un atjauno radiolokacijas indikatorus
(radar tubes), razo rakeSu palaianas iekartas. Sis
preces var izmantot programmam, uz kuram attiecas
ANO DRP 1737 noteiktas sankcijas.
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20.

Iran  Electronics Industries (tostarp
visas filidles) un meitasuznémumi:

a) Isfahan Optics

P.O. Box 18575-365, Teherana,
Irana.

P.O. Box 81465-313 Kaveh Ave.
Isfahana, Irana

P.O. Box 81465-117,
Irana.

Isfahana,

MODAEFL filiale, kas ir pilniga MODAFL ipasuma
(tapéc ta ir AIO, AvIO un DIO masas organizacija).
Tas uzdevums ir izgatavot elektroniskus kompo-
nentus Iranas ierocu sistémam.

Uznémums pieder Iran Electronics Industries vai ir ta
kontrolg, vai rikojas ta varda.

23.6.2008.

26.7.2010.

21.

Iran  Insurance
saukts Bimeh Iran)

Company  (citadi

121 Fatemi Ave., P.O. Box 14155-
6363 Teherana, Irana
P.O. Box 14155-6363, 107 Fatemi
Ave., Teherana, Irana.

Iran Insurance Company ir apdro$inajusi tadu dazadu
precu iegadi, ko var izmantot programmam, uz
kuram attiecas ANO DPR 1737 noteiktas sankcijas.
lepirktas apdrosinatas preces ietver helikopteru
rezerves dalas, elektroniku un datorus, ko izmanto
lidaparatu un rakesu navigacija.

26.7.2010.

22.

Iranian Aviation Industries Organiza-
tion (IAIO)

Ave. Sepahbod Gharani P.O. Box
15815/1775, Teherana, Irana;
Ave. Sepahbod Gharani P.O. Box
15815/3446, Teherana, Irana;

107  Sepahbod  Gharani  Avenue,
Teherana, Irana.

MODATFL (skatit Nr. 29) organizacija, kas ir atbildiga
par Iranas militaras aviacijas nozares planosanu un

parvaldibu.

26.7.2010.

23,

IRGC Air Force

Parvalda Iranas isa un vidéja darbibas radiusa ballis-
tisko rakesu krajumu. IRGC Air Force vaditajs ir nora-
dits ANO DPR 1737 (2006).

23.6.2008.

24.

IRGC-Air Force Al-Ghadir Missile
Command

IRGC-Air Force Al-Ghadir Missile Command ir ipaSa
IRGC Air Force vieniba, kas strada ar SBIG (noradits
ANO DPR 1737) saistiba ar isa darbibas radiusa
ballistiskajam  raketém FATEH 110 un vidéa
darbibas radiusa ballistiskajgm raketém Ashura. S
komanda varétu bat ta vieniba, kas faktiski kontrolé
rakesu darbibu.

26.7.2010.

25.

IRGC Qods Force

Teherana, Irana.

Iranas Islama revolucionaro gvardu korpusa (IRGC)
Qods Force ir atbildigi par operacijam arpus Iranas,
un tie ir Teheranas galvenais arpolitikas instruments
ipasam operacijam un teroristu un islama kaujinieku
atbalstam arzemés. Saskana ar preses zinojumiem
2006. gada konflikta ar Izraélu Hizballah izmantoja
Qods Force piegadatas raketes, pretkugu vadamas
raketes (ASCMs), parnésdjamas pretgaisa aizsardzibas
sisttmas (MANPADS) un bezpilota lidaparatus
(UAVs), ka arl sanéma Qods Force apmacibu par
§im sisttmam. Saskana ar dazadiem zinojumiem
Qods Force turpina Hizballah piegadat modernus
ierocus, pretgaisa raketes un liela darbibas radiusa
raketes. Qods Force turpina sniegt ierobeZotu, bet
svarigu atbalstu, apmacibu un finansgjumu Talibana
kaujiniekiem Afganistanas dienvidu un rietumu dala,
tostarp nodrosina  kajnieku ieroCus, municiju,
minmet&jus un Isa darbibas radiusa kaujas raketes.
Komandierim ir noteiktas sankcijas ar ANO DPR.

26.7.2010.

26.

Islamic Republic of Iran Shipping
Lines (IRISL) (tostarp visas filiales)
un meitasuznémumi:

Nr. 37, Aseman Tower, Sa)yade
Shirazee Square, Pasdaran Ave., PO
Box 19395-1311, Teherana, Irana;
37, Corner of 7th Narenjestan, Sayad
Shirazi ~ Square, ~ After  Noboyand
Square, Pasdaran Ave., Teherana,
Irana.

IRISL parvada ar militaro jomu saistitas kravas,
tostarp aizliegtas kravas no Iranas. Tris tadi gadijumi
ietvéra neparprotamus parkapumus, par ko zinoja
ANO Drosibas padomes Iranas Sankciju komitejai.
IRISL saistiba ar ierocu izplatianu bija tik skaidra,
ka ANO DP ar ANO DPR 1803 un 1929 aicinja
valstis parbaudit IRISL kugus, ja pastav pamatots
iemesls uzskatit, ka tie parvada aizliegtas preces.

26.7.2010.
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a) Bushehr  Shipping
Limited (Teherana)

Company

b) Hafize
(HDSL)
Lines)

Darya
(citadi

Shipping  Lines
saukts HDS

¢) Hanseatic Trade Trust & Shipping
(HTTS) GmbH

d) Irano Misr Shipping Company

¢) Irinvestship Ltd

f) IRISL (Malta) Ltd

g) IRISL Club

h) IRISL Europe GmbH (Hamburga)

i) IRISL Marine Services and Enginee-
ring Company

143/1 Tower Road Sliema, Slm
1604, Malta; c/o Hafiz Darya Ship-
ping Company, Ehteshamiyeh Square
60, Neyestani 7, Pasdaran, Teherana,
Irana.

N°35 Ehteshamieh SQ. Neyestan 7,
Pasdaran, Teherana, Irana P.O. Box:
1944833546;

cita iespéjama atraSanas vieta: Nr.
60  Ehteshamiyeh ~ Square, ~ 7th
Neyestan Street, Pasdaran Avenue,
Teherana, Irana;

cita iespéjama adrese: Third Floor of
IRISL’s Aseman Tower.

Schottweg 7, 22087 Hamburga,
Vacija;

Opp 7th Alley, Zarafshan St, Eivanak
St, Qods Township; HTTS GmbH.

N°37 Asseman tower, Shahid Lava-
sani (Farmanieh) Junction, Pasdaran
Ave., Teherana, Irana, P.O. Box:
19395- 1311;

cita iespéjama atraSanas vieta: Nr.
41, 3rd Floor, Corner of 6th Alley,
Sunaei  Street, Karim Khan Zand
Ave, Teherana;

265, Next to Mehrshad, Sedaghat St.,
Opposite of Mellat Park, Vali Asr
Ave., Teherana 1A001, Irana;

18 Mehrshad Street, Sadaghat St.,
Opposite of Mellat Park, Vali Asr
Ave., Teherana 1A001, Irana.

Global House, 61 Petty France,
Londona SWI1H 9EU, Apvienota
Karaliste;

Uznémuma registracijas dokuments
Nr. 4110179 (Apvienota Karaliste)

Flat 1, 181 Tower Road, Sliema SLM
1605, Malta.

Nr. 60 Ehteshamiyeh Square, 7th
Neyestan ~ Street, Pasdaran Avenue,
Teherana.

Schottweg 5, 22087 Hamburga,
Vacija, PVN maksatagja numurs
DE217283818 (Vacija).

Sarbandar Gas Station PO Box 199,
Bandar Imam Khomeini, Irana;
Karim Khan Zand Ave, Iran Shahr
Shomai, Nr. 221, Teherana, Irana;
Nr. 221, Northern Iranshahr Street,
Karim Khan Ave, Teherana, Irana.

IRISL 1pasuma vai kontrolé.

Darbojas IRISL varda, veic darbibas ar konteineriem,
izmantojot IRISL piederosus kugus.

Atrodas IRISL kontrolé vai darbojas ta varda.

Suecas kanala, Aleksandrija un Port Said darbojas
IRISL varda. 51 % pieder IRISL.

Pieder IRISL. Sniedz finansu, juridiskos un apdrosi-
nasanas pakalpojumus IRISL, ka ari nodarbojas ar
marketingu, fraktéSanu un apkalpes parvaldibu.

Malta darbojas IRISL varda. Kopuzpémums, kura
akciju pakete pieder Vacijas un Maltas uzpémumiem.
IRISL Maltas marsrutu izmanto kop$ 2004. gada, bet
Freeport izmanto ka parkrau§anas mezglu starp
Persijas lici un Eiropu.

Pieder IRISL.

IRISL parstavis Vacija.

Pieder IRISL. Piegada IRISL kugiem nepieciesamo
degvielu, tvertnes, tdeni, krasas un smérellas un ki-
miskas vielas. Uznémums nodrosina ari kugu uztu-
réSanu un uzraudzibu, ka ar telpas un pakalpojumus
apkalpes locekliem. IRISL meitasuzpémumi ir izman-
tojusi ASV dolaros denominétus bankas kontus, kas
zem segvardiem registréti Eiropda un Tuvajos
austrumos, lai atvieglotu ikdienas maksajumus.
IRISL ir veicinajis ANO DPR 1747 noteikumu atkar-
totus parkapumus.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.



China Shipping Company Ltd vai
Yi Hang Shipping Company)

Plaza, 1088,  Pudong(S)  road,
Sanhaja 200122, Sanhaja, Kina;
cita iespéjama adrese: F23A-D,
Times Plaza Nr. 1, Taizi Road,
Shekou, Shenzhen 518067, Kina.

tams ar nosaukumu IRISL China shipping Company un
Kina darbojas IRISL varda.
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j) IRISL  Multimodal ~ Transport | Nr. 25, Shahid Arabi Line, Sanaei St, | Pieder IRISL. Atbildigs par kravu dzelzcela parvada- | 26.7.2010.
Company Karim Khan Zand Zand St, Tehe- | jumiem. IRISL pilniba kontroléts meitasuznémums.
rana, Irana.
k) IRITAL Shipping SRL Uznéméjdarbibas registra Nr.. GE | Kontaktpunkts ECL un PCL pakalpojumiem. Izmanto | 26.7.2010.
426505 (Italija); Italijas nodoklu | DIO meitasuznémums Marine Industries Group (MIG;
maksatdgja  Nr.. 03329300101 | tagad pazistams ka Marine Industries Organization,
(Italija); PVN Nr.. 12869140157 | MIO), kas ir atbildigs par dazadu juras struktiru
(Italija) un militaru un nemilitaru kugu izstradi un bavnie-
Ponte Francesco Morosini 59, 16126 | cibu. DIO tika noradits ANO DPR 1737.
Dzenova (GE), Italija.
1) ISI Maritime Limited (Malta) 147/1 St. Lucia Street, Valeta, VIt | IRISL ipasuma vai kontrolé. 26.7.2010.
1185, Malta; c/o IranoHind Shipping
Co. Ltd., Mehrshad Street, PO Box
15875, Teherana, Irana.
m) Khazer Shipping Lines (Bandar | Nr. 1, End of Shahid Mostafa | 100 % IRISL meitasuznémums. Kopuma sesi kugi. | 26.7.2010.
Anzali) Khomeini St., Tohid Square, P.O. | Darbojas Kaspijas jura. Palidzgjis veikt parvadajumus,
Box 43145, Bandar Anzali 1711- | kas saistiti ar ANO un ASV noraditam struktiiram,
324, Irana; M. Khomeini St., | pieméram, Bank Mellli, no tadam valstim ka Krievija
Ghazian, Bandar Anzali, Gilan, Irana. | un Kazahstana uz Iranu transportéjot kravas saistiba
ar ierocu izplatiSanu.
n) Leading Maritime Pte Ltd (citadi | 200 Middle Road Nr. 14-01 Prime | Leadmarine Singaptra darbojas HDSL varda. leprieks | 26.7.2010.
saukts Leadmarine vai Asia | Centre, Singapiira 188980 (vai | bija pazistams ar nosaukumu Asia Marine Network
Marine Network Pte Ltd, vai| 199090). Pte Ltd un IRISL Asia Pte Ltd un Singapiira darbojas
IRISL  Asia Pte Ltd, wvai IRISL varda.
Leadmaritime)
0) Marble Shipping Limited (Malta) | 143/1 Tower Road, Sliema, Slm | IRISL ipasuma vai kontrolé. 26.7.2010.
1604, Malta.
p) Oasis Freight Agency Al Meena Street, Opposite Dubai | Apvienotajos Arabu Emiratos darbojas IRISL varda, | 26.7.2010.
Ports & Customs, 2™ Floor, Sharaf | piegadajot degvielu un nodrosinot noliktavas,
Building, ~ Dubaija,  Apvienotie | iekartas, rezerves dalas un kugu remontu. Santexlines
Arabu Emirati; darbojas HDSL varda.
Sharaf Building, 1st Floor, Al Mank-
hool St., Bur Dubai, P.O. Box 5562,
Dubaija, Apvienotie Arabu Emirati;
Sharaf Building, Nr. 4, 2nd Floor, Al
Meena Road, Opposite Customs,
Dubaija, Apvienotie Arabu Emirati;
Kayed Ahli Building, Jamal Abdul
Nasser Road (Parallel to Al Wahda
St.), P.O. Box 4840, Sharjah, Apvie-
notie Arabu Emirati.
q) Safiran Payam Darya (citadi saukts | Nr. 1 Eighth Narengestan, Artesh | Darbojas IRISL varda un sniedz kugu kravu | 26.7.2010.
Safiran  Payam Darya Shipping | Street, Farmanich, PO Box 19635- | pakalpojumus.
Lines vai  SAPID  Shipping | 1116, Teherana, Irana;
Company) cita iesp&jama adrese: 33 Eigth
Narenjestan, Artesh Street, PO Box
19635-1116, Teherana, Irana;
cita iespéjama adrese: Third Floor of
IRISL’s Aseman Tower.
1) Santexlines (citadi saukts IRISL | Suite 1501, Shanghai Zhongrong | Santexlines darbojas HDSL varda. leprieks bija pazis- | 26.7.2010.
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s) Shipping ~ Computer  Services | Nr. 37 Asseman Shahid Sayyad | Pieder IRISL vai ir ta kontrol¢, vai rikojas ta varda. | 26.7.2010.
Company (SCSCOL) Shirazee sq., Pasdaran ave., P.O. Box
1587553 1351, Teherana, Irana;
Nr. 13, 1st Floor, Abgan Alley, Aban
ave., Karimkhan Zand Blvd, Teherana
15976, Irana.
t) SISCO Shipping Company Ltd | Pieder biroji Seula un Pusand, | Dienvidkoreja darbojas IRISL varda. 26.7.2010.
(citadi saukts IRISL Korea Ltd) Dienvidkoreja.
u) Soroush Saramin Asatir (SSA) Nr. 5, Shabnam Alley, Golriz St., | Darbojas IRISL varda. Kugu parvaldibas uzpémums, | 26.7.2010.
Shahid ~ Motahhari ~ Ave., Tehran- | kas atrodas Teherana un nodrosina daudzu SAPID
Iran, P.O. Box 19635- 114 kugu tehnisko vadibu.
Nr. 14 (alt. 5) Shabnam Alley, Fajr
Street, Shahid Motahhari Avenue, PO
Box  196365-1114,  Teherana,
Irana.
v) South Way Shipping Agency Co | Nr. 101, Shabnam Alley, Ghaem | IRISL kontrolé un darbojas ta varda; Iranas ostas | 26.7.2010.
Ltd Magham Street, Teherana, Irana. parrauga tadu uzdevumu izpildi ka precu iekrausana
un izkrausana.
w) Valfajr 8th Shipping Line Co. | Nr. 119, Corner Shabnam Ally, | 100 % IRISL meitasuznémums. Veic parvadajumus | 26.7.2010.
(citadi saukts Valfajr) Shoaa Square Ghaem-Magam Fara- | starp Iranu un Persijas lica valstim, pieméram,
hani, Teherana, Irana, P.O. Box | Kuveitu, Kataru, Bahreinu, Apvienotajiem Arabu
15875/4155; Emiratiem un Satda Arabiju. Valfajr ir Islamic
cita iespgjama atraSands vieta: | Republic of Iran Shipping Lines (IRISL) meitasuzné-
Abyar Alley, Corner of Shahid Azodi | mums, kas atrodas Dubaija un sniedz pramju un
St. & Karim Khan Zand Ave, Tehe- | padevéju pakalpojumus un dazreiz veic kravu un
rana, Irana; pasazieru parvadajumus pari Persijas licim. Valfajr
Shahid Azodi St. Karim Khan Zand | Dubaija nodrosinaja apkalpi, piegades kugu pakalpo-
Zand Ave., | jumus, sagatavoja kugu ienakSanu un atieSanu un
Abiar Alley. PO Box 4155, Tehe- | kravu iekrausanu un izkrauSanu osta. Valfajr piestaj
rana, Irana. Persijas lica un Indijas ostas. Kops 2009. gada jinija
vidus Valfajr un IRISL izmantoja vienu un to pasu
€ku Port Rashid osta, Dubaija, Apvienotajos Arabu
Emiratos, ka arf vienu un to pasu éku Teherana,
Irana.
27. | Islama  revolucionaro  gvardu | Teherana, Irana. Atbild par Iranas kodolprogrammu. Kontrolé Iranas | 26.7.2010.
korpuss (IRGC) ballistisko rakesu programmas darbibu. Ir méginajis
veikt  iepirkumus  Iranas  ballistisko  rakesu
programmas un kodolprogrammas atbalstam.
28. | Javedan Mehr Toos InZenierpakalpojumu uznémums, kas veic iepir- [ 26.7.2010.
kumus Iranas Atomenergijas organizacijai, kura
minéta ANO DPR 1737.
29. | Kala Naft Kala Naft Tehran Co, P.O. Box | Tirgo naftas un gazes nozaré izmantojamas iekartas, | 26.7.2010.

15815/1775,  Gharani  Avenue,
Teherana, Irana;

Nr. 242 Shahid Kalantri Street -
Near Karim Khan Bridge - Sepahbod
Gharani Avenue, Teherana;

Kish Free Zone, Trade Center, Kish
Island, Irana;

Kala Ltd., NIOC House, 4 Victoria

Street, Londona SW1HI.

ko var izmantot Iranas kodolprogrammai. Méginajis
iegadaties materialus (loti izturiga sakausgjuma
varsti), kam nav pielietojuma arpus kodolenergijas
nozares. Ir saistits ar uznémumiem, kas iesaistiti
Iranas kodolprogramma.
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30.

Machine Sazi Arak

4th km Tehran Road, PO Box 148,
Arika, Irana.

Energétikas nozares uzpémums, kas saistits ar IDRO
un sniedz raZodanas atbalstu kodolprogrammai,
tostarp melnajos sarakstos ieklautas ar izplatiSanu
saistitas paaugstinata riska darbibas. lesaistits Arakas
smaga tdens reaktora biivnieciba. Apvienota Kara-
liste 2009. gada jalija publicgja pazinojumu par
“aluminija oksida grafita sproststienu eksporta aizlie-
gumu” attieclba uz Machine Sazi Arak. Zviedrija
2009. gada maija aizliedza pardot Machine Sazi
Arak “augstspiediena tvertnu izliektu dibenu parklajumu”.

26.7.2010.

31.

Marine Industries

Pasdaran Av., PO Box 19585/ 777,
Teherana.

DIO meitasuznémums.

23.4.2007.

32.

MASNA (Moierat Saakht Niroogahye
Atomi  Iran), uzpémums, kas
parvalda kodolspékstaciju
bivniecibu

Paklauts AEOI un Novin Energy (abi uznémumi nora-
ditit ANO DPR 1737). lesaistits kodolreaktoru
izstrade.

26.7.2010.

33.

Mechanic Industries Group

Piedalijas komponen$u razosana ballistisko rakesu
programmai.

23.6.2008.

34.

Aizsardzibas un brunoto spéku
logistikas ministrija (MODAFL)

West side of Dabestan Street, Abbas
Abad District, Teherana

Atbildiga par Iranas aizsardzibas pétniecibas, attis-
tibas un raZoSanas programmam, tostarp sniedz
atbalstu rake$u programmai un kodolprogrammai.

23.6.2008.

35.

Naserin Vahid

Naserin Vahid razo ierocu rezerves dalas IRGC vaja-
dzibam. IRGC aizsegsabiedriba.

26.7.2010.

36.

Nuclear Fuel Production and Procure-
ment Company (NFPC)

AEOI-NFPD, P.O.Box:
8486, Teherana, Irana;
P.O. Box 14144-1339, Endof North
Karegar Ave., Teherana, Irana.

11365-

NFPD ir AEOI kodoldegvielas razosanas nodala, kas
veic pétniecibu un tehnologiju attistibu saistiba ar
kodoldegvielas ciklu, tostarp urana apzinasanu,
ieguvi raktuves, malSanu, konversiju un kodolatkri-
tumu apsaimniekosanu. NFPC ir NFPD péctecis,
AEOI meitasuznémums, kas veic pétniecibu un
tehnologiju attistibu saistiba ar kodoldegvielas
ciklu, tostarp konversiju un bagatinasanu.

23.4.2007.

37.

Parchin Chemical Industries

Stradaja pie dzin€ju tehnologijam Iranas ballistisko
rakeSu programmai.

23.6.2008.

38.

Parto Sanat Co

Nr. 1281 Valiasr Ave., Next to 14th
St., Tehran, 15178 , Irana.

Frekvencu parveidotaju razotajs, kas spgj izveidot/
parveidot no arvalstim importétus frekvencu parvei-
dotajus, lai tos varétu izmantot gazu bagatinasanai
centriftigas. Tiek uzskatits, ka uzpnémums ir iesaistits
kodolierocu izplatiSanas darbibas.

26.7.2010.

39.

Pasivas aizsardzibas —organizacija
(Passive Defense Organization)

Atbildiga par stratégisku iekartu atlasi un bavniecibu,
tostarp (saskana ar Iranas apgalvojumiem) par urana
bagatinasanas objektu Fordow (Qom), ko uzcéla,
nepazinojot SAEA un tadéadi neievérojot Iranas
pienakumus (rezoliicija apstiprindjusi SAEA valde).
PDO prickssédétajs ir Brigades generalis un bijusais
IRGC generalis Gholam-Reza Jalali.

26.7.2010.

40.

Post Bank

237, Motahari Ave., Teherana, Irana
1587618118.

Post Bank no Iranas ick§zemes bankas ir kluvusi par
banku, kas veicina Iranas starptautisko tirdzniecibu.
Darbojas Bank Sepah varda (noradits ANO DPR
1747), veicot Bank Sepah darfjumus un slépjot
bankas saistibu ar Siem darfjumiem, lai izvairitos
no sankcijam. Post Bank 2009. gada Bank Sepah
varda veicinja sadarbibu starp Iranas aizsardzibas
nozari un arvalstu sanéméjiem. Ir sekméjusi dari-
jumus ar Ziemelkorejas bankas Tranchon Commercial
Bank aizsegsabiedribu, par kuru zinams, ka ta veicina
ar ierocu izplatiSanu saistitus darfjumus starp Iranu
un Ziemelkoreju.

26.7.2010.
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41. | Raka Kalaye Electric Company nodala (noradits ANO DPR | 26.7.2010.
1737). Uzpémumu izveidoja 2006. gada beigas, un
tas bija atbildigs par urana bagatinasanas objekta
bivniecibu Fordow(Qom).

42. | Research Institute of Nuclear Science & Paklauts AEOI un turpina AEOI bijusas pétniecibas | 26.7.2010.

Technology (citadi saukts Nuclear nodalas darbu. Ta rikotajdirektors ir AEOI priekssé-
Science &  Technology  Research détaja vietnicks Mohammad Ghannadi (noradits ANO
Institute) DPR 1737).
43. | Schiller Novin Gheytariyeh Avenue - Nr. 153 - 3rd | Darbojas  Aizsardzibas ripniecibas organizacijas | 26.7.2010.
Floor - PO BOX 17665/153 6 | (DIO) varda.
19389, Teherana.
44. | Sepanir Oil and Gas Energy Enginee- Khatam al-Anbya Construction Headquarters meitasuz- | 26.7.2010.
ring Company (citadi saukts Sepah némums, kas noradits ANO DPR 1929. Sepanir Oil
Nir) and Gas Engineering Company piedalas Iranas gazes
atradnu projekta South Pars offshore Phase 15-16.
45. | Shahid Ahmad Kazemi Industrial SAKIG izstradda un razo “zeme-gaiss” tipa rake$u | 26.7.2010.
Group sistémas Iranas militarajam vajadzibam. Uznémums
vada militaros, rake$u un pretgaisa aizsardzibas
projektus un iepérk preces no Krievijas, Baltkrievijas
un Ziemelkorejas.

46. | Shakhese Behbud Sanat lesaistits iekartu un to daju razosana kodoldegvielas | 26.7.2010.
cikla vajadzibam.

47. | State Purchasing Organisation (SPO) lespéjams, ka SPO veicina nokomplektétu ierocu | 23.6.2008.
importu.  lespgjams, ka tas ir MODAFL
meitasuznémums.

48. | Iranas prezidenta biroja Tehnolo- | Teherana, Irana. Atbildigs par Iranas tehnologisko progresu, veicot | 26.7.2010.

gijas sadarbibas birojs (TCO) attiecigus iepirkumus arzemés un uzturot macibu
sakarus. Atbalsta kodolprogrammu un rakesu
programmu.

49. | Yasa Part (tostarp visas filidles) un Uznémums, kas nodarbojas ar tadu materialu un [ 26.7.2010.

meitasuznémumi: tehnologiju iepirksanu, kas nepiecieSamas kodolpro-

grammam un ballistisko rakesu programmam.
a) Arfa Paint Company Darbojas Yasa Part varda. 26.7.2010.
b) Arfeh Company Darbojas Yasa Part varda. 26.7.2010.
¢) Farasepehr Engineering Company Darbojas Yasa Part varda. 26.7.2010.
d) Hosseini Nejad Trading Co. Darbojas Yasa Part varda. 26.7.2010.
€) Iran Saffron Company or Iransaf- Darbojas Yasa Part varda. 26.7.2010.
fron Co.

f) Shetab G. Darbojas Yasa Part varda. 26.7.2010.
@) Shetab Gaman Darbojas Yasa Part varda. 26.7.2010.
h) Shetab Trading Darbojas Yasa Part varda. 26.7.2010.
i) Y.AS. Co. Ltd Darbojas Yasa Part varda. 26.7.2010.




